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Plenty of romours inthe capital that the kings 
illness was caused by some poison administered 
to him insome mysterious forra, Even Fr. Xavier 
believed them and mentioned them in his letter. The 
alligation that Salim or somsz ons on his b-:half had 
done it gained credenc: from the fact that the Prince 
had ardently desired his 120063 death. 

Akbar Part II Page 368 
By ౮. M. Shelot 


“మూానసీంగ్‌ వుహారాజా |” 

దీనపదనంతోతలయె త్తి చూచా రాడామానపింగ్‌. 
“మిమ్ము ఈ విధంగా చూడటం నాకు వాలాశూథాకరంగా 
ఉన్నది. కాని వం చేయను?” కుటిల త్వాన్ని మాటు పెట్టిన 
చిజునవ్వు తో అన్నాడు సలీమ్‌. 


ధ్ర. అంతీ మ!థణాలలో 


మానసింగ్‌ నరనరంలో కో9ధం ప్రద్యలించింది. కాని 
అతడు బంద్స్‌ మాట్లాడక ఊరుకున్నాడు. 

“తమమిద నాకున్న గౌరవ భావాన్ని కూడ 
తామెరుగుదురు. ఆ గారవ మే లేకపో తే తాముకూడ అబుల్‌ 
ఫజల్‌ పోయిన తోవనే పోయి ఉండే వారు!” సలీముముఖాన 
మరల ఆడే చిజునవ్వు దోబూచులాడింది. 

“పాపంఅబుల్‌ ఫజల్‌ గొప్ప వాజే.కాదనను నామీద 
పాదుపావారె కోపాని కంతటికి అతనే కారణమంకే మిరు 
_ కాదనలేరు. కాని సలీమ్‌కు ఎదురునిలచినవాడి కెప్పటితెనా 
అచేగతి తప్పదనే సత్యే ఇ తెలిసికొన్నారుి కొనక:సలనుండి 
కతిమపు చూపాళటి మాససింగ్‌ అపంయవాలను మాసి 

కొనిపోయింది, 
తనకు కూడ మరణశిక్ష తప్పదనే నిర్ణయానికి 
వచ్చాడు. మానసింగ్‌ రాజపుత్ర గౌరవమర్యాదలు, ఆచార 
సంపిచాయాలు, మత, అభికూనాలు వదిలి ఈ పాదుషా 
లను కొల్చి; దానికి తగిన గౌరవము తనకు కీడు జరుగబోతు 
న్నది. ఎప్పటి కనా తప్పవి మరణం కొజళు భయం దే్మకీ 
అంటూ కృద్దనాగముగా అభిహానం తల యె త్రింది, 

“ఇప్పుడు నా అపరాధ మేమిటి యువరాజా?” తీవ్రం 
గానే అనాడు మానసి=గ్‌, 

“మమ్ముల్ని పాదుపాగా సూరెంకా గుర్తించ లేదన్న 


అక్చర్‌ ప. 7 


విషయం ఇప్పుడే లెలిసికొన్నాం మహారాజా!) హేళనగా 
అన్నాదు సలీమ్‌, 


“అగరు పాదుషా జీటంఛి ఉన్నంతకాలం. వకు 
యువరాజులే [౫ 


“విా4పాదు షూ చెరలో మృీగ్తుతున్నాడు మానసింగ్‌ ! 
ఇప్ప్వుడుపాదు పాస నీమ్‌ కని మారు ను ' రు చేసికొనడం మూకూ 
మంచిది కోబంగానే ఆన్నాడు సలీమ్‌. 


“మరణదండన విధిసాముని భయ పెడుతున్నా శా 
యువరాజా ! ఈ మానసింగ్‌ ముణించిన మరునాడు సర 
రాజపుత)లోకం మో అంతాన్ని చూడడానికి సిద్ధమా 
తుంది, రాజ ఫుతళోకొంలో పౌరువమింకా చబావవేదు.” 
అతని వ కోపంతో వణకీపోయింది. ఆ కోపానికి 
బనులుగా పక పరో సలీమ్‌. 


“మానసింగ్‌ | ఇంకా మిలో పౌరుమవనేది 
ఉన్న దా + అణ్బస పాదుపాకు . అడబిడ్డలను అప్పగిశోదిన 
నాడే మా పౌరుషం, అభిమానం మంట లిన్స వోయి6దనే 
సత్యా న్నెందుకు మరచిపోయి. తనల చేసికుంటు 
న్నారో అం కావటం తేదు” 


సిసుతో తల వంచుకున్నాడు మానకింగ్‌. ఈ మాట 
లకు అతనివద్ద జవాంబేదు, 


“పొగవం, అభిమానం, తేర Fo ధరడీతు 
క ల్లిన అాజపు తులంచే మోరు కాదు మూానసింక్‌. ఆ గార, 
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వాలన్నీ తెలిసినవారు రాణాపుతాప్‌ ఒక్కా జే !మోరంతా 
ఆడంబర మైన రాజ సౌఖ్యాలకోసం న్సీలను పణంగా పెట్టిన 
త్రుధ్రమనసు-లు. మాతండి) మతసవానం పేగున ఆడిన 
నాటకానికి ప)క్క తాళం వేసి అతనిలోని కామవీపాసను 
శ్రులనిచ్చి చల్లార్చి పతిఫలంగా విుదులు,ధనం, భోగాలు 
కొల్లలుగా అకుభవంచారు. మోకు కావలసిన చేదో 
ఆ ఘనతే * వహించిన పాదుూపాకు తెలుసు, ఆయనకు కావలసిన 
చేదో మూరు పూర్తిగా యెరుగనిమూథు లం”) య | 
అన్నాడామాటలు . సలీమ్‌. 
ఎట్టగా కాల్చీన ఇను పముక్కో-లతో తన శరీరాన్ని 
శాల్చినట్టు బాధపడ్డాడు వమూనసి-గ్‌ 
క్ష తీవ) మెన మాటలతో మరణ యాతన కల్పించే 
0కు మా తల లీసివేయించండి యువరాజా!” 
“*మోమిద మా గౌరవంత గిపో యిందని మీరేమి 
బార్మ్మపడ వద్దు మహోరాజా! మూరు నా తల్లికి బంధువులు, 
మోకు మా అకు పాదు షూమోద నున్న అభిమానం 
నశించి పోవలె. అచే.అభిమానం మాపై కలిగిననాడు తమ 
ess గార వానికి లోటురాదు” అన్నాడు సలీమ్‌. 
నసింగ్‌ ఆశ్చర్యం పొం దాడు, అలోచనలో 
పడ్డాడు. 
“తండి _బతికీ ఉండగానే కుమారుడు కం క 
డం వువపోష రాధమంటాకు మూరు, కాని పాదు పా కొనలసిన 
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తండి) ఉండగానే అతని కుమాగుణ్ని పాదుసూ చేయబూనిన 
అక్బరు పాదుపాను అతనికి అండగా నిలచిన మిమ్మల్ని 
నిరపరాధులు గా చూడ మంటారా!” సూటిగా (పశ్న వేశాడు 
సలీమ్‌, 


“నేను అపరాధిగా ఒప్పుకుంటున్నాను, కాని పాదుషా 
వారి ఆజ్ఞ ననుసరించి ప్రవర్తించాను.” మూానసింగు 
అన్నాడు. 

“సామా)జ్యానికి వారసుడైన పద్దకుమారుడుజీ వించి 
ఉండగా నే మరొకరికి రాజ్యాన్ని 'సంక9మంప జేస్తాననడం 
న్యాయ సమ్మతమా?? సలీం అన్నడు, 


“అతడు తమ కుమారుడేగడా!” మానసింగ్‌ ఆడీ 
గాడు. | 

“నా కుమారుడే కాసీ మరెవరయినా కానీ అది 
న్యాయమని మూరు మా భగవంతుని సాక్షిగా పారా! 
అతడు మోకు మేనల్లుడచే భావన వదిలివేయండి. పూర్తి 
న్యాయాన్ని ఆలోచించి నాకు జవాబు శం తమరు” 
ఆవేదనలో ఆన్నా.డు సలీం. 


ఓక్క తణం ఆగాడు మానసింగ్‌, 

“అపరాథాన్ని ఒప్పుకుంటున్నాను, డానికి తగినళి క్ష 
అనుభవించటానికి సిద్దంగా కూడ ఉనాన్నను, కాని పూ 
స్థానంలో అక్బరు పాదుపా ఉంశేే నా రాజభ క్రిక్‌ బవు 
మతి లభింవేడి. ఆ నంలో మోారు్న ందువల్ల రాజదోి 
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హిగా శిశు లభిస్తున్నది, న్యాయాన్యా యాలకు కొల శేద 
మింతే యువరాజా!” విషాదంగా అన్నాడు మాననింగ్‌. 

గద్దిప్పుడు స్థానాస్థానాలతో పనిలేదు. అక్బరు పాదుషా 
వేసింది ఛాష్టియ మేనని మీరుహ్ఫుదయపు రకంగా చెప్పండి ' 
మహోరాజా! మోకొది రాజాజ్ఞ గాగాకి న్యాయంగానే తోచి 
ఉంకే చెప్పండి. నాది అన్యాయమై తే ఈ నీంహాసనాన్ని 
వదలి ఈ కణంలో వెళ్ళిపో తాను, న్యాయదే తేల యెదుట 
మారు మాట్లాడండి థకాగన్ని తోభమ్హహోాహాలను వదలి 
పల్క- ౦ డీ” ఉః ప్రగం అన్నాడు సలీమ్‌, 

అతనిశేమని సమాథానం చెప గలు మానసీింగ్‌ 
తన తండి) రాజ్యానికి కానే పిధంగా వారసుడై నాడో ఆ 
వీధంగానే తనకు చారసుడుగాశా తన కుమారుడు, 

“ఈ వివయంలో ధర్మం చెప్పాలంటే అశ్బచువాదు 
పాను చేను సమరించలేముు కాని నా ధర్మాన్ని విఫిని నిర్వ 
_ర్తించాను” తనను తాను స మెర్ధించుకున్నా ౫ మౌానసి6 గ్‌ ౪ 


“మో విధి నిర్వహణ అన్నా యానికి అధర్మానికి 
పోది చే చెసింది వు కోరాజా! అదికూడ మూరు చేసివ అపరాధం 
క్ర) ౨ద శేవస్తుంది ఇందులో మో కేలా స్వార్థం చేదంటారా” 
అ సలీం, 

“ఇందు నూ? స్వార్ధ మేమిటి యున రాజూ?” 


“చిన్న వాడు పాదుపా అబి తే రాజ, పాలన అంతా 
మ్‌ bus వస్తుందిక దా wes అందు వంననే 


అఈఅక్క్సాఠల్‌ . il 


నా కుమారుణ్ని వాదుషూ వేయడాన్ని మిరు సవ రించారు 
అది కాదంటారా: *” నవ్చుతూనే అన్నాడు సతీం, 

మానసింన్‌ అలవం-చుకుసా న డుం కాసి సలీం ఇంత 
నెమ్మదిగా ఇన్ని విషయాలు తనతో ఎందుకు చర్చిస్తున్నా 
డో ఆతనిః అర్థం శాలేకు. 


హం అబరాధాన్ని వష్పుకుంటున్న్నాను, తాము 
కాబోయే వాదుషూలు నము వా అపరా ఫానికి తఈనును,వ మిం 
చమ ' మూత్రం కోరటం లేవు” ఆభిమూ+నంతో అన్నాడు 
మానసింగ్‌ , 

“నేను మాకు శిశు విథించకుండా  వదలదలచలేదు 
కూడ, కాని అన్య్యాయారికి పాల్పడిన అగ్బరుకు శారీరక 
మై శిత, అన్యాయాసికి పోడి చేసన మోకు మానసిక-మెన 
౭ i cae 
వీక్‌ విధంప దలచాను.”” 

“నిర్వ ర్తెం వడాసిక్ర న ండా వున్నాను” వెంటనే అనే 
శాడు మానసీంగ ఆలోచనా రహితంగా, 

“రాజపుత్రులు మాట. తప్పరనే నేను ఆనుకుంటు 
న్నాను నవ్వుతూ అన్నాడు సలీం, 

“ఈ భరీరంలో పాణశాలున్నం౦తవర కో మాట తప్పుట 
మనేది జరగదు యువ రాడా!” 

“ఆగాగు వానుపాకు మేము వేయబోయే శితపు 
లౌ.ము అమలు జరుసవ తెముహో రాజా! అప్పటి కీగాని తాము 


is అంతము కణాలలో 


మా సి పై కోధం "లేని వారని మేము పిశ్వసిం పలేము” 
నెమ్భుదిగా. అన్నాడు సలిం. 


నిర్విణ్ముడె నాడు మానసి౦గ్‌ , ఒక్‌ తణంలో మనస్సు 
నిగ )హించుకున్నాడు. 

“నది అన్యాయ మైన నిర్ణయం త తమరు 
నాకే విధించండి శీత్ష్స అను భవిస్తాను. పాదుహాపై శిక్షను 
చే నమలు వేయటవమా? నేను రాజదోహిని కాదలచ లేదు,” 
ఆతృతతో" అన్నాడు మానసింగ్‌ , 

“రాజపుతులై న మారు అసళ్యే దోపానికీ ఒడిగట్ల 
కండి. కొని ప ee తల్లీ కీ జరిగిన అన్యాయాన్ని ఎకు 
' గుదురా మహో రాజాః మరణసమయంలో వూ జల్లి ఆ విష 
యాన్ని వివరించింది. ఆ ఆ నాడే ఈ ఆక్క్‌రు పాదుషా జీవితం 
._ అంతేమైయుండేది. కొని ఆతేల్లీ నన్నా ఉద్యో గంనుండి 
మరలిం పింది. ఆ పాదుషాను తండి)గా ఊహించుకోవడ మే 
నాకు ఆనాటినుండి భాధగాయున్నది” 


“మార్యమ్‌-ఇ-జపకాని వమి చెప్పింది సలీం, కాదు 
యువరాజా” ఆవేదనతో అడిగాడు మానసింగ్‌. 

“అదే మారు అగ్బరు పాదుపాను అడగండి, ఈ 
చివరిదినాలలో నన్నా ఆ విషయం తెల్పమనండి, అందుకై 
పత్చాల్తానపడమని కూడ బోేశించండి. ఒక్కూ విషయం 
ఆలోచించండి. మాననీంగ్‌, మా తండి) జరిపీ౦చిన 
ఇఫ్ని యుదాలకు కౌరణమేమిటీ? కాంతా కొనకాలకు సంబ 
ధించిన వేమైనా అసలు ఉన్నవా?” 


అశ్చార్‌ 18 
దీర్థాలో చ. లో పడ్డా మానసింగ్‌ తాను నడివీన యు 
Gh కి వచ్చినాయి, ఏ రాబాయి, దున్తావతి, జయ 
రాణి. వ వ న్‌ ఊఊ సంబంధం లేనిది? అన్నకు ఇత 
కామ పీపాస ae మనువ్యుర శ్ర ర్‌ం న పులి 
వంటి వాడా? 
“దీరాలోచనలో పడ్డారు తాము” అన్నాడు నవ్రతూ 
సలీం. 
“నా కొన్నులు ఇప్పుడే తెరుచుకు.టున్నయ్‌ యువరాజా 
రాజ భక పేట కొప్పిన ఆదర్భపు పొరలు ఇప్పూడి ష్పూడే 


ఊాడిపోతున్నాయ్‌ తాము విధించే శిక్ష వినిపించండి జహా 


ఇ 


పనా]? 


“జహాపనా, అంశు మో మనసులో కొంత మార్చు 
గోచరించుతున్న ది, కాని శిక్ష అమలు జరిచేముందు మో 
కొక్‌-_ అవకాశాన్ని స గున్నాను*.మా తేల్చి విషయం అగ్చోగు 
పాదుపా వారినోట వినండి. ఆ తర్వాత శిక్షకు అర్హుడని. 
తో నే అమలు చేయండి. శికు. అవసరం శేకుంకు త్‌ తిగి 
వ చ్చేయండి” 


“ఇదిగో నుపోరాజూ !” అంటూ తన మెదుటనున్న 


పళ్ళెంవై క్పబకిన ముఖమల్‌ గుడ్డకు తొలగించాం 
నీమ్‌, 


[2]. 


రెన్‌ 


14 = అంతీమ కణాలలో 


అందు లో మద్యంతో నిం డిన పచ్చల పాత) వజా)లు 
తాడిన వీడి చాకు షళ్ళెరం బఎశారుది. 

“ఇవి అబ్బు పాదుపా ఘనతకు సరిపోయిన విలువ 
కొల వస్తు సముచాయము. అది లకుల విలు జేసే పచ్చుళో 
"తొలిచిన పానపాత). అది హేమూను జముంచినప్పుడు మా 
తండి)కి దొరికీసది, హా తండి రాజాపురాణమం 
ఎట్లా చంపబడ్లా డో మోకు తెలుసు తన మతం మార్చుకొ 
ననందుకు భన చెబు తనకు అర్పెంచనందుకూ ఆ. 
వృద్ధునికి ఈ పాత్రతో కే విషమిచ్చాడు మా త్రండి. ఆ 
పాలే) త ఇప్పుడుకూడా వినియోగపడుతున్నది, 
మహో రాజా!” ఆగాడు సలీమ్‌, 

“అదిగో ఆ వజా)లపిడి బాకు మా తలి మార్యకు 
ఇ జమాని మరణానికీ కారణగాత మైంది. ఈ భోగలాంసు 
డైన తశ భ ర్హపాణం కొకు తన పాశాన్ని అరిం చింతి 
నా తల్లీ, అగ్బగుపాదుపాను చంపవలసీన ఈవీడి బాకు రాశీ 
దుర్దావతీ విసిరినది. అది అడ్డమువచ్చిన నా తల్లి ప్రాణాలను 
తీ సింది అచేచాకు. ఇది ఆవీరనారీ మకలి దుర్గావతి పొరువ 
(పతాపాలు ఇందులో నిక్షిప్తమై ఉన్నవి. అజ బ్ర పాకు 
విసి యూ గపడుతున్న ది. మానసింగ్‌? తెల్ల నివన్నీ పాలనుకొ. 
నేవు!ఆ పచ్చల పాలోని మద్యంకొదు - "విషం. ఈ రెంటిని 
జేను వ్యాసీన చీటీవో మాతం, డికి అద చేయి, న్‌ఫిర్ల యం 


అ. 


అక్షర్‌ 15 


తుని అవురావతారమని మోరు అ దిన్‌ ఇలాహీ మతే 
స్టాపకుడు అగ్బచుపాదుపూవారు పూర్తి రి చేసారు. ౨ శ మమ న 


భరితమైస నవ్వున వ్యాడు సలీమ్‌. 


అతనిలో తండి్రిమోద కరడుగట్టిన ద్వేషం మాడ 


స కొల్లొడు మూానసింగ్‌ 


' 


౫ంభీరంగా మారిపోయింది సలీమ్‌ ముఖ ము, 


“మానసింగ్‌ ! ఇరవచేడ్రకి)కము ఆగాసగరము 
లోసి అందమెన యువతుల శవాలు యమునాతర౦గాలలో 
తేలివస్తుంశే రాజభాని నగరమంతా అల్ల కొల్తోలమెంది 
జహా మున్న డా గ కా మతృష్ట కసిక్‌ర మేళేకు : జొ  అనుభవిం . 
చిన ్రీల్లాయమునా జలాలలో తొసి "వేశారు రహాస్యం 
బయలుపడకుంటుట్టకె. కాని ఇప్పటి నగర పౌరునిగా నావిధి 
చేను నిర్వ ర్తి రించాను. పాదుపాోకు తెలియపరి చాను, నిర్భ 
యంగా అఆ విషయం కూడ నేను చెప్పినట్లు అడగండి. 
మహారాజా!” 


మానసీంగ్‌ మనస్సు జుగుప్పతో ఎండిపోయింది, 


“ఇకొవద్దు జహాపనా! తమఅజ్జనిర్వ ర్తి రిపొను” అంటూ 


బంగారు పళ్ళెరాన్ని అ-దుకున్నాడు మౌానసింగ్‌, 


“దది అత్వంతరవాస్యం బయటవెడి కే మోపా ణాలు 
మోవి కావు. వెళ్ళిరండి” అన్నాడు సలి మ్‌ 


పళ్ళిరంతో కారాగార మైన అగ్నరు సౌధానికీ బయ 


లుచేరాశు నూుసింగ్‌ , 


16 . అంతిమ కణాలలో 


సలీమ్‌ శనుసన్నతో తెలియకుండా. అతని ననుస 
రించాడోక్‌ సూఢచాకుడు, 


>. 
“He (Mansingh) also like Kban Azam is one of 
the hypocrités and old wolves of this state. What 
they have done to me what has happened to them 
from me God, the krewer of secrets knows; possibly 
no one could mention such other 68586)” Salim said. 


Jabangir—Tuzuk-i-Jahangir 
By Rogers & Beveridge. 


ఆది శ్రీస్తుశకం 1605 సంవత్సరం అక్టోబరు నెల పదు. 
నారవ లేది. 


అగరు పాదుషా నివసించిన మహోసౌధమది* పరిచా 
రకులతో, మ తి) సామం తాదులనో, కళకళలాడిన ఆ భవ 
నము నేడు చిన్న బోయి నిమ్మకు నీరెత్తినట్లున్నది. అగ్బరు 
పాదుపా రోగగస్తుడై యున్నాశని పకటింపబడినది. వారి 
ప)కాంతతకు భంగము కొలుగకుండుట కె ఎల్లరి ప్రవేశము 
లును నియమిత మొనర్చబడినవి, రాజవైద్యు లప్పుడ పు 
డటకు వచ్చి పోవుచున్నారు. వారి ముఖములు దీనమ లై 
యున్నవి, కాని అవి విచారపూరిశములు వీపాదనూచక 
_ ములు కావు. ముందు జాగ) త్రకొర కె సౌధమును ఐదువం 
దలమంది సివాయిలు సలీం పాదుషా ఆంతరగ౧౫కో సైన్యము 


అక్షర్‌ 1 
కాపలాకాయుచున్నది. మహారాణి జియారాణి అంతకు 
పూర్వమే మరణించినది. శేవారాణి వాలెందులకో మరణ 


శయ్య వై నున్న పాదుపాను మాడరాలేదు. సలీమాసులానా 
కూడ అటు రాలేదు, 


అగ్బ సు పాదుపా రోగగిస్తుడు కాలేదనియు అతని 
ెద్ద కుమారుడు సలీం అగరు పాదుపాను నిర్భంధములో 
నుంచినాడనియు రాజభానీ నగరమున నొక వార్త పుట్టి 
'కార్చిచ్చువలె ఆ నాయం సమయమునకు అంతటా వ్యావీం 
చినవి, 

పగలు తన జీవితాన్ని పూర్తిచేసి రాతి ఒడిలో 
అలసి నిద్రించింది. రాతి) విడిచే నిట్టూర్పుల వేడిమికి చల్ల 
గాలులు వేడెక్కి. పోతున్న వి. చీకటి కాటుక శరీరాన పులు 
ముకున్న నిశ తారల కాంతుల సహాయంతో కాలాన్ని జరుపు 
తున్నది, 
తేల్లని రాళ్ళతో పక్కన నీల్బాల అందాలను ఇత 
రులు చూడరాదచే ఊవాతో నిశి చీకటి తెరను కప్పింది. 
అ మపహోసాధంలో అక్కడక్కడ వెలిగించిన దీపపుకాం 
తులు చీకటితో ఘరోరయుద్ధం బేసి కొంత |పచేశాన్ని అక) 
మించుకున్న వి. కాని వాయుబేవునవి సహాయం చీకొటిశే 


మొగ్గుగా వుండటంతో వెలుగు ఓటమి నంగీకరించక తప్ప 
టం లేదు. 


వెలుగు భూడలేని దివాంభాలు తమ కో) ధాన్ని 


is అంతిమ శణాలలో 


కుత్సితపు తో)వల్లో తీన్చకొనడానికి రాతి) సహాయపడి తే 
తెన్ను కానని వారక నాల కొరుణక్ల వాద 
యాలను కొలత వన 

రాజులైనా ర్రారాజులై. నా కాలపిభావానికి లోను 
గావలసించే. "స్‌కటి వెలుగుల ప్రభా వాల ననుభవించాలి 
విందే ననే సత్యాన్ని తెలియ చేయటాసిక్షి ప్ర చున్ని స్తున్న 
దొ రాతి). 

అగ్బరుపాదుపా తన మందిరంలో కాలుగాలినట్లు 
తిరుగు తున్నాడు. తన జీవిత చరమాంక మో విధంగా 
మ: గియడానికీ కారణాలు ఊహిస్తున్నాడాతడు, తన వారను 
కున్న వారంతా రాజదో)వా లై పోవటం అతేనికెంతో 
బాధను కల్పించింది. 

_ “తానె త్తి పెంచిన తన కుమారుడు సలీం తనె 

_ ఎందుకొంతేటి చ్యే పాన్ని "వంచుకున్నాడు. తానాతనికి చేసిన 
దోహ మేమిటి” చిన్నతనంనుంచికూడా తనవై అతనికి పేేమ 
లేదు. దానికి కారణం తనలోపమా* అతనిలోని హిందూ 
ర క్షమా? అతని తల్లి మరణమే, ఆనాడామెతో సలీఎను 
రహస్యంగా మాటాడనీయడ మే అతనిలో అణగివ తీనవెని 
కార్యాన్ని విదృంభింప జేసింది. కాని కువూరునిమోది తన 
వేమ అడ్డు వచ్చింది, 


“అబుల్‌. ఫజుల్‌ ను హత్య వేసిననా జే సలీంకు మరణ 
న్గిక్ష విధింపవలసింది. అంతటి _ . వివేఃి పాణానికి 
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పాణమిచ్చే స్నేహితుని హత్యకు తాను ప్రకీకారం చేయక 
పోవటమే తనకీనాటి శిక్షకు కారణం.” 


“సరర్రభారత దేశాన్ని కొను సవ్నలలో ఆడించిన. 
తనకు కా *గారవాసమా 1 ఈ చెరలో ఎంతకాలం జీవించ 
గలను ? అతహత్వే నానరుకుంశు ? న! వమాలోచన. 
పిశాచభోకం చేర లె ఈ కారాగారవాసం క్రన్నా మనం 
చూడ వేని పిశాచలోక మే మంచిది. ఈ అవిశ్వాస విచా చాల 
మధ్య జీవించడం కొన్నా తాఎ మరణాన్ని వాంఛీంచడ మే 
శ్రేయస్కరం. 

శీవకుడు లోపలికీ వచ్చాడు, 

వేలక౦ంట_మొక్కె- నిలిచాడు. 

“రాజా మానసింగ్‌ తమదర్శనాన్ని కోరుతున్నారు” 
అనుట చ వరకుడుః 

“ఈ ఆపత్ససమ యంలో తన్ను వదిలివేశాడీ రాజ 
దోహా. తనచేత మ న్నైనలు పాందోౌడు. రాజభో గాలనుభ 
వించాడు. అంతరంగికుడుగా జీవించినట్టునటేంచాడు, ఇప్పుడు 
వదిలి కీకౌొడు వరుదాటి తెప్పతగలవేసే నీచ పుస్యభా వం. 
ఇవ్‌! అదృష్ట మే 'తన్నువదిలి వేసింది .ఈమాదిరి దో)వహులు' 
వదలటంలో ఆశ్చర్య మేమి.” 


అయినా అతడు దోహ సాకా చేచేమో ? చూడటానికి 
అనుజ్ఞ యీయకపోవచ్చు సలీమ్‌. ఈభావన అతని పరిత_వ 
హృదయాని కొకింత ఊరట నిచ్చింది. 


90 అంరీమ తణాలలో 


పతక వెట్టు'' అ అన్నాడు నిధి పంగా అగ్భ్శ*,లోవ 
లకు ప ఖ్‌ మానసింగ్‌ తలవంచి | _(మొక్కొ-డు పాదు 
సౌక్రు, వంచిన తల ఎత్తగానే అతని క్రోనులలో కదలాడే 
నీళ్ళను గమనించాడు అగ్బరుం 


“జహాపనా !” ఆ కంఠ స్వరంలో వీచారం దోబూ. 
చులాడింది. “మానసింగ * కాతుర కంఠంతో అన్నాడు 
అగ్చరు, వెనుకటి గంభీరత ఆ కంఠంలో లు_ఫ్రమెంది. 


నూనసింగును తన చేతుల్లోకి కీసికొన్నాడు అగరు, 
అతనికొండ్ల వెంట వేడికన్నీరు జూటబాట రాలింది. 


“ప్రభూ! మనసునుచిక్కబ్బ్ట కొనవలసిన తరుణమిది. 
మానవ జీవితానికి వెలుగు చీకట్లు సవాజాలు, సర్వ భారత 
_ చడేశాన్ని వలిన పిభువుల బాధకు మరణానికి విపాదం 
పొందకూడదు. 


అగ్బరును అ ళ్వాసించాడు మూానసింగ్‌ ,. 
ఇద్దరు చెరొక సింహాసనం మిద కూర్చున్నారు. 


“రాజా ! నాకు మరణమంశు భయం లేశమాత)ి 
మూ లేదు, ఇప్పుడు మా మరణాన్ని మనఃపూ_ర్రి గిగా ఆహో(ని 
స్తున్నాను. ఇ్రకొసె ఈ అవిశ్వాసపు లోకంలో ఉండట మే 
గార్‌ దుర్భరంగా - తోస్తున్నది. స్‌ 


మానసింగ్‌ వాదయం చివుక్కుమంది. 


“జహోపనా ! ఈ మానసింగ్‌ మాత్రం అవి శ్వాసీగా 
ప్రువ_ర్తించ లేదు, తవు నమూట$కొణకై పోరాడి యువరాజు 


అళ్చక్‌, క్ష 


సలీమ్‌ చేతు వ" పట్టుబడ్డారు, ఆ యుద్ద ౦లో ముగశీం వివా ఈ 
దురదృష్టంనాకు “చుట్టుకొనకపో యేది. ఈ శితనాకు విధించ 
బడకపోయీది ” అత స్వరం బభొంగురుపోయిండి. విజబారమా 
కంశ్రం౦ంలో గూడుక ట్లింది, 

“పీకు విధించిన శిడ యేమిటి నూనసింగ్‌ * జీవించి 
ఉన్న మూ అంతలరంగికుల నందణికూ వాడు హాత్యె చేయక 
మానడు, చివరకు నావిషయ ౦లో అలో చివాడులో, 

“కాదు! పిభూ ! మీకు విధించే శిక శారీక్రమైనది 
కాని నాకు విధించనశీకు మానసిక మెంది. ఘోరమె. దీ” 

“వమిటది మానసింగ్‌ 4” చేగిరపడే కంఠ స్వరంతో 
అడిగాడు అగరు, 

“సలీమ్‌ పాదుషా వారు తముత బ్లీకీ జరిగిన అన్యాయా 
సిక్‌ ప్రితికారం జరు పుతామున్నారు.. ముందుగా ఆమెకు 
జరిగిన అన్యాయాన్ని తమ్ముడిగి తెలిసికొనమన్నారు డాని 
న్యాయాన్యాయూాలను నన్ను *వరించమన్నారు,.” అనాషడు 
మౌానసింగ్‌., 

మూార్ధుడు తనతల్లి వహన్య్యా ఇ కొకరు తెలిసికొన 
డానికిష్ట్రపడే వాడు వాడు బిడ్డ శాడు,షూనసింగ్‌! నా భార్యకు 
సంబంధించిన ఏషమాన్ని తెలియచేసేటఏుత అభిమాన 
హీనుణ్ణి కాస నను”? 

కు సము మాత్మ డేవత కనా్యాయం చేఛారని 
చేను సిశ్వేసింప వలసివస్తుంది.” 


(ల 


రీ ఆంతీనము తణాలలో 


_ “విశ౧సించు మానసింగ్‌ అందువల్ల సాక జదిోన స్మ 
మేమిటి ? నన్నూ వరించబో మే మృత్యు చే: త మరి కొంత 
ముందుగా నన్ను చేగుతుంది. మోారందరూ విశాసభాగేకులు 
అన్న ౦ పెటి వళ్ళ (ర్యా లిచ్చిన ఇ వాడికి అపకారం తల పెట్టిన 
కాసులు yas వింగ్‌ ! మోరు హీనులవే విషయం నేనేనా జే 
అనుకొనలేదు సారుపాభిమా నాలుచ చ్చివో యిన జీవిచ్చవా 
లనీ ఆనా జే జియా రాణిని నాకీయడాసికి ఒప్పూకు.: షనాదే 
అనుకున్నాను, ఆ అభి పా9యమింతేవరకు నాకు మూర తేదు. 
ఇక మార్చుకొనవలసిన అగశ్యంకూడ కన్పించడం లేచు” 
కోఫధంతో అతనిముఖ మరవారింది. 

మానసింగ్‌. rec నాడు నిర్వ కారంగా అన్నాడు 


“జహాపనా ! ఈ ఆఖరినిముపాలలో కూడ మూరు 
పశ్చా తఫులు కాకపోవడం దురదృష్టం ఆ పశ్చాత్తాప 
మున్నా మాలోని పాపాన్ని కొంత త గీస్తుందని తేలచాను 
కాని మోరందుకు కూడా కం లేదు. 


“నేనెందుకు పశ్చాత్తాప పడవలె మానకీ గ్‌! ఈ 
'జేశాన్నంతా ఒక్క చేతి ౫ దుగా సరిపాలిం చాను. కోరిన 
 యువతినల్లా అనుభవించాను. కోరిన భోగాన్ని సమకూర్చు 

కున్నాను. భావిచరిత)కారులు మొగలు ప 
సాటిలేని వాడగ్బరు చక)వ_ర్లియని స్వర్తాత రాలతో. లిఖ 
సారు, భారత చేశ చరితఈి ఉన్నంతకాలం అగ్బసుచక్రవ రి 
ee తప్పకుండ Oe వ్తంటు ది 7) 
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“మా ఆత నడగండి జహోపనా'? మతే సవహానపు 
ముసుగులో మో రొనర్చిన ఘోరాలు, కామమోహిత్సులైె 
మో రొొనర్నిన మ నభంగాలు, సామాాజ్య దావాంతో 
యుద్తాల జేరిు మో రొఎఐర్భ్చిన మూాననమారణ హోమాలు, 
స్నేహితాల వేరుతో మి రొనర్చిన నమ్మక దో)హోలు 
ఇన్నీ తమరు పశ్చాతాపం చెందడానికి కారణాలు గావా! 
ఇది అత +రికీలన చేసికొన సమయం.మాతో గాకపోయినా 
అల్లా ఎదుటనె నా మిరు మో అపనాధాలకు తగిన సంజూ 
యిపీ. చెప్పుకొనక తప్పదు” మానసీంగ్‌ స్థిరంగా 
అన్నా దుః 


“సీనూటలు వింటుంశు నా శేమిటో అనుమానంగా 
ఉన్నది. మానసింగ్‌! నా శిషును విసిపించశావిశే సలీమ్‌ 
నిన్నిత్క డకు ,పంపి ఉ-టాడనే తోస్తుంది. నిజమా ౪ గంఛీ 
రంగా అడిగాడు అగ్బ్భగువాదుపా ఓ 


“అటే నాదుర దృష్టం జహాపనా! విశ్వాసంతో కొలి 
చిన పిభివుకు నేనే శితమనుగూర్చి_ విగిపించవలసి రావడం 
నా పాషఫలికం కాడా పిభూ? కాని సలీమ్‌ తనతన్నికి జరి 
గిన అన్యాయానికి మోనుండి వీని మికు విధించినశిర్షు 
న్య(ాయాన్యాయాలను ఆలోచించవున్నాడు ఈని క్షు అన్యా 
యమని తో స్వేనే చేను యువరాజుకు తెగియపరుస్తానుం 
అన్నాడు మానసీంగ్‌ , 


జాగా 


“నా. కెవదయాజవసరం బేదు మా-నసింగనా కహా 


స్యా౯ను అ దునా నాజనానాకు, జీవితానికీ సంబంధించిన 
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విషయాలను నేనితరులకు చెప్పుకొనవలసిన అవసరం అపళశా 
. ధాన్ని మన్నింపమని యాచించవలసిన దై ౩ కంనాకురాలేదు. 
సీవ్ర తెలియ జచేయవలసిస విషయం ఇష్టముల కే చప్పండి” 
అగ్బరులోని గంభీరత చెక్కు. శాదర లేదు. 
మానసింగు అను జ్ఞతో ముఖమల్‌ గుడ్డ గప్పిన బం౫ఠు 
పళ్ళిరమొక సేవకుడు తెచ్చి వారయెదుట పెటి నమస్క 
ల వు aR 
రించే వెళ్ళాడు, 
“వపమిటది మూానసింకు |) అగ్న్బరు అడిగాడు 
“తమ కమారుడు తమకంపిన ఉపాయనం పిభూ!. 
స్వీకరించండి తమకు శితకూడ 9ఇ బే”) పళ్ళ రాన్ని అగ్భరు 
ముందుకు తోశాడు సూనసింగు. 
కన్నార్సక బక్క తణం మానసింగ్‌ ముఖం చరా కౌతు 
అర్‌, మానసింగు వ్లూనవదనంలో తికెగిన కన్నీటిని గమ 
= నించాడు అన్నరు, . 
య “వివ చింతపడకు పమాననింగు.నీవిధిని నిక( రి ంచావ్రు” 
“అంటూ ఆ పళ్ళరం మోద గుడ్డను తొలగించాయ. అగ్భగ, 
మద్యంతో నిండిన పచ్చల వాత వజా)ల కెజారు ; 
వీడికి )ంద ఒక్క తరం, 
 ఉఠగ్తరాన్ని వేలికి తీసికొన్నాడు అన్నరు, 
అగ్భరు పాదుషా కు, 
సశ సర్వభారతి చేళా న్ని పరిపాలించిన ఘనతవహీంచిన 
_ల₹ళముకు. ళ€గిన విల వగల వ సువ్ఫులనే పంపుతున్నాను. లతల 
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ఏలు ఇ చేసే పచ్చులపాతి చానిశాజూంలు విలువ జేసే పూరు 
గాధ తమకు శెలిసించే తమ హృదయంలాంటి ఆ పాతలో 
వికి కన్పించేది రుచీయెన సారా జము, కాని నిండాడ్‌న్నది 
విషం. లెండవది వ్యజూల కె శజారు డాని సిలువ 'రాజూష్టలను 
మించింది. పాణాబవిలువ దానికొన్నది, ఆ శేజారు కొథ 
తమ రెరిగివంతగా మాకు తెనియను,. ఇపి న్‌ా ఘనతకు 
we అకా రానికి థగిషవశే కం తమకు 
a చవక డె క వూరానపిరో చా గుంపును ము, 
మా ఇష్టము మా 7 చేదికోరుకున్నాా మాకు ల ఎదు * 
అ వాక్యొం౦కూడ బత కూడు మారన్న దే, దీనితో మూ తల్లి 
గారి రుణాన్ని తీర్చినట్లు భావిస్తాను. 


=. జఫాం౦గీక్‌ పాదుషా. 

జాబు పూర్తిగా చదివాడు అగ్భ్బురు. 

అతని ముఖంలో మాచేరంగులను గమనిసాడు మాన 
మింగ్‌ అగా ముఖం నల్ల బడినది, 

“ఇప్పుడె నా తమక అక్శపరికీలన అనసరమనితోచ 
తం తేజా జ సహోపనా 1)” “ao మూనసిరగు, 

““అనసర మైనా కాకపోయినా అదినా ఒక్కా హృద 
యాని*ే పరిమితం కడా మానసింగు. రా మానసీంగు వీ 

ప్రభువును ఒక్కసారి కౌగలించి కడపారివీడో్కోలు యివ్వు 

పూ యెడ నేను వేసిన టా. మించు అంటూ. 
నూానసిం ను కొవుగలిందుకునా్న్నాడు అగ్భనరుపాదుపా,. 
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పిభుత్యభావం వారిలో నశించింది. ఆపదలోనున్న 
ఒక మానవుడు దానికి సానుభూతి తెలివే మానవుడింకొకడు, 
ఇప్పుడా మానవహృద యాబ పృతిరూ పాలు వారిరువురు, . 

కొద్దిత ణాల ey కొగిలీ పదిలాడు అగరు 
పాదు పా. 

“ఇన్నిదినాలు కలసి మెలసి తిరిగిన ప!భున్చును నిస 
రించకు మానసింగు! ఈశిత్త అమలు జరుగుతుంది. ఇక్‌ నీవు 
వెళ్ళిపో మానకింస వెళ్ళు, నా అప్ప పరివారంలో ఒతికీ 
_ వున్న వాడివి సీవే. ఇక వెళ్ళు, ఇటు వ నిక నీకుకూడ 
ఒకనాడు తప్పదని ఆ జహం౦గీరు పాదు పూకో "తెలియ చేయి 


కొంటినుండి పనా -ంచే నీటిని ఒత్తుకుంటూ వెద్ద 
పెద్ద అంగలతో బయటి5 వెళ్ళి పోయినాడు వ మూానవీంగు, తన 
గదలోప పల వీగిం చుకున్నాడు అగరు, 


త్ర 
“మార్యము-ఇ-జమాని” అనుకుంటూ నిట్టూర్పు 
విడీచాడు అగ్భరు పాదు పా, 

“నామోడ నీ కెందుకొంత పగ జియా! నా సలీం 
మనసును విరిచివేశావు, నేను నీ శే మపకారం చేశాను, 
మహాశాణ, సర్వ రాజభోగాలు నీ'క్రరతలామలకం చేశానే! 
ఎందుకు నన్నీ విధంగా నా కునూరుడికీ దూరం వేశావు? 


అఆక్సోరొ ల 


బ్రప్లూడు నేను పడుతున్న నరకయాతనకంతటికి సీ బ్యేష మే 
శారణం జియా, మరి అటువంటి చ్యేవమున్న దానివి 
నన్నెందుకు రెండు సార్లు పాణాపాయంనుండి రక్షి౦'చావు? 
నా |పాణంకొరకు నీ పాణాన్నెందుకు బలి"ఫెట్లావు? ఇంత 
"జ్యీమంలోకూడ నా పా్రాణంమిాద సీ శెందుకంతేటి మమ 
కారం? అవునులే జియా, రాజపుకు)లపగ నీది. అది సీవు 
ఇప్పటికీ తీర్ఫ్పుకున్నాను. ఆనాటి నీ నాక్యాలు నా క్ర జ్ఞాపక 
మున్న వి. మహారాణి! అవి నెమ్మదిగా ఇప్పటికి నిజాలె నవి 
స మతాన్నుండి, నీ చై వతళాలనుండి నిన్ను బలవంతంగా 
తెప్పించాను” | 

అగ్చరుకు ఆనాటి వివయాలు కోన్నులముందు కొద 
లాడి నాలు. 


ఖ్‌ | * ' ఫ్‌ 


“ఎవరు అంబరు మహో రాజులా! మొగల్‌ పాదుపూను 
ఎదిరించి జయించదలచిన మహావీరులు చేతులకు సంకెళ్ళ * 
తో బందీలుగా నిలువవలసి వచ్చింది హేళనగా అన్నాడు 
అగ్బరు, 

“జయాపజయాలు చె వాధివాలు, ఇపి మాకుముంచి 
దినాలు కావు” అన్నాడు బిహోరీమల్‌, 

“కాలాన్ని మంచిగా మార్పు చేసుకోవడం మన చేతు 
ల్లోనే ఉంటుంది మహారాజా! మం చెడులు మన నడత 
ననుపరించి. పృతిఫలాన్ని స్తుంటవి” అగ్చురోనాషడు నెమ్ము 
దిగా. 


అనా 
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“నూ చేశ రకుణకొరశె మేము పోనాడాము. ఓడీ 


పోయినా ము, విద్యు క్తథ రా ఫ్‌్‌స్‌ర్య ర్రించడం 'వెడుగా దు”. 


కొంచెం తీవింగానే అన్నాడు బిహోరీమల్‌. 


“విళ్రోంరీమల్‌ ! మూ రాజ్య పుశ్చేయన్సుము మారు 
కోరుతున్నా రా? అడిగాడు అక్చోకు వాదుహా, 

“అంతకంశే నేను కోరదగన బేయున్న దిశి 

“మోతతో సర సమైనప ధి చేసిఫొ కడ కు పొదుపా వారి 
ఉదైశం” అన్నాడు సేనాపతి ఆవ౦ఖానే, 

“నిహారీవముల్‌ ముఖం విప్పారింది. అది గమనించాడు 
అకరు, 

“పాదుపావారిశో సంధి చేసికొనడం నాకు సంతోవు 
కొరమైన ఏిప.యం”” విహోరీముల్‌ అన్నాడు. 


“సంధిషరతులు మోకు కొంచెం కాధ కలీగించన 


చ్చు” ననుపైాగా అన్న్నాదు అగరు, 


నా రాజ్యాన్ని ప్రజలను రక్ష" "చుకొనజానికి మేము 
కూడ కొంత జ. చేయడానికీ సిద్ద మేప్పుభూ” అన్నాడు 
బైహారీమల్‌ = 


6 బృసంధి కుదిరిననొడు మో అంతటి అదృష్టవంతు 


లింకొక రెవ్యరీ భారతభూమిపై ఉండబోరు మహో రాజూ” 
ఖాక్జజమూాన్‌ అనాన్నాడు, 

“తమ మాన్‌ సింగు - భగవాన్‌ దాసు లిర్యురూ 
మొగలు సంస్థానంలో ఉన్నత సద వులలంక్ర రించడంలో సంచే 


షల 
0 
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వారి వేదు” అన్నాడు గాజా ఆలీఖాన్‌ అసిక్‌ ఘుఠ్‌ మహో 
రాజు: 

ఆ షరతు లేపుటో ఉజహించ'తేకపోమునాడు బివోశ్రీ 
మల్‌. మొగలు చకి ) వర్తినంతీగా లొంగపీిసిన ఆ వగు 
శేమటో ఆరం కాలేజా రాజ పుతుుడికీ, అయితే తన స్యా 
తంత్య్యం మాతం నశించి జాత అళ్ఫన సామంతుడు కాక 
తప్పదనే విషయం అందులో అతడు గమొంచాము, 

_ ఈబ్రుబకు ముహో రాజు తే పాలో చిస్తున్నూ మా 
సంధి షరతులు - తమకు నచ్చలేదా” కుటిలపు చిరునవ్వు 
నొళదాన్ని విసిరాడు అగ్బరు. 

“మా కంతేటి అదృష్టాన్ని సవుకూ శ్చే సంధిని మే 
మంగీకరించక పోవడంతేను. ఆ సంధ వరతులసు వివరించ 
చండి. అవి ధర్మ బద్దమేునఏ కావడం అవనరంి” అన్నాడు 
వద్‌ ఉఊహించటేం బవిహారీమల్‌ , 

“శాము సిందూ' రాజులు, మేము మ శా మ్మదీ యు 
లము, ఈ ములు సామాద్యాం హాందూ రాజులని కంబ 
కంగా ఉండటం సహాజ, కాని ఈ సామ్రాజ్యం అని 
స మ సై సరంభార తావని ఒకనాడు ఈ సా మాజ్యం 
లో విలీవం కాక తప్పదు ఒక గుణం ఆగాడు అక్బరు, 


“ఫంనమా జుయి ఎల్ల కాల నశతువులుగా ఉండటం 
మాకు ఇష చేదు, వారితొ కలసి సహోజీవన మొనర్భ్చడ మే 
మూ జరిసాతనో పద్ధితిలో ముదటి సూత్రం, హపీంందూ మ 


క 


80 | అంతీమ కణాలలో 


మృడీయు లికగరూ మాకు సమాదరణీయులు. ఆ సిద్దార 

తంతోశు ఈ సంధిని మేము ప్రతి పాది స్తున్నాము. మేము 
జయించిన ఈ అంబరు రాజ్యమంతా మా అధికారం 
(కీ. దకు వచ్చింది, కావి ఈ శఠాజశ్యాన్ని తికిగి మాకు ఇచ్చి 
నేస్తుశ్నాము వారు మొగలు సామాజ్యాని కేవధ మైన 
కప్పము కొట్టనవసర లేదు. కానీ మో రాజం ముగలులఫు 
లోబడిన "రాజ్యాంగా మాతం పరిగగింపబడుతుంది. మో 
రాజ్యాన్ని మో ఖే స్వతంత్రంగా పరిపాలించుకొన వచ్చును” 
ఒక్క-సారి బివోరీవుల్‌ మానసీిం'సల ముఖాలవె పు మిగిలిన 
బందీలయిన అందరు పీరులవై పు చూచి అడిగాడు అగ్బరు. 


“తమ ఉదార హృదయానికి మా జోవోరులు.పరా 
జితుణ్ని, ఇంతటి దయతో అదరించే వి జేత సర్వడర మాన 
సీయుడు .” సంతో వ తన్మయ క్వ్యంలో అన్నాడు బిహోరీమల్‌ 


మానసింగు హృదయం El కాక ళంకితమెది, 


తమ సంధి వరతులి కేనా?” అనుమానంగా అడిగాడు 
మానసింగ, 

 మరొోక్క-టి మిగిలిపోయింది అన్నాడు ఖాన్‌ జసూన్‌, 

“వమిటది” విహారీమల్‌ అడిగాడు, 

“వాదుపూవారు ఈ కొయ్యాా న్ని వియ్యంగా మార్చు 
కన గోరుతున్నారు” నెమదిగా, అన్నాడు ఖాన్‌ మాన్‌, 


ఈ కుట)ం-తా అర్థమై : ది మాన్‌ పింసకు విహారీ 
క్ష మల్‌ ఇ్షంకా గ్రహించ లేదు, . 
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“ఇందులో వియ్య మనే విషయ మేమున్న దిశి బిహో 
రీమల్‌ ప్రశ్నించాడు, 

“తమ కవూ ౭ జియారాణిేని వాదుపాూవారు తవు 
పట్ట పురాణిగా చోసికొనగోరుతున్నారు. ఇది ఉభయరాజ్యాల 
మి) కారణభూ తమాతుండి” అన్నాడు ఖాన్‌ జమాన్‌. 

భాన్‌ జవాన్‌ నీవు అన్నచేమిటో గహించు, మో 
సంధిలోని కుట్ర నాకు ఆర్గమవుతున్నది. తురకొలకు పిల్ల 
నిచ్చే పౌగువహీనులు కాదు రాజ పతులు వదగా ఆవే 
నంతో ఆొెచాడు రాజూభగవానుదాసు. 

“ఆ వేశపడకు భగవాన్‌ దాసు! బ-దీగా వున్న నీవు 
ఇంత పౌరుషం చరాషడం అవివేకం. సాదుహావారు తోతితే 
శణంలో జియారాణి మా చేతుల్లో వుంటుంది, కాని ఆ 
బలవంతం మా పాదుపావారికీ యిష్ట్రంలేదు. విథుర్యానికి 
మువత అవసకంి” అన్నాడు ఖాన్‌ జమౌన్‌ + 

వి" రీమలళ్‌కు అలోచనలు ఆగిపోయినాయి. కాలం 
సంభించిపోయినట్టున్న దాతనికి, అత్షలోని జీవ చెతన్యా 
న్నవరో దోచుకొని సోరఎన్నట్టు భావించాడాతేను. 

“అంబకపుమహోరాజులేముంటార? ” చిరు నవ్వుతో అడి 
గాడు అక. 

“ఏమంటారు? ఇంతటి భఘోరశకార్యం చేయజాల 
_ నంటారు” అకటిలమయిన మో హృదయాన్ని ఇలిసికోన్న్నా 
మంటారు” అన్నాడు భగవాన్‌ దాసు. 
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“ఆగండి! మిపొగ రుబోతుతనాలకీ శిక్షను ఊహించు 
కొనండి” కటువుగా అన్నాడు ఆడంఖాన్‌. 


“పాణాలు తీయించడంకంశే ఎక్కువ శిశ్న వీధించ 
లేం మీరు. మా వొత సాంపి దాయాలను పౌరువ వ పరాక్రి 
మాలను నదలి మోకు పీ ల్ల నియడం అంతకొంశు. "పెద్ద 
దయిన శిక్ష, సర్వ రాజపుత)లోకంతో మాకం కు క్షుదు) 


న్‌ ఉండరు అప్వడు” అన్నాడు భగవాన్‌ దాసు, 


 “వివోర్రీవాల్‌! ఆలోచించండి. మో బంధుమిత్రులు, 
ఈ పౌరుష . పరాక్రమాలు పిదర్శించే వీరు సంధిని 
న్యతి నేకించిననాడు మోరు మిగలరు, మోనగరం సశొనం 
కాకతేప్పదు. జియా రాణి అక్సగుపాదుపావారి జనానాతో 
చేరక ఆఅప్పటికొయినా తప ప్పదు, అది తప్పవలెనం#ు ఆమె 
ప్రాణాలతో సీకు దక్కదు” అన్నాడు త్‌. 


“అంబరు రాజ్యమనేది. భూమి వి ఆమెన మిగల 
పోవచ్చు కూడ)” అన్నాడు మంతి) హంమద్దీన్‌: ఫట. 


“నాకు ఆలోచిం నుకోవ వటాసికీ వ్యవ ధి కావాలి” 
నిర్లి పంగా అన్నాడు బిహారీమలు, 


“ఆలో చించుకొనండి మహోరాజా! మి రాజ్యాన్ని 
నిలు పుకొనటమో కేక సర్యనాశన మొనర్బకొసనడ మో మో 
వేశులలోనే వున్నది. వెళ్ళి కుమా కు నచ్చ జెవ్పీ 
ఒప్పిం చండి. నక "మొగ లు సామాీజ్యానికి ఆమె పట్టమ 
సాప్‌ యసి తెలి చేయండి, తిరగి ఇొండు దినాలలో స 


అక్బర్‌ రీతీ 


నిర్ణయాన్ని మాకు తెలి జేయండి అంతవరకూ మానసింగు 
భగవాన్‌ దాసులిద్దరూ మా వద్దనే వుంటారు” అన్నాడు 
హంమద్దీన్‌. 

సం కెళ్ళనుండీ | ముక్తుడయినాడు బీహారీమలు. ఆక్స్‌ 
రుకు మొక్కి. బయలు బేరాడు విహా రీమలుం. 

“మహారాజా! ఈ మో ఆత బంధు లిర్వురు చితవధ 
లకు గురికాకుండా" చూడండి. మో నిర్ణయం మాకు వ్యతిరే 
" శోనుయిననాడు వీశేముందు బలీయను తారు” అన్నాడు 
మంతి) సంమద్దీన్‌. 

చిరునవ్వు ముఖం వై చిందులాడగా లోపలికి లేచి 
వెళ్ళాడు అక్బరు, నిరిణ్ఞులె ఇంధితు లె యున్న మావ 
సింగు భగవాన్‌ దాసులను చూసి నిట్టూర్చి డేరా బయటకు 
నెళ్ళిపోయినాడు వీహారీములు. 

¥ ను % 


“బంధువ్రుల మితు9ల శమాన్ని రాజ్య పు శ్రేయ 
సును ఆలోచించి చేసీ నిర్ణయానికి వచ్చానమ్మా!” 
అన్నాడు విశ-రీమలు తన కెదురుగా సిలచి కన్ని రుగా ల్చే 
కుమా రె జియారాణితో. " 


“అందరి శమం కొరకు నన్నా విధర్శికి మేచ్చుని 
వివావాం చేసుకొనముంటారా నాగా? నాకు నచ్చిన 
భ్రను వేసుకొనే వాక యినా నాకు లేదా” జియాగాతణి 
అడిగింది. 


రీ అంతిను వతం లలో 


“లేశేమిత ల్లీ తప్పక వుంటుంది, పరిస్థితులు వివ 
మించినప్పుడెవరయినా శేయగల్లించేమిటి .... తల్లీ ' అతడ 
వెండిని రాజ్యంతో పిజలపా)ణాలతో ముడీ పె వట్టాడ నూ! 


క వివాహం జరిగితే ఈ రాజ్యం నిలుస్తుందని 
నీకు ధృడమైన నమ్ముకముందా నాన్నా? బంధువులను, 
స్రజలను రక్‌ 0ంచవలసింది ఖడంతో గాని కూశురును తారక 
ట్టుపెట్టిగాదు. ధర్భగ్రానితో & సిదించే మో వాంఛ చిరకా 
అర సి్చేదికాదు నాన్నా!” 


“జియా! ఈ భర్మపన్నాలను నేవు వినదలచ లేదు, 
మొగలు ఎిన్యాల కీరాతక్ర PEE నా _రాజ్యాన్నీ 
పజలను నేను బలిచేందలచలేదు. రాజ్య శే మమును 
కాంథీంచడంలో నా కెంత బాధ్యత వుందో అంతటి బాధ్యత 
నీకూ వున్నది. ఒక్కా కుమూ తై కొరకు నేను నా విద్యుక్త. 
ధ రాగ్దన్ని వదలి శాంతిని నాశనం చేయదలచ లేదు. 0) 


ష్య “విద్యు క్తధర్శ మేమిటో మోశెరుగరునాన్నా! 
మాలోని యాతు తేజం నలించటంలోస్కే మో పెరువం 
లోపించిపోవటంలో చే ధరసగ్గానిని మారు సహీంచటంలో నే 
మి ధరం విలు ప్రమయింది, పరాకమించి నెర వేర్చవల 
సిన ధర్మాన్ని క్ఫతిమో పా యాల చేత అమైేచ్చుడి కామవీ 

పాసను చల్లార్చడానికి కుమా నె నర్పించడం చేత నె వేళ్ళు 
కోదలచడంకంకే క్టద్రమైన కార్య మేమీటి నాన్నా! 
దీనితో మో అత్మగారఐమే నశిశ్తుం ది. సర్వ క 
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లోకంలో మోరు తలయెత్తుకొని బృతకోగలరా నాన్నా- 
క్రోన్న కుమా నేను రత్రీంపలేని మిరు రాజ్యాన్నే రశ్నిస్తానని 
పల్కడం వింతగాదా చివరిసారిగా వేకుకుంటున్నాను. 
నన్న్నావిధర మేచ్చుని బారినుండి, ఆకామపిశా ది వారినుండి 
సా మాజ్య దావాంతో. ఇెదవులు తీడుపుకుంటున్న ఆ. 
రావసి బారినుండి రక్షించండి ఇందులో మో పాిణాలు 
పోయినా మోయ ధక్భురకుకులనే చేరును పొందుతారు” 
అంటూ తండి) పాదాల వె పడింది జియా రాణి. 


కన్నీళ్ళతో లేవనెత్తి ఆమెను హృదయానికి హత్తు 
కునాాడు. తన అసముర్భతకు తనే సిగ్గు వేసింది అతనికి. 
కాది అతనిలోని భయం వేయింతలయి శణతణానికి "విరిగి 
పోతున్నది. 


“అగ్బశు పరమతసవానానికిదెనిదర్శనం కా దాతన్లీ ! 
ఈ రాజపుతు)లతో డి చాంధవ్యమును వాంఛించుటలో 
అతని ఉదారత  తెలీయటంలేదా[ి మెగా అన్నాడు 
వ్రిహారీమల్‌. 


ఆ మైచ్చుడికీ పరమత సవహావమనేడి ఒక్‌ అచ్యాదనం 
పరమత సహనము ఇత5 పిజలమతముశో జోక్యము లేక 
పోవడం కాని ఇతరుల శ్రీలను బలవంతంగా తన కావు 
వాంఛలు తీర్చుకొనడానికీ భార్యలుగా చేసుకొనడముశకాదు. 
ఆ పరమత సహీము నికి వివాహముగాని సవతి చెల్లెలున్న బే 
అమెను మన మానసింగు అన్నగారెకీల యిన్వకూడదు 
నాన్నా? అది వారి మత దురవాంకారానికి లోపాన్ని 


Wor me 


కథ. .. అంలీమ తణోలలో 


సమకూరుస్తుంది, ఇష్టంలేని sles బలవంతంగా తీన' 
కామ పిపాసకు బలిచేయడంలో చే అతని ఉచావత ఇమిడీ 
వున్నది నాన్ను” అన్నది జియా రాణి. 


శరీరాన్ని ఖశ్డాలలో పొడి వింత బాధపడ్డాడు 
" విహారీమల్‌ స్మ 


ఈరంతవరకు పంందూ టె వ తోలవు కొలీ విన నీ కుమా 
"రత ఇక్‌ మహమ్మదీయ యువతిగా నీ కొండ్లముందు తిరు 
గుతూ వుంశు చూచి ఆనందించ దలనావా "నాన్నా? చిపరి 
మాట శౌపుశునాష్నను నాన్న! నాకూ పొరుపమున్నుది, బల. 
వంతంగా నా కీ వివాహం జరిపీ స్తే పారుషహీనులైన మో. 
ముఖాలను మరెన్నడూ టన న. ఏ అక్బరు పాదుషా పా 
py సర్వర తుకుడని మురిసిపోతునాషవో అతని చేతనే. 
పౌపవిహీనులు పూక్రమ రహిశులు ఏలుతున్న 
a సర్భనాశనం చేయిసాను” అన్నది జయారా 1. 


బిహోరీమల్‌ |కోధం ఉమ్యెత్తుగా "లేచింది. 
“అంతే కానివ్వు మ ఇప్పుడే సరరనాశేన 
మయమే బదులు. సిశేక్ర పంపబడన సైన్యంతో పోరాడి 
అప్పుడే నుర ణిస్తాము, వీవ్ర అగ్బరునే ఇప్పుడు వివాహా. 
చేసికొని ఫీరవలసించే” తన ని రయాన్ని తెల్పి వెళ్ళిపోయి 
నేడు . బిహోరీమల్‌ .మరునా * ఆజతూనక పంతు టి 
జియా రాణి అదృశ్య మైంది. 

ఉదయము: గదిలో నికీ వచ్చిన చెలిక తె సిర్విణ్ణ అయి" 

చారో ర్‌ం 


న్స 


85 అంతిమ తణొాలలో 


మానసింగ్‌, భగ వాన్‌ దాసులు పచేసిజేల సె సైన్యాల 
కఫపతులె నారు, 

దానీ పు9 కిక జి మరా రాణిగాఅిగ్బృారును అంతః పు రాన్ని 
అలరించి ఆనందిస్తున్నది. 


నాలుగు నూసములు గతించినవి.రజని గర్భ ఈ ఫలీం " 
చినది. భావిసా మాజ్యాధీపతి ఉదయించగలడని భావించా 
డు అగ్బరు, 

బె బే రాంఖాను కుమారుడు, అబుల్‌ రహీము అంబరు 
రాజ్యంలో అగ్భుగు ప్రతిని స్‌ధిగా నియమింపబడ్డాడు. అతనికీ 
అగ్బురు పెండ్లి చేసిగొన్న యువతి రాజపుతి)క్‌ కాదని ఆమె 
స్తాం ౦లో ఉన్న చాసీపు తిక రజనీఅని తెలియడానికి రెండు. i 
నెలలు పట్టింది. 
అబుల్‌ రహీం ఈ విషయమై బిహారీవుల్లును ప్రశ్నిం 
చాడు. 
అప్పుటి శే మొగలు పాదుషా సంబంధంతో జిత్రేడ్రొ 
సంగిశ భో, భా గాలతొ మ త్తెక్యైన విహారీవుల్‌ అతనితోడి, 
వీరోధమువు తలుచుకొని క్యుంగిపోయాడు, మ అతి లో 
గొన్నది. 

అప్పటి కే తేన కుమారే కక మేనమానుల 
యిల్లు చోరిండని తెలుసుకొని వున్నాడు బివోరీమల్లు 


అబ్బుల్‌ రహీం బెదరిఎపులక్కు జెదిరిపోయిన విజ హోలి నుల్లు 
తన కుమా రె అమాకీ అబ్బులు రహీంకు తెల్పి తన రహస్య 


క | 


అక్చార్‌ లే ఖం 


మును బయల్బర చకుండుట ౩3 అతనికి లకబంగార నాణెము 
లిచ్చి (వసన్నుడ్లి చేసికొన్నాడు. 


వీహారీమల్లు పాలనలోని ఒక కోటలో డాగిన జియా 
రాణి కొరకు అబ్బులు రహీం ఆ కోటపై దాడీ చేశాడు. 


జయా రాణి మేనమామ పితిఘటనకు సిద్ధ పడ్డాడు తన 
లీల రవతణకు పా)ణాలను త్యజించ సిదపడిన మేనమామను 
థి 
వారించింది జియా రాణి, 


జర్‌ అక్బరు తనను వదలడు. తనకు గత ణసీయ గలి 
ఇన వారెవరు? చిన్తూరు ప్రభు వు నాశ యించి శే తనకురకుణ 
లభిస్తుంది. కాని శాంతి సుభిమెలతొ సుఖస్తున్న ఆ రా 
జ్యాన్ని తను ఒక్కె_ తెమూలంగా యుద్ధ జ్వ్యాలలో దింపకూ 
డదు, తన తండి తన సుఖంకొరకు కూతురినీ, ధర్మాన్నీ, 
బలిచెట్లాడు, తనకు చెడే ఒద్దతులు జక్చరుకు లోబడడమో 

ట్‌ ధి 
లేక పాణతా గం చేయడమో? తన పాణత్యాగం తన 


"తండి రాజ్యాన్ని ఆహా లి కొంటుంది, 


తన మేనమామ వెటరాగా జియా రాణి లబ్లుల్‌ 
రహీంకులోబడి పోయింది. 

మహారాణి మర్యాదతో అతడు జియారాణిని ఢిల్లీ 
నగరానికి అగ్బరు పాదుహో సన్నిధికి తెచ్చాడు, 

అతి రహస్యంగా ఆమె అణ్బరు అంత; పురానికి చేర్చ 
బడ్డది తన ్వ్నేపాన్ని హృదయంలో పదిం వేసుకొని పట్టపు 
రాణీ అయింది జియారాణి, 
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తిరిగి ఆమె wl తను యింట: 
అడుగు పెట్ట లేదు. 


పొందూ వనితలకు భర్త పరమ్మదెవం. ఆ భర్త 
తోడిచే లోకం ఆ ర క్షమామెను కొంతశాలానికి అగ్చరుకు 
సుకు ఖురాలిని చేసింది. 

_ తనలోని ఆ జపాన్ని చంపుకొనడాని కాముకు జాల 
శాలమే పటింది. సలీమ్‌ పుట్టిన తర్వాతనే ఆమె అగ్నరుకు . 
స) వ) 

సన్నిహితురాలె ౦ది మానసికంగా. 
ఒకనాడు అగరు అంతఃపురానికి వచ్చాడు, 


జయా రాణి విషాదంతో ఉన్నది. అగరు అప్పుకే 
అమె గర్శిణి అనే విషయం వినివచ్చాశు. ఉత్సాహం 
అతవిలో ఉరకలు వేసింది 
“జియా! ఈ విషయాన్ని నాకు: తెల్చలేచేము (15 
అగ్బరన్నా డు. ఆమెకుజత్స్చాహం కొల్లలేదు. 
“నామోాద జ్వేవం క్‌ కింకా వోతేజా జియా ! నీ 
సాందర్య మే నన్నింతటి బలవంతానికి పురికొల్పింది. 0) 


- జ్వేమం నాలోనన్నేదహించి వేస్తున్నది పిభూ! 
చేను హిందూ వనితను, నాకు భర్త 'దైవస్వరూపుడు నా 
భర్త ర్తను నేనట్లాగే కొలు స్తాను” 


“మరి యా శి పాదం ేనికి జియా ఖు 


అక్బర్‌ 4: 


కనా ధరంమోద నాకు మమకారమున్నది. ఆ ఆధ 
రాన్ని పోదో9చి బలవంతంగా వివావాడిన మాపై చేవ 
మున్నది, ఈ సమయంలో పుట్టబోయే ఈ బిడ్డ మనస్త 
త్య మే విధంగా ఉంటుందోననే నా బెంగ. నాలోని జవం 
ఈ బిడ్డకు వార సత్య మవుతుంచేమోా 1” తన విపాదశార 
కాన్ని వెల్లడించింది జియా రాణి, అలవోకగా నవాాడు 
అగరు, 

“లంత మవోసామా)జ్యాన్ని నిర్మించి పాలించే 
_అగ్బరుకు తన కుమారుణ్ణి ఆవిధంగా పెంచుతాడా జయా ? 
నీవా భయ సంచేహోలు పదిలి వెయ్యి. ఉత్సావాంగా. పుట్ట 
జోయ్‌ కుమారుడి భవిమ్యత్తుకు చఛాటలువే సేటట్లు ప్రవ 
రి౦చు” అనాషడు నవ్వుతూ అగ్బరు. 

_ “మనకు కువూరుడే పుషతాడని చెప్పగలరా ౪ 
సిగ్గుగా అన్నది జియారాణీి. ఆ మెను దగ్గరకు తీసికొన్నాడు 
అగరు. 

“పీక్‌ సాహేబ్‌ ఆశీర్వదించాడు జియా ! ఈ పుట్ట 
బోయే కుమారుడే భావిమొగల్‌ సమాట్ట అన్నాడు 
అగర్‌ * 

మరి రజివకుమారుడ న్నాడు ౫ దా! ఆనాడు మాయ 
మెశ నా వెలి రజిని తిరిగి యింతవణకు నాకంట బడళేదు 
పిభూ , అమెనుగురించి అడిగినప్పుడల్లా మిరు నవ్వి ఊరు 
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కున్నారు, ఆమెకు కొడుకే పుట్టిఉం శే అతడేగణా మా 
వెద్దకొమారుడు. అతడే భాఎసామూజ్యాధివతిక తాడు” 


తిరిగి నవ్వాడు అగ్బరు. ఆ నన్థరో వవో కుటిలం 
స. కొన్పించినయ్‌ జి మాకు." 


మా నవ్వు నా కొనుమాగం కొల్తీస్తున్నది, ప్రభూ!” 
జియా ప్రశ్న వేరువిధంగా అర్థమైంది అగ్బగుకు, 


“నివు అనుమానించ వలసినబేరూ లేదు, జి మారాశి! 
సీక్రు కొలిబో యే ప్కుతుడే సామాిజ్యా ఫపతి, నన్ను మోస 
గించి స్ట స్థానంలో నన్ను వివాపూమాడిన రజిని నీవు అంతః 
సట. అడు స బెట్టిన మరునాడే ఈ స్థానాన్ని 
వదిలింది. ఆమె శాస్వితంగా ఈ భూమినే య 
_ అమెనుండి ఇక నీశేభయంలేదు ' అన్నాడు అగ్బరు.. 


ఎదురుగాడన్న అగ్భ్బనగు అకారంలో పిశాచాలనీడ లు 
కొన్పించి భయంతో aah: ల మృదుల 
శ 


“పః గర్భవతిని చంపించారా ee ” అన్నది 
వణకిపోతూ, జ్వేమం విషాదం కో)ధం ఆవరించి ఆమెను 
విశథను చేసినంస్‌, 


Bairam khan, the faithful guardian now requested 


bis king to cut of tle head of Hemu with the Royal 
hand and thus obtain the name of Ghaji, Akbar 616 


certainly do so. 
“Hemu’s head was sent to Kabul to be exposed 
and his trunk was gibbeted at one ofthe gates of 


Delhi.’ 
(This is the statement of Vincent smith on the autho- 


rity of Abamad yadgar and Dutch writer Uanden 
Brocke - Page 39 of Akbar the great Moghul. 


క“జయారాణీ! నీ మాటలు నిజమే అయినయ్‌ నా 
కుమారునికి బ్వేపానికి కారణంలేదు. అది నీ ర కృంనుంచే 
_అతసిలో చేరింది. అచే ఇప్పటి నా అధో గః వికి కారణమైంది, 
నా కొడుకే నాకు విషమిచ్చి. చంవబూనాడు. ఇంతకం"కు 
ఘోర మెనళి క్షు నా కేమున్నది లే 

“నీ వెంతమందికీ వ అగ్భర్‌, విషుపి 
యోగమవేది నీ రాజ్యుతంతంలో ఒకభాగం కచా అగ్బర్‌! 
అచే విషప్రయోగం నీకు జరిగి తే ఎందుకింత పరి వేదనం నీకు” 
అన్న దర్‌ గాంతు, 

“ఎవరు సీవు¥ బిగ్గరగా అన్నాడు అగ్చరు. 
గదిలోని నీలినీడ ల్లో ఒక్‌ ఆకారం కదులాడిండి ఆ 


అకారం పక్ష సక్‌ నవ్వింది, దానితలకు ముండేనికి కొంచెం 
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దూరమున్నది. అగ్బనరుకు అసహ్యం భయం రంథూ కొల్లి 

నయ్‌. 

“ఎవరునీవు *” తిరిగి అడిగాడు పోతున్న జవసళ్వాలన 
కూడ గట్టుకుంటూ అగరు పాదు హా, 


క గుర్తుపట్ట లేకపోయినావా అగ ర్‌ ? ని 
స్వహ_స్త సంతో ఖం ఈతల కాబూలుకు పంపాను 
ఈ  మొండాొన్ని ఢిల్లీ కోటనోడల వై పైదర్శించావు, 
ఘాజీవీరు దాన్ని పాండా. జ్ఞ ప్రీకివచ్చిం డా మ వై 
ధర్మంగా యుద్దం చేసి జయించలేక కుటింంశా నన్ను 
వాత్య చేశావు. సస్ట్యృతిలెం స్థ న్ని తలో "న్ను చంపగలిగావు, 
ఇకనైనా గు ర్తుకువచ్చానా తగ్నర్‌? ఇఏ నీ ఆఖరుకణాలు 
సీ కుటేలసీ 38 నీర క్రదాహోనికి ఇకో కనెనా పతా ల్రపుడ వు 
కావడం నీ ధరం". అన్న దొ ఆకారం. 


“సిన నీవు హెమూ హేమూ” అన్నాడు అగరు. 
“అవును అగ్చరు. క్‌ బద్భన్తం తిరిగిపోయిండి నీ కుమా 


రుడే సికు శతు)వె నాడు” అంటూ గది దద్దరిశ్లేటట్లు ss 
దా ఆకారం, అదృశ్యమై ₹మెపోయి౨ది. 


“హవామథా జ్ఞ వికీ స అగ్బకుకు, తన భమ 
అనుకున్నా డాతడు. 

అగ్చగరుతండి? వుమాయూన్‌ పాదుషా మరణిం 
చాడు, రాజ్యమంతా దురదృష్ట బేవత వొట్టవ బెట్టుకొనగా 
చెట్టుకు పుట్టకు తిరిగిన తేన తండి) రాజ్యాన్ని తిన గెల్చుకు, 
న్నాడు! 


౪ కో క్రొ ఉక్‌ 
సాధో పరి భాగాను్నుండిదిగీవ స్తుండ గా హుమా మూన్‌ 
శాలుగారిపడి మరణించాడు... 
ఢిల్లీ నగరాన్ని తార్దిబేగ్‌ రథ్సి స్తున్నాడు. తనకుతా రు 
మాతగా పట్టాఖిశే నేరం జరిగింది, 
పెమూ ఢిల్లీనగ రాన్ని ముట్టడించాడు. ఆ దళ సేనా 


నాయరకుషయినా పహామూ పాందువు. న స 
ఆతని లవ్యం, అత్ర] పధిక సంఖ్య లో అతని సైన్యం, దానికి 


తోడు పది హేనువందల గజబంం అకనికి అండ, విలుకాం 
తు ఆ సె నంలో. ఎకు న. 

మొగలుల పాలయిన రాజ్యాన్ని అక్శిమించుకొను 
టకై భారతీయుడొకడు చేసిన చివరి పథుత్న మది. 

ఢిల్లి కోటను వాూామరా స జ్యానార్టలు ముట్ట డించినవి. బాణ 

వాత దూరంగావేసీన గుడారంలో హెమూ ఉన్నాడు. 
షా సైన్యం కోబగోడల శకెగబ్బాకటకై. పియల్నించినవి. లో 
నుండి ఇ సైన్యం ప్రతిఘటించింది -- 

కోటలోని తార్జి బేగ్‌ అసంఖ్యాకమైన శృశుమై క్యాన్ని 
గమనించాడు. ఎంతప హయతక్నించినా తను గలు డం అసం 
భవం, పాదు సౌ అగ్బ్రప్పూడు తనకు సహాయపడే స్థితిలో లేడు. 
కోటనువడలీ తాను తప్పుకోవడ మే మంచిదిగాతో గింది. 
కోటలోని సై సై న్యాన్ని More అనుజ ప తార్తీ 


(ర్న . 
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బేగ్‌ కోట దాటి పారిపోవడానికి సిద్ధపడ్డాడు: పౌమూ మై న్యా 
నికి చిక్కి పోయినాడానోడు.. 
కోటకు వశ పరచయకొన్న సమా రబా గా “విక మూ 
దిత్య” బి బిరుదుతో సి-వాసన మెక్కా_డు. 
పట్టుబడిన తార్దిబేగ్‌ను సేనాధిపతి అతనీముందు 
నిలిపాడు. | 
“శతార్సి బేగ్‌ ! వమిటీ సీ సంజూయివీ. ? శక స్‌ు 
మా బందీవి” అడిగారు రాజూ విక్రమాదిత్య, 
న ధర్మాన్ని నేను నెకవేర్చాను. కాని మీ 
స అధికం కావటంతో నేను ఓటమి నంగీకరింపకో. 
తప్పలేదు” తార్తి బేగ్‌ అన్నాడు. 
త. ల సీవ్చు పారిపోడంలో ఉక్రేశం! షష 
(పశ్నించాడు. 
“అనవసరంగా సైన్యం చనిపోవటం నాకీషం అేదు. 
అందుకే ఈ కార్యానికి తలపడ్డా జను” తాన్టి బేగ్‌ అరాన్తైడుం 


I నగ రాన్ని శతుశ్త కొప్పుగించిన నిన్ను 
ఆగను త్షమిస్తాడా ఆార్తిబేగ్‌ | సీకు పరమ శతు)వైన ' 
బై రంఖాన్‌ నిన్ను బకుకనిస్తాడా | నిన్ను శమెంచి నా 
సైన్యంలో ఉన్నత పద౦నిస్తాను అంగీకరించు” కోరాశు 
పూమూ. 

_ “కృతజ్ఞత. మహో రాజా ! హుమాయూన్‌ పాదుషా 
కాల౦వుండ్‌ Gs గలువులో ఉండి వారె భోగ భాగా వెలను భవి౨ 


చినవాశై. అగ్బరు పుట్టినప్పుడు అతిని కాపాడటానికి మాట 
యి చ్చీసజారిలో ఒక: శజేను, ఈ విషయం అన్న * పాదుపోూక్ర 
తెలుసు. అపరాధిపి కాని నన్ను అక్బరు శిక్షించ లేడు” 
అన్నాడు 'తార్జి జగ్‌, 


శక్‌ పణడాళం చే సున్నాను వెళ్ళ తా క్రిబేగ్‌, 
సీన్స రాదలచిలతే ఈ సెన్యంలో ఎప్పూడూ నీకొక పదవిఉం 
టుంది. అంటూ శా రిజేగను పప నాడా ఉడాగుణె న 
జ్‌ మూ, 


అగ్బ పవదకు జే రేవు తార్జి బేగ్‌ నుమధ్యలోనే బె రాం 
ఖాన్‌ మనుష్యులు పట్టి ఖె దుచేశారు, 


'అణ్బరు ముందు వారా చేనాపకిని, బె బై రంఖాన్‌ దుర్చో 
ధలు తలశెక్కిన అశ్చరు సింహోసనం మోద ఉన్నాడు. 

“సవ్ర కే వాపతివి, కోటకు అథ కారిసి, తొలిముట్టడి 

కోటను స్వాధీనప పరచి ' పారిపోవలసిన అవసరమేం 
కల్లింది. పీకు?” అనుమానంగా అడిగాడు అగ్బరు. 


తలయె త్రి చూ చాడు అగ్బరును, అకండ్లలో ఎ శంకొను 

అరం చేసుకొన్నాడు తౌ రిబేగ్‌. 
థి ది | 
“జహాపనా !కోటనువదలడం క్షంతవ్యం కాని నేరమే. 
_ అంతకంకు ఘోర మైన నేరం వ్యర్థముగా సైన్యం వాతం - 
కావడం అనవసరమైన మానశ్రలవఐధకు అగం లేదు. నేను 
చేను శ క “ని ప్రభూ! ' తగినంత ఎసెన్య్యావ్నిప్పీం చండి, 
ఢిల్లీ కోటలో చాటు హేమూనుకూడ మో కొప్పగించు 
ప అన్నాడు తా రిజ్‌, 


ఈ 
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“కొన్ని లతల మువారీలను లంచంగా పుచ్చుకొని 
కోటనప్పగించిన నీవు తిరిగి ఢీల్లి కోటను మా కొప్పగించు 
తావా! ఇందుకెంత ధనం కావాలీనీకుళలో హేళనగా |పశిషం 
చాడు అగ్భరు. 


“మన్నించండి జవోపనా !నా వై అల్లబడిన ఈ 
కుట)కు కారకులెవరో నాగు తెలుసు, నా రాజభ' కిని మోరు 
శంకించడ౦ నాకు ఖేచాన్ని కల్పిసున్నది. ధనం కొరకు 
రాజాషలను పణంగా వెట్ద్టడం, రాజదోిచాం చేయడం నా 
వంశంలో తేదు, కష్ట కాలంలో తమ తండి9తో కలసి తిరి 
గిన నేను తమరు పుట్టినప్పుడు మోళభివృద్ధికీ శపధంచేశాను. 
నా శపభానికీ కట్టుబడి ఉన్నాను. _ 

“రాజధానీ నగరాన్ని శతం)వుకప్పగించిన ఈ రాజ 
సోహా పాదుపా అభివృద్ధికీ శపధం చేసాడట” కో గధంగా 
అన్నాడు జె రాంఖాన్‌ '* 

“బై శాంఖాన్‌ !” పెద్దగా అరచాడు తార్తిబగ్‌,“సీన్ర 
అవశకాక వాదివి, గా జ్యంపోయిన హుమాయూన్‌ వాదుపాను. 
ఆజరించ నిరాకి రిచిన నీవు ఒక రాజభ క్రుడవు.. పాదుపా 
అదృష్టం కరగి విజయమందుతున్న కాలంలొ గజనీినుండి 
రాజ భ కుడుగా ఊడిపడ్డావు. ఏీత్రోటిఅవసరంతో వమా 
యూన్‌ పాదుపా అప్పటికి జారుకున్నాడు. ఇప్పుడా మహో 
వ హుడు బ్రతిక ఉంకే రాజదో) ఇ లెవ్యరో తీర్పు చెప్పే 
వారు. జహాఫనా ! ఈ కట్టుకు ఇారకడీ బై రాం” అంటూ 
అచేళ పడాడు శార్లిబేగ్‌. 

గే ది 


శాల ఇ 
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“ధీ |! నీచుడా ! సీ మూలకంగా మొగలు సామా 
జము పునాదులు పెళ్ళగించబడినవి సీ విక్రజీవించడంఅ సాస్రూ 
జ్యానిశే పమాదంి” అంటూ ఒరలోని క_త్తిదూశాడు 
బె రాం౦ఖాన్‌. ఆార్టి జగ్‌ తల ఎగిరి వేలబకింది, 


వరల జరిగిన ఈ వాత్యకు అ నికి 
అ డెనాడు + 

ఖై రాంభా న్‌ నొక్కామాట అనగల్లిన తావాతు లేదు 
అగ్కరు కానాడు, బెరాంఖానుపై aa అణ చు 
కొన్నాడు అగరు, 
తార్టీ బేగ్‌ వంశంలోని మావాం అనాగా అగ్బగు వశ 
మెంది, | 
~ ఢిల్లీవై స నడచింది అగణ్బగు మ బె రాంఖాను 
నాయక త్వ ౦ క్రంద తేన సెన్యార్థన్ని “హీమూ నడిపాడు, 
రెండు సైన్యాలు పాని పట్టువద్డ గ లిసినయ్‌ 


వ్‌ ఢిల్రీనగ రాన్ని అప్పగించి పెనమూ స్పతిికను 
౪ Eo పాదుపహాకు జప గిచచి వజదిలతుల సువర్ణాలు చెల్తీం 
చితే చసామూన. వదలుతెవుపి బె బె రాంఖాన్‌ చప పది 

హేమూనవుకున్నాడీ గాయ ఫా రానికి. 

సంకులసమర మారంభమె"ది. 

మొగ లు పామా జ్యము రరాక ట్ట వేళ్ళతో ఇళ్ళగించి. 
వేయబడడ మో లేక స్థిరంగా పాదుకొని వేరుదన్ని నిలువ 
డమో వేలిపోమే యుద్ధ మది మూడుదినాలు గలుపోట 
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ములు లేని యుదము జేగిందెి. హెమూ సైన్యాలకు విజ 
యోత్నావాము అగ్న్బను సై న్యాలకు ఆపజయఖికి క్రమంగా 
బలపడుతున్న య్‌ . మరుసటే దినం యుద్ధం కడ పటియుద్ధంగా 
నా ఇరు వాగులవారు, 


మావాం అనాగా అక్క జి అనాగా, ఈమె తార్షిబేగ్‌ 
జనానా (స్రీ ఆమకుమారుకు ఆదంఖాక్ష, కొ రి బేగ్‌ కీడి 
నప్పుడు అతడు. ఢిల్రీకోటలో _ నినిచిపోయినా తు తల్లితో. 
అతడు ౫ పైన్యంలో ఒక్‌ చిన్న ఆధికారి. బై రా. ఖాన్‌. రహా 
సంగా తసి నితో నుంతనములు సలిషాడు, 


అగ్బకుపాదుపాకు సతాయసడిలే 1 ల్లి కోట వశయమెన 
తర్యాత అతన్ని పెద్ద ఆథికారంలో ఉండేట అక్చకుపాదుపా 
స్వయంగా వాగ్గానం చేశాను అక ల, ఆదంఖానుకు 
శా పతసినపాకు. అనాగా సంబంధం 

నాన్‌ పనా టి వ. జపనుతు వ్య ది వయ సవ అంచారి 
నుండి ష్‌ అక్ర. హ్‌ 
పోక)హీస్తుశా డు, 


హామురా ఆధార పడిపడి లేవ గజబంం౦మోాద అక్‌గు సె 
న్యాలను చీ కాళు పరుస్తున్న వి వవు సలం, వజకంం షావుకారు 
సన్నిహిత మైంది. పామూ మెనికులు విజయోక్సహంతో 
పరాక్‌ మెస్తున్నారు.. 


బె రాంఖాన్‌ చివరిపియత్న ౦ చేయడలణాడు, ఇం 
వరాల షై 


తలో సామూ నీనునగులుసంపు ఒకవపస మథ్యలో తుపాకి 
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"ముందు చేలిండి. వీనుగులు భయంతో సై న్న్వంపె బడినవి 
అచేసమయఃలో బె రాంఖాక్‌ య. ఫిరంగి గుండు 


ళా 
ఆ వనుగసలను నురూతే కొల్లోలపర చనయ్‌. విచ్చి ఆ ఆవేశంతో 
ఈ గజరాజులు వాసురా. సె sa చిందర వందరగా 


దగవభతోన సమయంకొటుకు చూస్తున్న ఆదంఖాన్‌ 
GG ఇ వది 
విషపూరిత మన తేవకొ;త కె. జారూను ఏ కసె చె నున్న బహామూా 
కంఠానికి గురిచెటివిసిరినాడు .౨ ఎగ ంానిశ్‌ ర పామూ 
క. టిలో (గుచ్చుకొపోయింది. పష) సోకొగా హామూా 
వివకుడైె:నా ణు అద్భశ్యు డైన ఆశంఖాన్‌ అగ్బరు దగ్గర 
చేరాడు, 
దాం లోవికీవచ్చి విజయలక్ష్మి కోపించి వెనుదిరిగి 
మొగలుస[ంధా వా రానికి నడచి అగ్భగును వరించింది. 
అవశుడై పడిఉన్న హెమూ కై దువేయబడి అళ్చరు 
ఎదుటకు bk stg _ 
సూమూతండి శ్ర) రాజా పురాణమల్‌ ఆతనికుమా ₹ 
కొందర అంతరంగికులతో పారిపోయినారు. 


తన సేత్రకి చిక,క తప్పించుకొనిన హేమూ కుమా శె 
' కొజ్నకై అగ్బడు అధిగంగా పవారించాడు. మరొక యుదం 
కూడ చేనాడు.. స్ట 


కా స్మ తీ లేని వాణ్ని పిచారించట మేమిటి” ఇతనికి 
శతెలివివచ్చి న తిర త os అగ్బరు తేన 
రతకుడు బె రాంతో” 
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బై రాంఖాను ఆ ఒర్ష యానిష్న వ్యతి చేకించాడు. “ఈత 
డొక్కొ నిమివ : బ్రతికి ఉండటం కూడ మొగ లురాజ్యానికీ 
అపదకారణమే” అన్నాడు బయిరాం, ఆడంఖాన్‌ వంతబలి 
కాడు. 

“జహపనా! ఇది తమ తొలివిజయం. దీ.తో డిల్లీ 
తమవశమెంది. ఈకిగుగుబాటు దారుని వదలడంగాని క్షమించి 
కొరుణజాపడంగాని మనకు పేలుకాదు. ఈశతనిశిత. సామా) 
_జగ౦ంలోని విలక్షణంగా వ్యవవారించే తికుసు బాటు మత స్త 
త్యం కొల్లిన వారికి గుణపాఠం కావలె, తమరు ఘాజీ బికుదును 
పొందండి, ఈ హిందువుల తలద్రంచి అంటూ న 
పించాడు బై రాం. 

త్‌న వజ్యాలు తేౌపిన ఖడ్తాన్ని దూసి అగ్బరు చేత ఉం 
వాడు, 

“పేవూ సృ్టతి లికుండ పడివున్నాడచ్చట, 

ఘాజీ వికుదుకొరకు అగ్చరు స్పృతి లేని రాజూ విక 
మాదిత్య విరు దాంకితుడై న పౌమూ శిరన్సును ఖండించాడు, 
అప్పటినుండి అతను రక్త పినాసిగా మారాడు, మనుష్య 
రక్తం రుచిమరిగిన పెద్ద పులి అయినౌడు, ఇనేడు చరిత్రలో 
క్రన్సించని. అక్చరు, సామూాతలను మాత్రం కాబూలుక్రు 
పంపి తన ఇచ్చటి విజయాన్ని చాటుకున్నాడు అగ్చరు, 
హేనరా ముండెం మాతం ఢిల్తీకోట ద్వారం ప్ర3లందరకు 
(ప్రదర్శింపబడింది. ల 


అశ శ్‌ కశ 
అగరు సామా)జ్యానికీ హత్య సీ రాజన మైంది, 


తరువాత జరిగిన అనేక మెన హత్యల! తి సాందిప్యస్తావన స్ట్‌ 
నూత) మే, 


త్రీ 

Bairam 5800 Tarsua beg wita the reply that “ths 
loyalty and devotion of Bairam would never allow 
him to do any thing to any servant of ths state against 
his Mzjesty’s wishes for nought but kindaess aad 
favour is dus to allihos: wio faithfully discharge 
their duties. 
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Suitana Salima 33940 widow of Bairam khan 
whom Akbar had married in his youth weilded coa- 
siderable influ3znos if not 10 sta:s affairs at least ia 
the personal affairs of the kiag. 
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“అక్సరు?” సన్నని పిలు పు వినిపించింది. 
విచారముతో మూతలు పడిన కోన్నులు విప్పాడు 


Us 


ద్ట్‌శ్తీ అంతీమ తణాలలో 


ఎట ఎదుట బై రాంఖాన్‌ *, కన్నులు పెద్దవి చేసి చూ చా 
డు అక్పొరు, 

“అక్షగు!. కొన్నులు మరికొంచెం తెరచి చూడు. 
కొన్నులు తెరచిచూడపలసింది లోకాన్నికాదు అక్బర్‌ ! 
లోకాన్ని చూడటం అజ్ఞానులపని.” 

_ మరి నన్నేం చూడమంటారు ఖాన్‌ జీ అక్కు 
అడిగాడు, 

“శివ ఈ సమయంలో చూడ దగినది నీవు వేసిన 
పాపపుణ్యాలను అగ్బర్‌ ! చేసిన పాపాలను గూర్చి ఆలోళిం 
చడం స్వా త్రేప్తుడవు కావటం అవసరము ప్పుడు” 

“నేనాలో చింప దగిన పాపాలనేం జేశాను ఖాన్‌ జీ!” 
అక్కను అడిగాదు.. 

“పీజేమో పాపాలే చేయలేచా? నీవు చేసిన మూనవ 
హూళ్యలు పాపాలు కావా అగ్బరక్‌? నీవొనర్ప చేసన మతాం 
తరీకరణలు పాపాలు కావంటావా అక్బర్‌! నీవు దోచిన 

రాజ్యాలు వీవు చేసిన Be పాపాలుకెచవా”, 
“ఇవన్నీ నా సామాజ్యాన్ని విస్తరించడం కొరకు, 
విస్తరించిన సామా)శ్యాన్ని విల్పటీంకొర కై చేసినవి. చక) 
వర్తిగా అది నా పద్య క్‌ ధర్శంకాడా ఖాన్‌ జీ; 

ల్సి సామాిడ్య దావాం కొరకు ఇతరుల సాగతం 
గాని ఆపతారించే హక్కు నీ శిమున్నది అక్‌ 1” 

కర్మ సానాజ్య నిర్మాణకాంతుకు కారకులు మో శే 


వీలు. ర్‌ is 


జా 


అక్బర్‌ 515 


కాదా ఖాన్‌ జీ) ఆనాడు అవశుతైయున్న హేమూ తలను 
ఖండించి ఘాజీ వికుదు పొందమని చెప్పింది మారు కాదా 
ఖాకజీ? అచే నా ర_క గాహానికీనాంది (పస్తావని అన్నాడు 
అక్కల్‌ . 

“అక్సర్‌ ” కటువుగా ఉన్నదా స్వరం. “బ్రప్పూడు 
కూడ ఇంకా ఆత్తపాక్నికీ వృతి శ్రేకంగా వమాటాడుతా.వా 
అక్బర్‌? అనాడు నీ వృాదయాన్ని నేను చదివాను, నీకు 

పల హెౌమూను చంపవలెననే కోరిక తేడా? అతని మాది 
"జ్యేషం పొంసలువాశే నీ కొంత్తనము నేను చూడలేదా 
అక్బర్‌ *+ నేను పామూను చంపమవనినప్పుడు నీవన్న మాటలు 
జ్టాపకమున్న వా! అక్షర్‌ 1 

“శేనతని సీ వరశే ఖండించినాను” అనినావు, 

కాబూలులో తను గీచిన పటములో హేమూ పోలిక 
లున్నవి. డానిని జ్వేవముతో తను ముక్క లొనర్చినాడు, 
అనగా అతని చం పునంతటి ల అంతకు మును పే 
యున్నది. 

అక్‌ మాటాడక _యారకున్నాడు, 


“ఆక్బర్‌ ? ని అపసానకాలములో వ్‌ వొనర్నిన పాప 
కృత్యాలను పరిళీలించుకో. అల్లాను (పార్ధంచు, నా బక్కొ-డి 
విషయంలో సీవు చేసిన ఘోరకృ్ళశ్యం మరే జేశంలో వీ 
రాజూ చేయలేదు అక్చర్‌, కూపడని చిరు (మోగిన 
చంగిజ్‌ ఖా౯ కూడ ఇంతటి విశ్వా పఘాతేకుడు కాలేదు, చే 


రర అంగిమ తగాలలో 


నొక్కనాడు కన్నుజెరచితే నీవూ నీ రాజ్యమూ చరిత 
పుటలలో లేకుండా పోయేవారు. కాని నేను సీ తండికిచ్చిస 
. శాగానాన్ని భంగంచేయలేదు. నే నేనాడె నా రాజ్యాన్ని 
కాంథ్సీంచిఉంశే నిన్ను కొనుమూసి తెరచినంత కాలంలో 
భసుం వేసేవాడిని. కాని చేను వించినలీగను నా చేతితో జీ 
పీకి వెయ్యడం నాకు చేతకానిది. అందువలననే నీకు లోబడి 
న్‌చేత హత్య చేయింప బడ్డాను ఆక్బరు,” 
టి హత్యకు కారణం నేనాఖా న్‌ జీ! నే నెస్పటిీ ధాతు? 
సీవు ముజాంక్‌ లోహోనీ తండి)ని చింవించావు. ఆ ద్వేషం 
తో లోహానీ నిన్ను వాత్య చేశాడు” అనగ్నర్‌ అన్నాడు 
అర చినట్లుగా, | ర హీ 
“ఆసు అక్బర్‌. నాముందు అసత్యమాడడమా! సీ, 
అత్న్మనముందు సీ అసత్యం చేవి లే _ఎట్లాగుంటుంది! ఆలో 
చించు అక్స్‌ర్‌, నీవు కోరిన సలీమా బేగం కొరకు నిన్ను 
రించి పెద్దచేసి చక్రవర్తి నొనర్చిననన్ను ఎట్లా బహూక 
రించినది ఆలోచించు,” 
అక్చరు క్రండ్లు తెరిచాడు, - తానింత అశకుడె నాతు 
ఈనాడు, తన కెందుకింతటి ఆవేదన! త్యరలో ముగి. బోయే 
తన జీవితాన్నింతటి ఆవేదన పెటడమేమిటి! (పక్కనున్న 
పాత4/లళో మద్యం వంచుకొని ౫గట౫*ట కా)గేశాడప్పుడు. 
అతనికి కొంత శాంతి లభి చినట్లయింది. కళ్ళెం లేకుండా 
నడలిననునస్సు జీవితపు వెన కటి పుటలను తెరిచింది. 
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అరార్‌ ర్ట 
ఖీమా: ఏ) 
“ఆకర?” 
“ఈ దినం నా పియాణం సలీకూ? విన్ను వదలి 


పోవడం నొకు దుర్భర ముగా ఉన్నది.” 


“నాకు మాతం అక్పార్‌ ! సవ్రులేని ఈ జీవితంతలుచు . 
కొంశునే భయంగా ఉన్నది, మన ప్రణ మ మా విభంగానే 
సాగిపోతుందంటావా అక్బర్‌ *” 

“ఆ విధమైన సంచేవాం నీకెందుకు కలిగింది సలీ మూ?! 
a అన్చరును. అమమాని స్తున్నా వా? 

“నా హృదయం శంకాకళంకిత మాతున్న ది.” 

“అవునవును. సే) కు మెప్క_వయ్యే కొద్దీ అనుమూా 
నాలు రావటం అసహాజు కాదు సలీమా?” 


“అం లేనా! సీపై, అల్ఫి బిల్లిగా అలుకొనన నా మమ 
తలే ఇ-దుకు కారణమంటారా? నీ వొక్క;వూట కన్సించక 


పోతే నా వొణాలే నన్నువదిలినట్టుంటయ్‌ అక్చర్‌, నిన్ను 
విడిచి ఉండట మేవిధం7గ౫?” 


“విధిలేని స్థితిలో మనకీ యెడచాటు తప్పదుసలీమా? 
నా రాజ్య సితిగతులు కొ త్రివాదర మీద నడుస్తున్నవి 
సలీమా? ఏ విధమైన తప్పటడును పడినా రాజ౦తో నేను 
కూడ సరషనా శనం కొన్‌. తప్పుదు” 


“అంతటి మాటలనకు అక్చ్‌ర్‌. నీవు నీ రాజ్యం కొలకా 
లం సుఖంగ "re ఈ సలీమూనా మరువకు అక్భర్‌. 


కరి అంతిను తణాలలో 


ఎప్పటికీ ఎక్కడఉన్నా నా వాదయం సీకొరశే ఆవేదన 
మ. ఆది మోకొరకు స్ట ముకు పు 
కొట్టి విడ తాను,” 
నాకీ రాజ్యా ధికారంలో ఏజి నా పషుతిచేక స్థితి 
టు. మోాతండి నిన్ను నా క్రీయడానికి అంగేకకిస్తా రా 
సలీమా? వ రాజకీయాలకో నూ డిెపె వెట్టి నిన్నెవరికైనా , 
సలీమా అక్బరు పెదవులను తన వేతితోమూసి వ్‌ 
“రున యా ప్రణయాని కెస్వడూ వీ విధమయిన 
ఆటం౦కొంరాణు అక్బర్‌! షివ్ర బికారివై నా సీ కొరకు రాజు 
లనుకూడ తిరస్కరించి వస్తాను అన్చర్‌” 
ఆప్యాయంగా చేతులలోనికి తీసికొన్నా డామెను 
అగ్బ గు, అ కౌగిలిలో పరవశించిపో యినదా భామాసలీమా, 
అనాటి అ రూపమా చకొవర్తి హృదయాన ముది వేసి 
కొన్నది, ఆ ప్రేమలత నానాటిక్షి అభి వృద్ధి చెందింది ఇగదువురి 
హృదయాలను చినశేసుకొన్న ది, 
అగ్బరు తన అదృష్టాన్ని వెదకతూ చెళ్ళిపోయినాడు. 
ఢిల్లీలో కి మరపు డం మొగలు సామా? నవు పునాదులు గట్ట. 
యము. | 
బె రాంఖాన్‌ అక్కను సంరతుకుడు. అతని భో జబలము 
పరా|క్రొమము, కైర్య శ" ర్యాలే “మొగలు రాజ్యము. నిలవ 
డానికి అగ్భ్బరు చక్రవర్తిగా మనడానికి కారణభూత మైనవి. 
వీనాటికీ అణ్బును బుణం. తీర్చ వేనంతటి చీవ చేశాడు. 
టబై_రాంఖాన్‌ . 


అళక్సర్‌ 69 
తన ఉదోంగసులకు చెండిన కాబూలీలోని కుటుంబాల 
నన్నింటిని ఇక్కొ-డకు తేవడానికి ఆరు పయర్నీంచాడు. 
భారతదేశమే తమదిగా చూచుకొనుట కీ కార్య మవసర 
మైనది, 
అజ్బురు చక్రవర్తి రి ఆజ్ఞ తో జె బై రాంఖాన్‌ కుటుంచా 
లను తేవశానికి కొబూలు వెళ్ళాడు. 


అగ్చరు చక )వ రికి అత్యంకనన్నిహితుడుగా మొగలు 
సామా)జ్యాపికి మకుట సు లేని చక ఏన ర్హిగా శాపం పటకుతున్న 
బై రాంఖాన్‌ కొచట చశ్ఫవ ర్తిపలెనే మర్యా్యానలు జరిగినవి, 
అగ్బగున కరం ప్రీతిపాతు)డై అత్యున్న తాఫికారమున 
నున్న పఏకుడైన బై రాంఖాఖానునకు తన కుమా రెనియ నమ 
కొల్టినాడు సలీమా తండి) మిాగ్తానూరుద్లిన్‌ మహ మద్‌. 


సలీమూ అంద చందముల్నుబెరాంఖానున కామెయందు 
మోహమును "శె త్తించినది, బై రాంఖాను సంతోషముగా 
సలీమాను పివాహమాడతుటకు అంగీక్షరించినాడు. 


ఈ వివావామును తిరస్కరించిన సలీమా మాటలకు 
విలువవతేకుండా పోయినది. బలవంతము ఆమెను ఒప్పించి 
ఆమె హృదయ మునకు న్యతి రేకముగ నూరుద్దీన్‌ సలీ నాను 
బై రాంఖానునకిచ్చి వివావా మొశరించినాడు. ఆ ప)ణమ 
వ్యాదయమున పహాళయ సన్ని భములయిన విరోధ బీజము 
లప్పుడే బై రాంఖానుపై నాటపడినవి, అవి త్యరత్యరగా 
అంకురించి వృశ్నములై ఆ హృదయభూమిని వేరుదన్ని నిలిచి 
స్మి . 


యాం 
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పేమ వృతాంత మరది ౫ బై రాంఖానుఆంతటి 
అందగ తే తన శారు యగుట. అద్భృష్టముగ మురిసిపోయి. 


నాడు. ఆ అందాల సలీమా తనషపాలీట్‌ "మృత్యు చేవతగా తన 
పాణినందుకొనినదని గ గ హింపజాలక్ష. పోయినాడు. 


రాజకుటుంబముగకు సంబంధించిన వివావహాములన్ని 
యు ఆరాజు ననుమతిపె జరుగుళు మొగల్‌ సం, (వ దాయము, 
తన సేవలను గుక తించి ఈ వీవాహమునకు చక్రవర్తి ర్రి అనుజ్ఞ 
నీయగలడను ధీమాయీ _బెశాంఖాను సలీశూను వివాహా 
మొనర్బుకొ నుటకు పేశేపించినది, సలీచూ బై రాం అంత; 
పురాంగన మెపోయినది. ఆమెలో పోదిచేసికా చె 
పుష్పీంచిన పిణయలత ఫలమునిచ్చులో oe SRS 
వెళ్ళగింసపడి బై బె రాం పాద ఘట్టనల నలీగిపోయినది. మొనలు 
సామాజ్య పట్టమహిషి కాదగిన సలీమా ఆ శ రి సేవ 
కునకు భార్య మమొనది. 


కాబూలలోని రాజకుటుంబము స్‌ శదలివచ్చి 
మానుకోటలో నున్న అన్నకు చకొవ ర్తి రిని దర్శించినవి. 


“జహాపనా! తమ అఆజ్ఞవనుసరించి రాజరుటుంబము ' 
లన్నింటిని తరలించుకొని వచ్చినాను” జై రాంఖాను ఒక్క 
తణమాగాడు. “నే నొనర్చిన ఒక్కా కార్యానికి ప్రభువులు 
తమించగోరాను” అతని ముఖంలోకి ఆనందం ఉరకలు 
చేసింది. ఆ ముఖం విఠిపకాంతిని సంతరించుకుప్న ది. 


“కావ్‌ బాబా (అగ్న్బరు బె రాంకానుకిచ్చివ అధీకార. 


అక్సర్‌ ee 4. 6 


పడవి) తమరు తప్పుచేయుట నేము కమించటవమా! అదికాక 
ఈ వివయం తెలిసే సమయంలో మొ ముఖంలో వెలిగిన 
శాంతులు అ చే సినది తప్పుకాదని తెల్పుతున్నాయి, వమైనా 
మారు వేసిన ఆ కార్యాన్ని మేము ఆమోతిస్తున్నాము” 
అగ్బరు అన్నాడు చిరునవ్వుతో". . 

“తము అనుజ్ఞ లేకుండ వీ వాహం౦ చేసుకొన్నాను 
పిభూ! డానికిప్పుడు అనుమతిని వే.కొంటున్నాను. తేన 
కుమా రే వివావామచ్చటశే జకుగవలెనని పట్టుబట్టిన ఆ 
| తండి)ళోరిక తీర్చడానిై త్వర డను పృభూ!” 
“నివావామా! మా కానుకలు లేకుండగనే వివా 
హోన్ని చేసికొన్నారా! ఆవి వావానికీ మేమంగీకరిస్తున్నాము, 
ఆమె మా రాజకుటుంబానికి చెందిన ఆఅమెయేనా” సంతో 
సంతో అడిగాడు అగ్బరు, 

“అవును జహాపనా, ఆమె రాజకుటుంనానికీ ఇంది 
నజే, హుమాయూన్‌ సపాదుషోవారి సోదరి పుతి 9౯” 
అనాషడు బె బై రాంఖాను, 

| అగ హృదయం 'కతకుకలా ఢినవి. 

. “ఎవరామె?” సలీమా కాకూడదనే ఆకాంతతో 
_ అడిగాడు, లన భావిజీవి తాన్ని, తన పిణయాన్న్ని చే) మకు 
అగ్ని పరీక్షకు పెట్టిన తణమది అగ్చరుకు, ఆ జవాబువై 
a రాంఖాను ఆదృష్టంకూడ ఆధారపడి ఉన్నది. అ చక్రవర్తి / (1 
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చక్రవర్తికి అంగర కుకుడనిపించుకొని ఖాన్‌ కాగా వ్యవవా 
ర్రింపబడుతున్న బే రాం ఒక్‌ టా. పరమ శత్రువులు కా 
నున్న క్షణమది.. 

“మాన్దానూరుద్దీన్‌ కుమా శ. జహాపనా” బెరాం 
ఖాను సమాధానమిచ్చాడు, 

“సతీ మా!” అరచినక్తే, అన్నాడు అగ్బరు చక్రవర్తి ద, 
వేయి విడుగు లు ఒక్క. సారి తనముందు పడినప్పటి వణ కలీ 
గింది అగరు హృదయంలో. త్రము | సె)నువృకా న్ని సమూ. 
లగా పెరికీనె చిన రాకుసుడుగా. కన్చించా డగ్భరుకు 


Sse శణంలో _బేరాంను హత్య చేద్దామనే న. 
కొలిగింది. ఖడ్గం వై పి క్రీ చేయిపోయింది. . “ 


అతని అలోచన మరొక దై. పు సాగిపోయింది. బై రాం 
తన రాజ్యానికీప్పుకు అక్య వసర మైన వ్వ క్తి క. సై న్యమంతా 
_ ఇప్పుడతని చేతులలో ఉన్నది. తాను స్థిర పడేవరకు అతనిని 
_ చెనకొకూడదు. sr ee 
హోలావాల సమమైన జాదయాన్ని లోలోన దపా 
స్తున్న క్రోం భావి చిరునవ్వుమాటున అణచిపెట్టాకు అగ్భ్బురు, 
ఆ గుణమే అతన్ని చక )వరి రిని వేసింది. అది ఆరిపోయే అగ్ని 
కాదు. ఎ: స్పుడో ఒకొప్పుడా కగ్ని భస్మం చేస్తుంది. 


ఖడ్లంమిాది చేతిని కె జూరువై కి పోనిచ్చాడు అగ్నరు, 


“ఖాన్‌ బాబాజీ! తమ వివావోనికీ పారితోకి కంగా 
ఈ కైజారను తమకు బహూకరిస్తున్నాను” అంటూ వజా) 


లు ఆాపిన తన కే బారును బై రాంఖానుకు బహూకరించాడు 
అగ్బరు. . (| 
ఆనందంగా స్వీకరించాడు వాన్‌ బాగ 

అది అత్యున్నతమయిన బహువూనంగా అచ్చటి 
వారికి గోచరించి బె రాం అదృష్టాన్ని కొనియాడారు వారు, 

అబే అతనికి తెను బహూకరించిన మృొత్యువుగా తల 
పోశాతు అగరు, 

ఆనాటినుండి అగ్బ్బరుకు దూర మైనాడు బై రాంఖాన్‌ 
తాకీ బేగ్‌ను చంకీనప్పటినుండి బె బై రాంఖానుకు శతు) పైన 
మాహం అనా - అగరు హృదయమును చలింప జేసినది. 

_ అగ్బర్‌ ఈ విషయము అనాగాకు చెప్పి దుఃఖంచి 
నాడు, టై రాంఖాను పై అతని చ్వేమముంకు రగిల్సినది 
అనాగా. ఆమె ఒకనాడు సలీ మాను అగును వదకు కొని 
వచ్చినది. 

“సలీమా!” అగరు పిలీచినాడు ఆ యువకువి కంక 
మున దుఃఖము గూడుకట్టింది. 

“సమో!” అంటూ అతని తా చుట్టుకొని 
దుఃఖంచివది సలీమా, 
"ఆమెను ఓ డార్పటం అగ్నరుకు వశం కాలేదు. 

“ప్రభూ! ఒక్కా కోరిక అన్నది సలీమా... 
' “వపుటది సలీమా 
/ “నన్నాతో డేలు బారినుండి తప్పించండి జు! నన్ను 


న 


64 అంతిమ కణాలలో 


మ్‌ ఖద్దంతో త re ఇంతకన్నా నాకే వోరి క 
లేదు అక్షర్‌” అన్నది సలీమా. 


నారో మాత మిది దుఃఖకారణం కాదా సలీమా?! 
నా వాదయంలో చెలరే౫ దావాగ్ని జాగలలు సీ కర్ణం 
కావు. అనీ మనకు తీగని అపచారం చేసిన ఆ వీగా చిని దహీ 
చక మానను. 
“ఆ సమయం వచ్చేసరికి నేను మరణిసా నేమో 
పిభూ?” సలీమా తన అనుమానం వెల్లడించింది. 


అగ్బరు నవ్వాడు. అది కో9ఢం మిళితమై అతని . 
హృదయంలోని జ్యేపానికి హాలీక మైన నవ్వు. 


“సీ వేమ దుఃఖవడ కు సలీమా, ఇొద్దికాలంలో నే 
అభరు అంతః పుశానికి చేరుశాన్ర, ల్‌ 


“నాకు అంతఃపురాలు రాజభోగాలు తహ 
అగ్బ శ వా దాలదగ్గరమాత3 మే చోటు కావాలి నాకు, ఆ 
వాగ్దానాన్ని పదిలంగా వాడయంలో జానుకొని ఆ సమ... 
యము కొరక్షు నిరీక్రీ సాను”? అన్నది దుఃఖంతో సలీమా. 


అక్బరు వాగ్దానం చేశాడు. అతని కౌలినుండి. విడి 
వడి బై రాం అంతఃపురం చేరింది సలీమా, తుచ మెన 
కామానికి లోనై న కుద 9వాదయా లు. అల్లాసోక్షిగ 
వివాహమాడిన భర్తను బ్యేషించిన శ్రీని మ్రేరుంచాడు 
లం? సం 


సోపతి అగరు గార వార్థమై 
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కీనుగుల పోరాటము కొల్పించినాడు, బై రాంఖాను అస్వస్థ 
తగా గుడారమునందునాషడు. పోరాడు వనుగులలో నొకటి 
భయపడి ఆ గుడారముపవై పు పారిపోయి. వచ్చినది. అదం 

ఖానుని పిరణతో "ఆరెండవగ జను నటునై వు మరలించినాశు 
మావటి. మొదటి గజము _బెరాం జీఠరాను కొంత చిందర 
వందర చేయగా _బెరాం తు డానిని తరిమి వై చినారు, 


దీని నవమానముగా భావించిన బైరాం అగ్బరునకు 
తన తీవ నిరసనను అెల్పినాడు. 


మావాం అనాగా ఒకొనా డగ్చరును దర్శిం చినది. 
“జహాపనా!” దీనముగా వీల్చ్పీనది అనాగా. ఆమె 
F అప్పటికి అగ్బరువై బాగా పనిచేయుచున్నది. 
“నాకు మక్కాకు పోవుట కనుజ్ఞ - దయచేయండి 
Ms అన్నది అనాగా, 
అగరు ఉలికిపడినాడు. 
“అచేమి అనాగా! ఈ విపరీతపు కోరిక యేమి! 
(నాకీ దుగ్భర జీవితము గడుపుట కష్టమైనది పిభూ! 
ఇచ్చటి అభిమానరహిత  జీనితముకన్న్నను మక్కాలో 
ప్రశాంత జీవితము గడ పుటకు వాంఛించుచున్నాను. 
“అగ్బనువై అధికారమున్న అనాగా ఈ రాజ్యమున 
దుర్భర మైన అవమానాలను పొందుతున్న దా? సనిన్నవమా 
న్‌ంచి పా్రాణములమిాద అశ వనక సూ దనకు 
అనా గా) | . ' 
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సతు బూకును నాకును కొడగు తల్లిగారికిని సతు) వే 

_ అధికార చాహముతో అంగలానర్ప. ఆ సావాసి స్ట. . 
వేయగ లడో అనూవ్య్యామ్యా, 0) 

_అగ్బురు కొర్ట మైంది, 


అకు చేయగలిగాను?” చేనం నిండివుంధి 
అ పలికిన భంగిలో. 


“అనాగాను బంధించి. చిత) వధ చేయించుమాన్నా 
డట,” | 
aes అనాగా? ఆశ్చర్య కోశాలు పెన వేసు 
కొన్నా (పశ్నతో, 

“మంవద్దీన్‌ మా అక్కతో అనినాకట. ఆమె వం 
తొ చెప్పిపంపినది. వాడు ప్రతీకార వ 
చున్నాడు. 0) | 
“ఆదంఖాను నెందులకు * అతని యిసమునకు వదలి 
వేయరాదు?” అగ్బరు (పక్నించిశాడు, | 
“జహాపనా! 7 సె న్య ్వములాతేని అనిన ఈ ననున్న వి, అధి 
శారమంతయు అతని వ హా గతము. ఉద్యోగులాతని దాసా 
ను దాసులు, అతవివై క్‌ త్తి నెత్తువాడా అదం? రాజ్యము 
" చేల్రుచున్న దిప్ఫుడు “అకప సకాదు. అగ్చరి పుడు బె బెరాంఖా 
చెట్లాడించిన అట్లాడెడుబొమ్ము, ఈ మొగలు సాయాజ్యను 
నకు సర్వాధికారి ఫై "బె బై రాంఖాను, ఖాన్‌ బాణా! 
“అనాగా!” పెద్దగా అర చీనాడు అగ్బ రు, 
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_త్రనుబహుమాన మని తవుకొస్త ౦గినతి.. శే చేనాడును తమ 
యెడ అవి శ్వ్యాసముగ ప్రవర్తించలేదు. నా వై తమరు కలి 
గిన న. నా దురదృష్టము. దీనికి కారకు ఆతవ్వరో న్నే 
నరుగుదును. శ్రీ" కపటోపాయము కు లోబడి వి శ్వాసిమొ 
మిమ్ముుక్‌ల్బీన es అవమానించి పంపుట ధర్మము 
రాదు, 39 
స బె శాం ఖాన్‌ 1సీవుకోరిన క. 
న * అని నాడగ్బరు.. 

“నా కొన్నియు తెలియును ప్రభా! నా పై జన 
 ఛావమును వదలి నన్ను మీత్ఫువిగా మక్కాయాత) కొనుము 
తెంపుడు. అ. .తీయే నే కోరినది” విచార చ్వేవములు సన 
వైచుకొన్న వా మాటలలో. = 


“నా ఇస తమ కన్యా) బాము కలిగించిన వ్యక్త క్ర 
లు నా యాత పూ_ర్తియగు'లోపలనే ఫలితమూ ననుభ 
వింపగలరు. ప్రార రి రాజభ _క్ట కి కలిగిన సీవకుతుగా ఆల్లాఫి 
పిమాణ మొనర్చి ఉప్పుచు లాను” అగ వా మాతని లోగా 


ఇ. నది బె రారిఖాను అన్నాడు. 


ఎ అతడు మక్కాకు వెళ్ళుటకు బయలు'జీరినాడు, 
సలీమా అతనితో పోయినది. కల శ 
te బె రాంఖాన్‌ మరణమును కోరినది అనాగా. 
ఆతడే విధము తిరుగుబాటు నడు పకుండ టకు అతని 
వెనుక నొక మై న్యమంపుట (శేయస స్క_-రమని తెల్నినది 
_ అనాగా, పీర్‌ మహామ్మదు అందులకుతగిన వాడని తెల్పినది. 
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వీర్‌ వపామ్ముద్‌ బై రాంఖాను సేవకుడు అతని 
పా పున మొగలు సేశాపతియస%స నాతడు బై రాం ఖానును 
గాంచినప్పుడెల్ల అతని పూర్యాశ )ముము బి క్‌ వచ్చును. 
అడి యాతని వాదయమున కలత వేయును. ఆ కొలతయే 
చ్యేవముగా మారినది. ఆ చ్వేవము హద్దులు మిరినది. 

బె రాంఖాను ననుసరించుట కగ్చరు పీర్‌ మవామ్మ 
టును నియమించినాడు. 

పంజాబు కరిగిన బె రాం తన సేవకుడే తన నదుపు 
జేయుట కె నచ్చుచుండేనను వార్త విదినాడు. 

అక్చరుసై అతని కోోధము అసలు కొట్టినది. క్రోధ 
మనునది మానవునందలి మంఏ%సణములు హరించును. 
ఛై రాంఖానుతనకళందు బాటులోనున్న చ్నీ హితులతో తిరు 
కాటు నొనర్చి తనపై వచ్చుచున్న పీర్‌ మహమ్మద్‌ నెదు 

ద్వేషపూరికు జై వచ్చినాజేకాని పీక్‌ బై రాంఖానున 
శిదురు నిలవగల్లినాడా! ఫీడి పారినాడు పీర్‌ మహామ్మద్‌ 
వలీబేగ్‌ ఓడిపోయి ఖై దీయెనాడు. 

అగ్బగుకోరిన దదియీ. అనాగా కోరిక కూడ అదియే. 
తీరుగుబొ టొనర్సిన బై రాంఖానునకు మరణశిక్ష యే. 

అగ్భ్చరుసె న్యముతో పంజాబు చేరినాడు. 

బె రాంఖాను స్నేహిశులాతని తిరు గుకూటుకు ఫ్లోత్స 
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పించినారు. నలుబది వేల స్తెన్యమాకతేని వెనుక నున్నది, 
కాసి రాజభ్క్తుడై న బయిరాంఖాను అగును తపమాణ 
కోరినాడు. ఆతీడు మక్కాకు పోవుటకు తిరిగి అనుజ పొంది 
నాడు. అతవి పృభుభ క్రి అగ్బను జ్యేమహృదయము నొకింత 
రోవిలింవకపోలేదు, కాని సలీమా అతని చె-టనున్నది. 

అగ్బరులోని కామపిశాచి వేయినాల్క-లు జావీనది. 
సలీమా బేగం _తేనదికావలయును. అందులకొిక్క_శే 
మార్జము. అది లై రాంఖాక౯ మరణం. కృొాతఘ్నుడు తానె 
క్క వచ్చిన తెప్పను తనను రశ్షి౦చిన తెప్పను తలవై చి 
నాడు. సామా)జ్య ఫు ఉన్నతి దక్కా- అన్యము ఎజిగని నస 
సేవ ఒక వె పు మోహపు వాగురలలో చిక్కి ధ రాశ్రధర్మ 
ముల నాలోచించజాలని స్వార్థము. ఒక వై పు. దుర్శార్ణము 
నశే బలము బయి రాంఖానును చంపించుటకు నిశ్చయించు 
కొని నాడాతడు, . 

_ అగ్నారునకు నవిగ్దాన బంటు సికందర్‌ కొలమాగ్‌. సర్వ 
తుర్దుణములు మూ శ్రీ ధవంచిన మౌానవుడాతడు, కాని 
అగ్భృురువై ఆతనికి పేమ, అతడ చిన్నతన పుస్నేపాడగ్బరు 
నకు. బలి రాంఖానును . హత్య వేయుట కాతము నియమింప 

బడినాడు, బయి రాంఖాను వివావాం బవామతిగా. నిచ్చిన 
'క్రయిజారు కలమాగ్‌ పొందినాడు. 


నాగుపామువంటిది అలాగా. పంజూబులోనీ లోవోనికీ 
. కబురంవీనది, అణ్బరునుండీ రత్ష ణకు గురుగా కల్‌ మాగ్‌ 
ముశకు'రక్‌ లోపహోసీని కొలిసినాడు. 


—_ 2 జనా - 
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కొద్ది మండి పరిజనులతో సహస లింగతటా-క్‌మును 
తిలకించుచున్న జయి రారఖాను సై ముల ల హోన తన 
పరిజనుల తొ ల sre . 
నిస్వార్థ ముగ సేవనొన ర్చి రాజాభ్యు న్న తికి తోడ 
డన బయిరాంఖాను అ మోహవీతాచికీ బలియైనాడు,. 
అనాగా నాగుపాము పగకు ఆహులియెనాడు, 
బయిరాంభాన్‌ పాలిట మృత్యు చేవత సలీమా బేగం 
పాలిట ఆనంద చంది)కయె అంతః పురమున చేరినది, 
జీవితపు వెనుకటి పుటల నొక్క సారి పరికించి నిట్లూ 
ర్చినా డగ్నరు, ఇవి తానొనర్చిన ఘోర దుష్క్చృత్య మా! 


6 
But see Badaoni. Jr. Lower Il 58.59. where he 
insiruates that tie attempt to assasinate was 10 con- 
nection with Akbar’s desire to marry the wife of one 
Abdul wasi whom he had compelled to divorce her, 


Smith following Badaoni also holds that the attempt 
at his assasination was dueto Akbar 087108 tried 
to marry certain ladies belonging to Delhix families 
and ihe Royal invasion on the honour of these 
tamilies. 
Akbar the great Mughal “ 

Page 65 
By V. Smith. 
“కల్‌ మాగ్‌ 1 ఆలోచనలో సం తెరుకొనిన అగ్నురు 


వీలిచాడు 4 


షం 
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నేలకంట మొక్కి. నిలచాడు కల్‌ మాగ్‌, 

“తలియదు పిభూ 1) 

“అతని భార్య గుత్నార్‌ చాల అందగ తె” అని 
నాడు చిరునవ్వుతో. 

న కొవ్షిగా నవాండు. అర్థమైనది అతనికి, 

6 వ్రావ్సీ ఉజ్‌ బేగాలల+ వాడు జపపను?! 

అతనిళావం అర్ధమయింది అగ్భరుకు, 

“మన్‌సజ్‌చారేజే పె” తాడు. అప్పటికి తొంగడా!” 
కుతీలమయిన నవ్వు. ఆతని ముఖంవె మెరసి మాయ 
మయింది. 


“అతను శాదంఠకే గుల్నారును ళీత మందిశానికీ 
_వేర్పించు శల్మాగ్‌” 
“జహాపనా! ఆగాడు. కోల్‌ మూగ్‌, 
వీమిటి. అన్నట్లు చూచాడు అగ్బరు. 
“రాజధానీ నరం అట్టుడికీపట్లు ఉడికిపోతున్న ది” 
కల్‌మాగ్‌ వినయంగా చెప్పాడు. 
న గోవ వివయంలో1౫). 


యమునానది తరంగాలమోడ శేలివశ్సే ఎ శ్రీం 
క్రవాలవివయంలో కోల్‌ మాగ్‌ అన్నాడు. 


/ 
అ బరు అదరిపడ్డాడు. 


“వీమనుకోంటున్నా రు? ఎవరి ననుమానిస్తు న్నారు!” | 
" అతురతతో కడిగాడు అణ్బరు, 


అగర్‌ 78 
“కుకరినేమిటిీ ప్రభూ! అది పాదుపావారిసికూడ ఆను 
మానించడం వరకు పోయింది, కాని అనుమానం క 


వగా ఒకరిద్దరు వజీర్ల మోద నిలచిడండి, ea ఆస 
వానహాడ . ఒకరు. 


జలవంతనుగా కొనిరాబడిన లు బయటకుపో 
కుండ అగ్బరకొనర్చిన పైశాచిక కార్యమది. తానుకోరిన 
యువతిని తల్‌ వూణగ్‌ ఇతరులకు తెలియకుండ కొ రావడం, 
అగ్బరు తన మనసు తీరువరకు ఆ న్ర్రైని అనుభవించి యము 
నానదీ జలాలలో తో3యించుట జరుగుచున్నది. 

జాని నితరు లెరుళరు. అనాగావంటి' అంత: పుర కాంతే 
 లెరుగుదురు, మార్యమ్‌ - ఇ-జమాని ఎరుగు సీ విషయము. 
చివరకీ వివయమే సలీమున కామె తన విషాద వె వాహిక 
జీవితము. తెల్పునపుడు పు[తుడు సలీమునకు తేల్పినది. ఈ 
వై శాచిక కార్యమే సలీమున శాతేసినై "జ్వేవముగా మార్చి 
నది 

ద్ర వివయవింతటితలో అంత చుందించుట మంచిది 
ప్రిజలలోనిది పాక్‌ రాదు,” ఆలోచనగా అన్నాడు 
అగరు, 


“వావీ నొ నరా యను నో దర్శనమున శె వీలిపించు” 
అనుచు అగణ్బరాతనశి కొన్ని బంగారు నా ఇములొసంగినాడుం 
అబుల్‌ వాసి వీలివిచబడినాడు. 


నయముతో సలా మొనరించినాడు నవ్లాస్ని 


i 
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“అబుల్‌ చాసీ! రాజభానిలోని కోల్లోలమును విని 
నానా?” 


“వకల్లోలము జహోపనా?” 


“యమునానది సై తేలివచ్చు క్ర భేబరముల విషయము. 
నీవు యమునానది పరిసర వాిఎతముల కొత్వాలవుక దా? 

“ఆ విషయమును said ఆ శవములను చూచి 
నాను, అవన్నియు అందమయిన . ,స్రిల శవములు, ననల 
కానించి చేయు దురా రమా! స నగలలో నొక్కొ- 
టియు దొంగిలింప బడుట'కేదు. హీందువులొనర్ను దుర్గయ 
మనిన వారిలో హిందూ స్ర్రీలే ఎక్కు. నగా మరణించుచు 
న్నారు. అది పృతిదినము జు ఇనదికాదు. ఎట్టు జరుగుచు 


_ న్నదో ఊహింప తరముగాకున్న ది. అందమయిన న యువతులు 


పాలిట నదియేదో శాపవు గా నున్నది.” 

“మరి యింతవరకు ఈ విమయము నాదృప్షి కేల కొని 
శా లేదు?) ఆగ్బరు ఆ గవహముగ పిశ్నించినాడు. 

“సగర పాలకున ర్‌ నేక పర్యాయములు విన్నవించి 

నాను. అంతేక్షన్న నేను చేయగల్సిన దే మున్నది!” వాసియని 
నాడు. 

i “ఇంతవర క్రీ విషయ మె కయూాకి, తీయబడ కుండుట 
రతకోదో్య్యోగుల అసమర్థ తగా మేము భావించు చున్నాము,” 
_ అగ్బరనివాడు, 


“ఇందు మంతులు సేనాపతులున్నారని తోచు 
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చున్నది. వభువు అనుగ )హీంచిన ఈ అపరాధిని 'నిర్హయిం 
పగలను. కాడి నారిని బంధించుటకు వాకు ఆధికారము కావ 
లయును ప్రభూ,” నానీ యడిగినాడు. 

“ఆ యధకారమును నీకు మేపూయగలముః వాదీ! 
ఒక్కా వియము అణ్బు నొక తణవూాగినోడు. | 

“సీపు మన్‌ సబ్‌ దారు కాగలవు. 0) అగ్యరనినాడు. 
అతిని ముఖ కు గంభీర మైనది. ఇ 
“తవుకరుణ అవారముపిభూా సంతోవముగా అని 
నాడు వాసి, | ! 

“అందులకు నిశ్చ కొంతమూల్యము ఛెల్లెంచవల 
యును అగ్భర సినాడు. 

“ఈ దేపామూ |పాణముత ను సే వరస ఏినియోగింప 
బడున నే” వాసి నినాడు.* 


“నిభ్రార్య గుల్‌నార్‌ను న వదలిచేయనతెను” 
అగ్బరనినాడు; 
శ్‌రము కై వజాఘాతమై ముసన్హైనాడు అబుల్‌ వాసి, 


“అది సీ అద్భఘము. నివ్ర జాగీర్‌ చారు వయ్యెదవు 
గుల్‌నారు జనానాలో చేరిపోవునుకొ అగ్బరకనినాడు. 
“గలనా? నా పొణమునకు పొణము జహాపనా! 
అ'మమెనువదఠలీ చేను బ్రదుకుట దుర్చ భము” వాసి యనినాడు, 
“సీ ప్రాణమే, పాదుపా సేవకొరకు ఇక్‌ ఎదు రాడీ 
మము నొప్పీంచుటకూడ దు” .అగ్చు రాజ్ఞావించినాడు. 


భ్గగ్రి  అంతీమ కణాలలో 

“శేదు జళపనా! ఆమె ననువదలిన జీవించదు. చిన్న 
తనమునుండి మమతలతో పెన వేసుకొనిన జీవితములు మావి. 
నముమ్బు ఏడ తీయుట ప్రభువులకు ధర్మనుగాదు. 

“ఇందు ధరా ఫర్శముబు ప్రస కీ కిలేకు. మేము 
నడచినచే ధర మార్తము. రెండు దిన ములళో ప్‌ వా మెకు 
విడాకు లీయవలెను. అది ఉల్ల ౦ఘి౨చుట మృత్యువుతో 
జాలగాటము.” 


కాముకు డే కార మునర్సజాలడు ! కశామపిశొచిచే 
అవహింపబడిస అధికార మదోన్థత్తున శిదు చేది? 


జీవచ్చన మై ఇల్టు జేరనామ వాసి, 


గుల్‌ నార్‌ ఆ వసివాశిన్‌ తన |ఫీయులి ముఖముగా రచి. 
వదియో జరిగిపోయినవని ఊహించినది. 


“వాదుపా వాశెందులకి విలచినాడు!” సతో 
... పశ్నించినది. పాదుషా పేరువినగశే అతనిలో అణచి 
పెట్టబడిన కో 9ిథ ము పెల్తువికినది. 
“వాడొక నీచుడు. పెద్దగా అరచీనాడు నాసి, 
. గుల్న్నార్‌ వె పాణము వి వి వినవే పోయినది, 


అకేని నోటిని తనచేతవక్యాయుచు “ఎవరై న వినిన 
మనతలలః తెగిపోవును దై వమానుడై_న అగ్బరు పాదుపా 
నెట్లు నోపవచ్చినది” ఫలాష్షరనినది* 


అమె అవాయసత్వమున కాత కి నవ్వును వీడ్చును 
క్‌లసివచ్చినప్‌. 
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“దై వసమానుడే సీపాలిటి పెద్దపులియై నీ శీలమును 
వహారిశపకాచియున్నాడు, 

“ఆఅి”యరి నిరిణ్ణయెనది గుల్నారు. 

“నేను నిన్ను వదలి వేసిన జాగీర్‌ దారు నొనర్చునట. సీ 
వాతని జనానాలో చేరి మహారాణి కావలయునట వభ ర్త 
తనభార్య నిట్లమ్ముక్‌"నగ లడు?” హుంకరించినాడు వాసి, 

ఆమె వాసిని కొవుగిలించుకొని వాపోయినది. గడ 
గడ వణికిపోయినది, ఉన్న ల్హయెనది. 

“సివ్రు నమ్ము వదలెదవాణి భర్తను |పఠ్నించినడి 
ఆమె, 

“అప్పుడు పొణమునుగూడ వదలవలెను” వాసియని 
నాడు, ఆమెకొకీంత సిరుతము చికి,-నది. 

“రకం డఊొక భఘడియమెన నిలచుట శ్రేయస్కరము 
శాన” గల్వారనినది, 

“ఎచ్చట కరుగుట ౪ 

“మాయన్న్న శల న్నాడు, ఆచ్చటకు పోవు 
దము” 

“అతడువవ్లురుద్ది౯ వాసేన్‌ కొలువులోని వాడుగ చా 

అతడు రాజదోహిక దా?” 

“ర్పచట జరు 'సన జే దో) కాను, ఇది ప్రజా దోవాము, 
మానదో)వాను. ఇంతకన్న అదియే నగా చూడ 
వచ్చును ఎ” 


(19 
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గుల్నాఠ ఆలోచన నచ్చినది అబుల్‌ వాసికి, అతడు 
ఢిల్లీ ప్రయాణము కోట్లినాడు. తన అన్న లోకాపలాద్‌ను 
చరాశవచ్చునను ఆశ. ఈ అపాయమింతటితో తప్పునను 
ఆలో చన ఆమెనుతావహా పర దినది. 


_ మగునాడుదయ మే పయనమై అబుల్‌ వాసి భార్యతో 
కోట జ*టినాడు, 

వాసి గుజ్రిము వై నున్నాడు! గుల్నాక్‌ మేనాలో 
నున్నది. ₹0డు కో )సులరిగినారు వార్‌ 

ఒకొగుంపు వారివై పడీనది. ఒకని క థ్రిచెబ్బకు 
వాసి వీవళు డై పడిపోయినాడు. గుల్నార్‌ మేనాను పెంట 
నిడికొని ఆ గుంపు వెడలిపోయింది. 

వాసి తెలివివచ్చి చూచుసరికీ గుల్నార్‌ లేదు. వాశిని 
"వెంబడించిన కొల్‌మాగ్‌ గుల్నారును అగ్చరు ఆంత; పురము 
నకం వేశ్చినాడు. . 

 శారీరకమెన గాయములనుమాన్పుళొనుటకు వాసి 
వెనుదిరిగినాడు, ఈమానసిక్‌ గాయము మాన్సదగి నదిగాదు, 
నాల్గుడినముల తేరువాత గులారు శవము యమునాజలము 
లవై పృత్యతు మయినది. 

యమునానదీ జలములవై తేలియాడుచు వచ్చెడు 
ఆ క శేబరముల కారణమర్గమయినతి వాసీకి. 


ఈ నిషయమె పరిశోధనకు పూనిన సలీమున కాత 
డన్ని విషయములు వాసిన కాగితమప్పగించి ఢిల్లీ కీ పారి 
పోయినాడు వాస్లి గుల్నార్‌. అన్న వద్దకు, 
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క్రోకాపలాద్‌ అతి పౌరువవంతుడు, తన ఇెశ్తాలికి జకి 
గిన అన్యాయమున కాతడగ్బరువై పగ ద్‌ర్చు కొనదలచి 
నాడు. తన ప్రభువు షపురుద్దీన్‌ వద్ద &ీని కవుమతి నండినా 
నరము, వ 

సమయముకొటకు వేచియున్నాడా పగబట్టిన కోడె 
అబుల్‌మాలి తిరుగుబాటు వినిన ఆగ్చోరు తన వేట 
మానుకొని తన సేనాపతులను మాలివై క్‌ పంపి అగరు 
ఢిల్లీ కీ చేశాడు. _ 

అగ్చరు తన వనుగునధిష్టిం చి .ఢీల్లీ బజారున నరుగు 
చున్నాడు, మావాం అనాగా కొ త్తీపాఠ శాల పాొొంతము 
నకు వచ్చినది గదము. ఫలాద్‌ ఒక్‌ మేడ వై అంతస్థానుండి బాణ 
 మునొక దానిని అగ్చరు కొంఠమునకు గురిపెట్టి వదిలినాడు. 


అద్భుష్టమను నవొక్కొటుండిన ఎంతటి అవిసీతిపరుడ " 
యిన ఎంతటి విరి, త్రుదు)డయిన రశ్షింపబడ గలడు, 

ఆ అదృష్టమే అగ్బచను రశ్ల్షించినది, గుజివె 
కాణమూాతనికింళమునకు బదులు భుజిమున వ 


కత? యనినాడ గ్బరు. రాజభటులు ee 
కొటకు వెదికీనారు. 


అబ్బరు బాణమును శన స్టో నూడటెకి _బెచి 
త్యరత్యరగా. రాజ గృహమునకు చిడలిపోయినాడు. en 
“మంత తీవిమయినది కాదు. బాణము వివసి కము కాక 
పోవుట ఫక్‌ కెలివిశక్కువ తనము, 
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! 


పలాద్‌ బంధింపబకీ పాదుషా ఎదుటకు కొనిశాజక్షి 


అబ్బరు కొను లెజి వాలిన సి. 

“ఎవరు వ్‌ : 

“నేను వరిపుద్దీన్‌ బుసేన్‌ నూఢశారిని” 

“నీ యజమానియే నిన్నీ సాత్యకు పురికొల్సినాడా?” 

“అతను కాదు” 

“మచెవ్యకశీ వాల్యేకు నిన్ను : నియోగించినారు” 

“పరమనీచుడలి, పరస్త్రీ శీలనముల  నపతారిచిం 
అనుభవించు అగ్బరు నన్నీహాత్యకు పురికొల్పినాడు” పలాద్‌ 
. అరచినటనినాకు. 

లో పలి భయమును బయటకు క న్పించనీయ లేదు అన్నరు. 

“సవ పొరబడియుండవచ్చును, సేవకులనందర 
నావల కంపినాడు, అగ్బరు కొల్‌మాగ్‌ ఖడ్డ పాణియె బంధి 
, తుని ప్రక్కన నిలిచాడు. 

“నావలన నీళశేమపకారము జరిగినది?) అగ 
సంక నార 

“నా వైలైలు 'నీమాలమున లీ లము కోలోయినది. 

ఆమె ననుభవించిన నీవు ఆ సౌందర్య వతిని కనికరించి అంతః 
పురమున నయిన అ అతడు rE నాళ. 
వడలినాడు, 


“అ! నీవ్ర స మానవ్రల 


ట్‌ 


A number of Brahmins] who dedicated their lives 
in devotion and service of the idol refused to leave 
the temple or to think of fight; they were killed by 
the invaders. Two hundred black cows in the temple, 
were butchered by some of -the Turks inthe army 
of Quli Khan. Intheir fanatical frenzy” ‘they took 
their boots and filled them with blood and cast it 
up onthe roof and walls of the temple”, ‘The sa- 
6211880 roused the 1061201600 of even Badaoni 
who says that “So many Brahmins, sojourners in 
the temple were killed that both friends and strangers 
heap a thousand thousand of curses on the bead of 
Birbal, who reckoned himself a saint among Hindus”’ 
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అగ్నరులో భయమెక్కు_.వె వెనది, తానొనర్చిన ఘోర 
కత [ము లొక్కొ-క్క-టి అతని కనులముందు మెదలు చుం 
దుట je అంత రాత అతడొనర్నిన అపరాధముల కె పరి 
"జీవన మొనర్చుటగా స ది: 


వతణథయణ మాతని కనుల ముంేదో ఓఏ ఘోరదృశ్య 
మక్‌ నిపీంచును. అదృశ్య మును గూర్చి విషయమును అంత 
రాత యె తీచూకీ ఆతనిని హేళన చేయును. 


క స. ఆహుతు లైన వ్య క్తులారేని 


ఆకీర్‌ రికీ 

ముందు నిలచి తమకు జరిగిన యనా యమునకు ఆతని 'బెది 
రించి శవీంచుట కొన్సించును. 

మరణ మె ఫ్వుడు వచ్చునో తెలియదు కాన అగ్బరు 
_ మరణయాతన నిష్పూడే అనుభ వించుచున్నాడు, 

పృభున్రలెనా శ క్రొవ రుకలెనా తావ మునర్చిన పాపకా 
ర్యముల ఫ ఫలితముల ననుభవింపక తప ప్పదు.' "ముత మేదెనను వ్‌ 
"దైవమును కొలిచిననూ తమచే నొనర్నబడు ఘోర కృత్య, ము 


బక సర్వళ క్తి కియుతుడగు భగ వానుని ముందు తవు యపరాధ 
ముల నొప్పుకొనక్‌ తప్పదు, 


తవు సామాజ్య రతేణమున కని తేను సా (తంతు 
పరిర కణమునకిని తమ భాగ్యభోగములకని వ్‌ pang. 
చేసివను అపరాధ ముపరాధ మే. భయంకర కూర కొత 
ములు భయంకర ఫబీతములనే యొసంగును.అగ్నిని వ నీల! 
నరక ఆది కాల్పక మానదు. 

సర్భసముడగు భగవానునికి అతని విడ్డలగు మానన్ర్ర 
లందరు సమానులే. అందు తేర తమభేదములు  శతేవు, ధని 
కులు, పేదల వివకుతలేదు. పాదుపా గులాములు తార 
తమ్య మంతేకంశకే లేదు. నాలొనర్చిన పాపవుణరముల ఫలిత 
ములు సమముగ నే పతవాత రహితముగనే నాతడందరకం 
దియ్య గలడు. . 

కన్నుమూసిన వచ్చిన యాలోచన కొంటిముందు 
దృశ్య మగుచున్నది, అగ్బరుపాదుపాకు, అతడిప్పుడు తోడు 


క్రిత అంతీవు మణాలలో 
చేని ఒంటరి జ్యోతీ, భారతభూా భాగములో కాబూలువరకు 
ఎదురు లేక వీకొచ తఏముగపరిపాలించిన ఆ చక్రవ_రి ఇప్పుడు 
సానుభూతి చూ పుటకొక్కొ ఆల్బీయుడై న లేని యనాధుడై 
తేన గతజీవితపు. భయంకర సంఘటనల నెమరు వై చుచు 
పరిజీవన వెంనర్చ్బుచుచున్నాడు. 
అగరు కన్నులయెదుట పొడకట్టిన వర్‌ చేవా 
అది నాగరకోటకు బయటనున్న అతి పా)చీనమెన 
ఆలయము. మహామాయా చేవాలయము. అరి (పాచీన 
మెనది, ] 
అచేపు హోహోకారములు, రాజపుతుల వీరహుంకా 
రములు, వేలకొలది బా9వ్మాణ భక్తుల దీన పరిేవనములు 
ఆ రనాదములు. మరణ యూతేనాయుతే మానవ క౦త స్వర 
ములు, అబలల ఆ_రృనాదములు. 
అవేమి, అవి కోపిలగోవులు, భారత భామిని హీంతా 
(పజ అత్యంత పవిత)ముగ భావించి పూజించు గోమాతలు, 
ఆలరకునునకు చెందిన వూజ్య గోగణము రెండువందల 
గోవులు, 

'మవహామ్మడీయ స్పెన్యము, ఆవ్రలకుమాత)ము చెండి 
వేయుచున్నారు. గో ర కోను గోమాంసము . ఆలయము 
సలుమూలల విరజిమ్మబఊ చున్నది. లోహీము కులీఖాన్‌ 
ఖడ్గవాస్తుడె వికటముగ నవ్వుచున్నాడు. ఆ గోవాత్యల 


ప్రి కో క్‌. రక్‌ 
కాతని సంతోషము మిన్ను ముష్టుచున్నది. అబ్బా' అర్ర 
ప) వాహము, చేవాలయకుంతయు ర క్రీ పుకుదుపున మువిగి 
పోయినది... 
“కు లేఖాన్‌ ” పెద్దగా అణా మ అగు. 
దానితో అత డీళోకొమున కరు డజెంచినాడు. 


ఆనాడు అగ్చరు నాగరకోటకు నాలుగు మెళ్ళ 
దూరమున సె న్య ముతోనున్నాడు, 


“రాజము హేశ దాన్‌!” 

మహిళ దాసు లేచి మొక్కి. నాడుం 

“మహేశ డాన్‌! ప్రపంచంలో ఇన్ని మతెలు౨వా 
లంటా ఠా) నవ్వుతూ అన్నరు అడిగాడు, 
“తప్పక ఉండాలంటాను; హో పభ)” మహేశ డాక్‌ 
అర్నా్నడు 

“ఇన్ని ఎందుకుండాలి! ఒక్క-శు మతమెతే చా 
అదా?” అన్చర డిగాడు, - 

“ఏవిధము లెన భావాలు కొచ్చిన మానశ్రలున్నారు 
పపంచంల, వారు సర్వశ క్షియుతుడైన భగవంతుని 
వారి వారి భావనల కిను సణంగా వారి యిచ్చవచ్చిన సేవ 


bu 
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లతో పా్రర్థనలం శేసికొంటారు, తమ కోరిన పేరుతో 
పారించిన కోరిక సఫలం శానప్పుడా చేవ్రుని వడలి మరొక 
చరుతో మరొకమతంలో నున్న ఆచజీవుడ్ణి పాిర్థిస్తారు” 

అగ్బాగుకా సమాధానానికి నవ్వు. వచ్చింది. 

“ది విధమశాలవలంన (పపంచ చత) ఎట్లా తారు 4 
మారే కలుషితే మెనదో కొన్నించటం చేదా? 

“వుతాలమోాద అమాయక ప్రజల విశ్వాసం అదం 
చలమని చరిత)ననుసరించే మన ౦ శెలిసికొనికూడ అచే 
సమస్యను పువఃపిజ్వలింప చేయడం అజ్ఞానం అంటాను.” 

“ఆబానం అంశుఖి అగ్బర డిగాడు. 

నై 

“జ్ఞానానికి “మొదలు, అంశే అజ్ఞానం చివర జానా స 
నికి మొదలు, వీటి చి:ర లెప్పుడూ చిలుగుతే” మహేశ. 
దాసు అన్నాషాడు. 

“ర్పంతకూ మతం అవసరమంటారా మోారు£” 

“మతం అంకే. విశ్వాసం. అభీ మతం అది, వారి వారి 


భావాల కనుగుణంగా ఉండవలసించే. నా మతమే 

ప్పదంశే నా ఇష్టమే గొప్పది అని భావం, ఆ ఇస్లాన్ని ' 
ఇతరులమోద రుద్దడం అధర్మం. అన్యాయం. అందువలన 
మతం అనేది అంతరాత్మ ఇచ్చానుసార మే జరుగుతుంది. . 
వారి యిష్ట ౧లేకుండా ఒకోరిమతం మార్చుట మె కరివశం 
కాదు,” 


కాలాను.  ] 


అగ ర్‌ . ర 
ఉప్పుడు జరో మతాంతరీకరణలు?” విసుగుతో 
అన్నాడు అగరు. 
“వన్నీ శొరీరకాలు, భయంతో అల్లా అవి నాలిక. 


పలికి తే అంతరాత్మ Chess చూస్తుంటుండి. అది 
నిజమైన మతాంతరీకరణ కాదు” మ హేశ దాన్‌ అన్నాడు. 


“మహేశచాన్‌! మూ భావాలు నాకు నచ్చినయ్‌ , 
మీ కొక జాగీరు నిచ్చి ఎల్లకాలం మాతో శే ag 
చేస్తాను” అగ్బరన్నాడు. 

“మసం జయించబోయీ నాగరకోటను మహేశచా 
సుకు జూగీరుగా ఇస ఇాగుంటు-ది”' అన్నాడు వా స్సేన్‌ 
ఖాన్‌ * వ 

“మంచివిషయం కలీఖాన్‌. సేనతో నాగరకోటను 
జయించి దానిని మహేశదాసుకు సార ధీం వేయండి. ఈ 
నాటినుండి మహేశడాసు నాగరకోట జాగీర్షారు” వప 
అగ్బరు, 

మరునాడు కోటను ముట్టడించే ముందు అగ్బాగు 
నాగర్‌ కోటలోనికీ కువీనాయజ్‌ ను రాయశారిగా పంపాడు, 

కలీనాయబ్‌ వెంట రాజా జయచంద్‌ నాగర్‌ కోట 
మహారాజు అగరు సమ్ముఖానికి వచ్చాడు. వివిధములైన 
బహుమానాలతో. అగ్బరాతవికి సరియైన మర్యాద నీయ 
లేడు. 


_ ఈ గాజపుక్రడది అవమానంగా భావించాడు, 
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“జయచంద్‌! నాగరకోట మా వశం కావాలి 
ఆగ్చరనాషడు.* 
“వాదుపావారు ననుష్న పీలిపించినదిందుల కేనా! నేను 
' తమతో స్నేవోనిశే (పాథాన్యమిచ్చాను.” నా తావాతుకు 
తగిన బహుమానాలు పంపుకున్నాను” అప్పటికీ వినయంగా 
అన్నాడు జయచంద్‌.. 
కమి శాకోట మా స్వాధీనంచేసి ee ఆగ్బ 
రాతన్ని రెచ్చగొట్టాడు; 


“పోయ్‌ చెచ్చటికి?” కోపంగా అన్నా డుజయ చంద్‌. 


“మి యిష్టమువచ్చిన చోటికి. కాకపో తే అడవుల 
లోకి” = వటకారంగా అన్నాడు కలీఖాన్‌ 
“అడవులలో, నగరాలలో మా మనుగడ . నిశ్చ 
యింబేది మారు కాదు అదృన్టం కునీఖాన్‌ ! అది తెలిసికొన 
లేక అజ్ఞానంలో పడి కొట్టుకుంటున్న వు” అన్నాడు జయ 
చంద్‌, 
“అజ్ఞానం అకు? మరల వెటకారంగా ప్రశ్నిం 
చాడు కులీఖాన్‌ . ఇ, 
. “మహేశదాసు జవాబుకు ఈ జవాబుకు దూర 
మెంత? అని అనుకున్నాడు అగ. 
“రాతి) చెట పగలు లాగా అజ్ఞానానికీ జ్ఞానం అను 
బుధం” అన్నాడు రాజా జయచంద్‌. 


ఇరువురి ఇ జవా బులు ఒక్కా కేఆనుకొన్నాడు కుతీఖాన్‌ 
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a 

“ఈ జవాబుశే మహేశ దాస్‌కు మో నాగర్‌కోట 
శాగీరుగాలఇ్షచ్చేశాను, అందువల్ల. డాన్ని మిరు వదిలివే 
యాలి” అన్నాడు అగరు, 

“ఆజ్ఞానానికీ నిర చనం ఇవ్వడు మార్చి చెప్పుకో 
వాలి” అన్నాడు రాజూ జయచంద్‌ కొంచెం కోపంగా. 
వ్యంగ రంగా కూడ, 

“ఏమిటి ౪ గద్దించినట్ల డిగాడు- ఆళ్చరు, 

ఒకే ప్రశ్నకు రెండు జవాబులు ఒకే విధమైనవిం 
ఒక్‌ జవాబుకు కోటను జూగీరవ్యడం, అచేజవాబుకు కోటను 
ఫోలోడం ఈ నిర్ణయ మే అజ్ఞానం, చః నిర్ణ యం వేసిన 
వాడు జాని ననుకొనే అజ్ఞాని” అన్నాడు స్లిరంగా రాజూ 

ఇ ss. ణు. థి 
జయ-చంద్‌ . 

ఈ జవాబు అహాన్ని చబ్బకీసింది. 

“పీన పాథుహాస్నేహాం కోరి వచ్చినవాడవు కావు,” 

పంగా అన్నాడు అగ్భురు. 

“ఆవును పాదుషా స్నేవాం సామాన్య మైన బంగారం 
రత్నాలు వజాలతో కుదరదు. ఆ స్నేవోనికి అవసరమైన 
వస్తువులు స్త్రీలు-మా రాజ పుత్రపంశం తమ త్రీలనుమేచ్చు 
కీయరు మా యీ మ్రేచ్చుల నీడనుకూడ సోకనివ్వరు” 
ఆన్నాడు అభిమాని రాజూ జయచంద్‌ కోఎధ: గా. 

అగ్భరు అగ) వోదగుడై నాడు. 

“బంధించండి ఈ దో)హిని,” అరిచాడు అగ్భరు, 
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ళు 
“అగ్నర్‌! దోహివి సీవ్ర నా వోటను న్యాయంగా 
సీవ్చ వశపరచుకో లేవు. అందువల్ల _ సేషహమనే ఛీరుతో.. 
నమివచ్చిన వాల్లే బంధించే కుద)హృదయుడివి. కోట్టి 
నా కుమూరుడున్నాడు*, ఈ కోట నీవశం కాదు.” 


“ము పీక దాన్‌ దీనికంతకు ఈ మానవమారణహో 
మూానికంతటికి కారణం నీవు. దీవిఫలితం ఎట్లా సంటుందో?ి 
ఆన్నాడు రాజూ జయచంద్‌. 


శటులాతని నొక గసడారంలో బంధించారు, కోట 
ముట్టడి మొనలె ౦ద. సైన్యం కోటగోడలు కె క్లూ) కెడు 
విషయమే కాదు. ఆ నోడలకడకు చేరడమే విధంగానో 
తెలియక తబ్బిబ్బులొతున్నారు.. 


“ఎన్నివంకలై న తిరగగల చీముకూడ ఆకోట నోడ 
దరిచేరడాగికి పడిపోతొననే భయంతో 'వణకీపోతుంది.” 
అన్నాడు ఆ మైన్వంతో పాశేఉన్న చరిత) కారుడు బదౌని. 
కులీఖాన్‌ అ పయతే్నే౦ మోద కొంత సైనొన్టినిష వోటదగ్గ 
“రకు చేర్చుగలిగాడు. కోటనోడ మై. వరుసగా చేర్చబడిన 
పెద్ద పెద్ద బండ రాళ్ళు దొ నించారు పె వారు-కులి ఖాన్‌ 
చావు తప్పి తన జ్ఞాన రానికి చేరాడు. నాగరకోట విలు 
కాండ్తలతయ్యశుద్ధి కులీఖాన్‌ సేన బలియైపోశ్నుది. ఒక్‌ 
చాజపుతు)ఏ చేతినుండి వెలువడిన ఒకొ(ా క్క- బాణము 
ఒక॥-క,- మొగలు సైనికుని పెట్టనబెస్టు కొను మన్నది. 
కుఖీఖాన్‌ ఆలోచించి ఆ దినమునకు ముట్టడిని ఉపసంహరిం 
బాతు, 


ఆగర . ర్ట | 

అగ్బరు అలోచించి కోటలోని యువరాజున కొర్‌ 

ఉత్తరం వాకాడు, ఆ ఉ త్తరముతో కులీ నాయబు కోట 
లోనికిపోయినాడు, 


యువరాజు ఉదయచంద్‌ ! 


ఇచ్చట మో తండిజకుంచంద్‌ మా బందీ*మూకోట 
శెండుదినము లలో మాక్తు స్వాధినము శోదువలయును. తండి) 
బందీయెనను మొగ లుసైన్యమును పృతిఘటించిన క్స్‌ ర్య 
మునకు మేము మెచ్చు కొనినాము, ఈకోటను స్వాధీనమొన 
ర్చిన నిన్నూ మరొక జాగీరు జారునిగా నిర్భయించగలము. 
లేక ఈ విధముగనే. పితిఘటింప నిశ్చయించిన రెండుదిన 
ముల తరువాత మో తండి)ని చిత )వధ చేసి ఆ శిరస్సును. 
నీకు పంపగలము. తండి) పొణమునో కోటనే చేనిని 
కా పాడు కొన టో నీ రృయించుకొనుము,. 


_- అగరు పాదు పౌ 


 ఉత్తరమును చదివిన ఉదయచంద్‌ అయోమయ 
స్థితియందు పడినాడు.తండి) ప్రాణ మొకచవెపుతమ సాగాతం 
(త్య మొకదె పు. వీది వదలుకొనుట! తనకు జన్మనిచ్చిన 
తండి) తనను రూపుదిద్దిన మాతృ భూమి చేనిని వదులు 
టకా అతడు నిర్ణ యించుకోొనే తరుణము. వితృపేము చేశ. 
పేమ సంఘర్షణ ఆ యువకుని ఆందోళన పరెచినది. 


తన సమ ఛానమును శేపు విన్పింతునని కులీనాయ 
జ్‌ను పంపి నాడాతడు, 


న్‌. 
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గూఢారి నొకని మొగలు పైన్యమున తన తండి) 
యచట బంథింపబడినాడో చూచివచ్చుట నై యఎవీనాడు. 
చీకటిపడుసరికి గూఢచారి వార్త చెల్పినాడు, 

మొగల్‌. పైన్యమునకు వెనుక వైపున దూరముగా 
నున్న గుడారములో అతకు బంధింపబడి శొడు. 

ఉదయచంద్‌ అక్యేధిక సావాసన కార్యమునకు పూను 
కొనినాడు. 

తండిని ర క్షి ౦చుకొనజాలనితనయుడు తనయుడు కౌడు* 
తనపా)ణ తం నే పణముగ బెట్టి తండి) ర శి ంపదలచినొడు 
ఉదయచంద్‌ 4. 

నాగరకోట బయట ఒక కోిసెడు దూరములోను 
న్నది, మపోమాయా బేవి యాలయము. అది ఒక చిన్న 
కోట బురుజులు కల్లియున్నది, చే వాలయముఖ మండ ఏము 
ప్రక్క నొక విఘ్నుశర విగ) హామున్న గదిలోనే అమ 
వారి ఆభరణములు విలువైన వస్తువులుంచి తాళము వేయు 
దురు. ఆ గదితాళములలో నొకటి ఆలయ ధర్షక ర్లవద్దను 
మర్కొటి నాగరకోట రాజు వద్ద నుంముకు, కోబరంటి ఆ 
జేవాలయ పా) కార తాళముకూడ నొకటి రాజువద్ద కలదు, 

ఉదయచ' ద్‌ మెటికలవంటి సెనికుల నొక్రవందమంది 
నెన్నుకొనినాడు, అపాయ సమయములందు తముుతాము 
ర శ్నీంచుఫొనుటకు కోటకు రవాస్య ద్వారను లుండును,. 
అట్టిచ ఒక ద్వారము రాజూంతః పురము నుండి మహో మాయా 
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కా. ఆలయమందలి ఏ ఘ్నేశరర వీశ్రము కిందికీ కొలదు, 
మహో రాజుకు మహో రాణికి మాత మో విషయము తెనీయును: 
కుమారునితో తల్లి ఎప్పుడో అ రహస్య ద్వార వఏవయమై 
చూచాయగ చెప్పినది. 

ఉదయచంద్‌ తేల్లివగిడీ ఆ దార విషయ 1 తేల్సీ 
కొని తన నూర్గురు పరిజనులతో ఆలయయములోనికి చేరినాడు. 
రాతి) రెండు యా మములు Xకిచినవి, చిమ చిటు 
కొన్న విస్పెంచు నిశ్శబ్ద అం ఈ నూనుగు పటాలము పదినెఏ 


౧ 
మిజీడుల ఉదయచంద్‌ నాయ] తేగము శ అడవఏయందలి పెద్ద 


పులులవ లె స్‌శ్శృబ్దముగ నడిచినాగు. దూరముగా నడచి 
అడవిలోను డి జయచంద్‌ను బంఫంచిన గుడారము వెపు 
అప్పూజే పవాశావాన మారిగారు. కొత్త పవారా 
వారు వచ్చినారు. జయచంద్‌ సై న్య హునిశ్శబ్దము గ గుడా 
రమువై దాడి చేసినవి, పహరా "సై నికులిర్యుకు విశ్శబ్దముగ 
వధింపబడినారుం 
ఉదయ చంద్‌ లో నికతిగి తెండిిని చేపినాడు. 
కుమాకువి కంఠస్వరము విన్న జయదంద్‌ ఆశ్చర్య 
శు ఫొందిసాడు, ఆ సాహనమున కాతని కను్నులనెను దిండి 


నది. 


[12] 
ల. 


ర్రడ్వ అంతీవ తణాలలో 


తండిఏని వెంటగొని బయటకు వచ్చిన ఉదయచండ్‌ 
కొదిదూరముననున్న మరొక గుడారణులోనికి వోయినాడు 
కొద్దిపాటి బకెజకుఃతో,. రాజ మహాశ వాసుకు ఎ ధించి 
తవు వంట తెచ్చినారుభటులు, వెంటనే జయచంద్‌ ఉనయ 
చంద్‌లు మ తాను వెంట విడుకొని బయలు ఆేకుసరికి 
పహారాజనులు కాంచి కేకోలువి చినారు. వెంటబడిన మొగ 
లుస్పె నమ తపు తత ఉదయచంద్‌ నూరు 
గురు మల ఇుకుర సని. 

నాగరకోట మహారాజ యువరాజులు మహోెశదా 
సును బందీగా గ్రహించి చేవాలయములోని కరిగి. లోపల 
తలుపులు చేసినారు. 

వింతలో కులీనాయబ్‌ ౩ సైశ్యము. లతో నట పళ్ళకు 

మయినాడు. రాజు షరా దేవాలయములో నున్నా 
రని కువనీఖాన్‌ "తెలి సికొనా్యాడు. మహాశడాసు బందీ'యె 
నాడని తెలిసి అతడు మండిపడినాడు. 


మొగల్‌ 27 సైన్యము బేవాలయమువై ముట్టడి యొన 
ర్చెపది. (పహతీలోపల ఆ చేఏ' అర్చకులు మూడువంద 
"లున్నారు. - 
తేమ 'బై మ ఆపచారమున కాబా మ 


సమూహాము జ్వలించెడు అస్న లేయైనారు. 


చేవకందిన ఆయుధములతో యుద్ధసన్న ద్ధ్యులెనారు, 
వారు మహో కొజుకోట లోనిక్రరుగగ రాజపుత్ర యె న్య మును 


ఆర్చర్‌ ల. రిస్ట్‌ 
రవాస డాగర మున -జీవాలయములోని కొంపినాడు. నారు 
జఉవాలయపఫు గోడల నాక) ౧చినారుం ఆయుధ వ 


సూ 09 వ ణులు దేవాలయమును గర్భాలయ 


నోటవంటి జేవాలయ పిహరీ భాగమును రాజ పుత్ర) 
సైనికులు కాపాడుచుండట కులీఖాన్‌కు ఆశ్చర్య. కోధనుల 

నినుమడింపచేసినది. 

తన ౫ సైన్యముల నాతడు పురికొల్పివాడు. ఎన్ని 
ప్‌ందమూా తహాలయమాలి వారన నమునర్చిన అల్లా కంతటి 
దగ్గర వారాదురని వారిలోని మతపర మైన -వెశా చిక "జవ 
మును రగ సలొభఖల్బి వోడు కులీఖాన్‌ . మొగము క్ష్‌. స్యము 
ఏజ్బంభించినదె. 

చేవాలయమున చానగిన రాజ యువ గాజులను పూత 
మార్చియైన రాజామహేశదాసును కొని రావలయునని కుత్ర 
ఖాన్‌ కు ఆజ్ఞాపించినాడు అగ్నర్‌ . 


-బేవాలయముపై ముట్ట డితీవ )తరవుయినది. మొగలు 
నరో "జీ వాలయపు గోడ లవద్ద కరుదె)ంచుళకు దర్భ ట 
శకార్టమయిన నడి. చివరకు తుపాకీనందు నాశ )యిం౦షకో 
వారికీ తెప్ప లేదు, చహ్రైనంటి బబ ను గోడలవరకు వెచి 
డాని క్రింద నుండి కొందరు శై న్‌ పివారీనోడ లక్రింద 
తుపాకీ మందునుకూరి ౧. 


మేఘ గర్భ నననుకోరించిన ధ్వనితో తుపా కిమందు పిలి 


06 అంతిమ కణాలలో 


నది. జేవాలయపఫు గోడ నా లుగుకారలవరకూ కూలిపోయి 
నది. మొగ లుమై న్యమటు స)వావహామయినది. (పలిఘటిం 
చిన రాజపుతులు పీర వివోర మొనర్చి తమజీవమునకు తమ 
నమ్మాకమునకు పాతిషదిక్‌ అయిని చేవాలయరతుణ యజ్ఞ 
మున సమిథలయి ఏర సర్గ మలంకొరించినారు. చివరి రాజ 
పుతు)డు తన శివకి ర శ్ర పుబొట్టువరకు పోరాడి మరణించి 
నాడు, 


ఇక మిగిలినవారు లోపలి జేవాలయమును రశ్రీంచు 
జావా ణులు. 


చాజాణులను గాంచుసరికి తురకల రక్త న ప్పొం 


గినది, ర_ కొము వారితో పై శౌచిక్‌ ఆసురీ భావములను, 


ఉ వ్వెత్తుగ పొంగించినది, 


సాయుధ సై నికులు యుద్ద మన్న నేమో యెరుగని 
బా)వ్మణులవై మె బడినారు. 


ఆ తుణమున అ బావా ౧ సమరాహముననున్న ప్రతి 
యొకడు ఒక్‌ పరశురాముడు. పక్‌ నరసింహావతారము, 
_వేతిఠందిన మొగలు సైనికులను చీల్చి చెండినారు. 


రాజపుత) సై pies యుద్దముకొన్న ఈ వెరి 

శాాగససల చావా సుతో “వినగ ట యుద్ధములం చారి లేరిన 

ము మదీయ సైనికులకు దుర్భరమయినది. ఇటు కొలది 

మందడి యుద్ధ యొ నర్చుచుండగ నే కొందరు మహమ్మాదీయ 
స్పె నికులకు గోశాలలో కట్టి వేయబడిన "ెండునందల శవీల 
క కంట బడ్నినవ, 


rad 
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“గేవాత్య మహామ్మదీయునకు పండుగ, నోరులేని 
గోవులను ఖద్దముతోపొడిచిచంపు ఎ వారికి వినోద కార్యము. 


గోవులు హిందువుల దె వతము. అతిధి, ఆ ఆత్మ, 
జ నవిగ)వాము. గోవులను భారతీయులు ఈశ్వర స్వరూప 
ములుగా పూజింతురు. హిందువులకు గో దానము, పవితే 
బానము, గోపిదతుణము భూః పద శణము గోదర్శనము 
పమ స్తచేనకా దర్శన నము, భారతీయ బుషుల పరమధనము 
గోధనము. హిందువయిన వాడు తేన పాొణమునయిన పణ 
ముగాబెట్టి గోవును రశ్షించుకొనుటకు మ 
పియత్ని౦పనివా డు హీందున్రకాదు. హీందుగోశబ్దముం సం 
బంధ నుడి. 


ఆ గోవులను సంహరించి ఆమాంసమనును భక్షించు 
వారు మ్లేచ్చులు. 

మవామ్మదియులా నోవ్టలవై ఖడ్డములతో తలపడి 
నారు. అమాయకజీవులు అంచారావము లొనర్చి వాపోవు 
చున్న వి. | 


గోమాంసము ఖండములను, గోర క్షమునుజేచ్చి 
యుద్ధ మొనర్చు బా)వ్మాణులనమై గ్ర)మ్మ?ంచినారు, 
గోర కృమును దారోట ఆత్యంతే పాపకార్యము. _బొవ్మ్మణు 
నకు, ఇంతటి జుగుప్పా కార్యముననిి రోసిన బ్రావ్మాణునకు 
'యుద్ధమునూటమరచుట, మొగలు ఖడ్తమునకు ఎరయగుట 
జకిగసోయిన ది. ఆలపనా స్‌ Wu: సైన్యము యుద్ధభూ 


రితి అంతిమ శతకాలలో 


మిని వోడిపోయి నారు. శెండు వందల రవిలనోవులను మూడు 
వందల. బ్రాహ్మణ సంఘమును ట్ర యుద్దభూమికీ మహో 
మాయా దే యదుట బల్నియెనా 


అగ్భరు చెప్వకొడెడి పరమత సహిన్ముత ఈ సంఘట 
నతో ర కోపంకిలమయినది, నిజమయిన పరమత సహిమ్హడిట్టి 
కార్యములకు రలపడడు, 


లోన బంధింపబడిన జేవాలయము మొగలు జేనలు 
వశమయినది, క లీఖాన్‌ తలుపులను బ్రద్దలు గొట్రెంచినాడు. 
లోన నేముశ్నది?; రాజు యునరాజులను బంధించి మహేశ 
దాసును సగారవముళ నొనిపోవుదమనుకొనిన కలీఖాన్‌ 
ఆశ యడియాస అయినది, వాశరేమయినారో తెలియక 
విఛా)ంతి నందిడాతడు. 


అగ్బరు కావా_ర్త నెతింగించుట కై కులీఖాన్‌ స్వయ 
ముగపోయి నాడు, 


అప్పటి శే "రాజూజయనఎన్‌ వద్దనుండి జాబును చచ్చి 
నాడొర చారుడు, 


అన్భసపాదు పాకు, 


మో సానూాిజ ఏ సరణా కాంతకు స స్వ వంత), నంగా 
ఎవరిజోలియు. తేక బృతికెకు చిన్న రాడ్య ములను బలి చే 
యుట శోచసీయము. సీవెవ్వరి కర కె ఈ రాజ్యమువై క్‌ి 
దూసితివో ఆమో (వాణ న్నీ హితుడు. మహేశ జాన్‌ మూ 
బందీ. న ce యాలయనున మి 


అక్సర్‌ రర 


పె నికులానర్చిన సామూాహీక గో వాత్వలు, _గావ్మాణ 
హక్యలం మా రక్తము నుడీకీంచు మ. సర్వ రాజప్పుత్ర 
లోక్‌ మా సూర్య గాంచి మోడు క తిదూయకమానడు. 
పరమత సహిమ్ష తేయను యన | మూరొనస్ను క్‌ రాత్రెక్ర్‌ 
కృత్య ములక పాత్యలు సాయ్‌ కులయి చరితటో. లిఖంప 
బడగలవు మూ నావాచ చరస్థ్రమున మ పాశ జాస్‌ సంకరుడయి 
నాడు. మహామాయా  చేవాలయయున కెటి యిక ట్టు 

సంభ్పపించినను మూ మహేశ బాన్‌ తలను మోకు క 
పంపగలము ఈఫో ముట్ట డినివదటి మూ రాజ వావీనగరము 
మొక్కు మో పె పై నములు చేరువరకు మా భటులు ఏబది 
మంది మో వెంటపత్తుకు. మొద రాజధాని చేరిన. జై తెలియ 
గనే మో వాాణనే స్నా హీతుని వా్రాణములకో వదలి వేపెదము. 
ఈ పా్రాణసేేషాతిత్భము అసత్య మయిన మాకోటపై ముట్లడి 
జగుపవచ్చును. మ హెశడాసు తలను మో కొంపీన తరువాత 
రాజవ్రు తులు సంగరరంగమున మరణించు బి సంసిద్ధు లు, 
రాజ పుత్రుడు మావే అసత్యము పలకోడు, 

లెట్లు, 


రౌజొ జంయుచంద్‌ , 


ఈ ఉత్తరము అగ్భరున . క్రశని పాతమే మెనది. అత 
డన్నివిధముల వంచితుడమునాడు,. తనకు స్నేహితునిగా 
బవుుమకులు గొనివచ్చినవానిని వంచించి బంధించి చివరకా 
తనికే లొాంగివోవలసివచ్చుట అగ్బరున కవమాన మేయిె నది. 
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కాని కేయునదేమి ? తన స్నేహీతునకు అకోటను జూగీరుగా 
నిచ్చి బీ్బలు అను బిరుదునిచ్చినాడు, కాని జాగీరు లేక 
అతనికి బీర్‌బలు బిరుదముమాత)ము పింగిలినది వీ5్‌ బలు 
విరుచాంకీతుడయిన మహాశదాసును రశ్నించుటకొరకు 
అగ్బరుకోట ముట్టడి నె త్తివేసినాడు మూడునెలల కాలము 
నొన్హైడు వీకబలయి అకోటలో. లఅమహో రాజు చ చార్య సాహా 
_ సములు వీకబలు హృదయమును దోచినవి. 
తిరిగి అగరు ఆకోటను వశపర చుకొనుట జరగ లేదు. 
_ శొెసి శీర్‌ బలు బ్రాహ్మణ శాషగసుడై నాడు, 

గుడివై చాడిజరిగిన మరునాడు నగరకోటలో రాజ 
సభ జరిగినది. సభయందున్నాడు బీర్‌ బలు, సభలోని కరు 
 ఉంచినాడు రాజగురువు మహామాయా దేవ ప థొ వభ కుడు 
ఆ ముఖమున బ్రహ్మ కేజముట్టి పడు చున, ద్ర. 

మహారాజు లేచి నమస్క-రించినాడు, ఆఫీర్యదించిన 
రాజగురువు శ్లీక్‌ బలు-వై పు తిరిగాడు. 
... “వ్రహెశదాన్‌ ! ఈ నోళ్రాహ్మాణ వాత్యలకు నీవు. 
కారణభూతుడవు- ఈ పాపము నిన్ను కోట్టి కుడుపక్‌ నానదు 
దిక్క[-లేక మరణించిన గోవులు మిమ్ము శపించుచున్నపి* 
సీవును, నీచక )వ_ర్తియు దిక్కులేని మరణమునే పొందుదురు” 
అనినాడు. 

అతని ఆవేశము ఉపశమించినది. 

. నెమ్మదిగా యసినాడు రాజగురువు. 
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“ముెహాక దాసు! ఆడి మహా మాయా జీవి . విన్నిం 
చిన శాపవాక్కు_” అని వెనుదిరిగి వెడలిపోయినాడా యోగి 


పుంగవుడు 
సభలోని వారందరు సి ర్వాక్కులు న ర్విఖ్టైలి నారు, 


ఆ 


“When the gates were 0989664 by golden keys”or in 
other words Akbar corrupted the Khandesh oflicers 
by heavy payments— 
Histery of India by Garret & Sitarama Kobili. 

The solema assurances given to him and to the 
garrison by ths Empero: himself did not suave him 
from being dispatched to the fortress of Gwalior as 
a prisoner. Akbar’s act was a cnmpiete betrayal of 
the agreement to which he ‘was party worse it was 
a breach of solema assurance he had personally given. 


Based on the letters of Fr. Jstrome Xavier who was 
with Akbar at the time it is less partisan and therefore 
deserving of acceptance. Fr. Xavior’s version esta- 
blishes that the fort was taken by whole sale bribery 


ofthe leaders of the garrison. 
. Akbar by J. M. Sh:lot 
Page 293 


“నీవసత్య వాదివి అగ్బర్‌ ! చేసిన వాగ్దానము నిలువ 
బెట్టుకొనజాలని అల్పహృృదయుడవు. తుచ్చ సామ్రాజ్య 


[ి 
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జావాముతోటి మానవుల మోసగించిన. అధర్మపగుడ వు. 
యు ఉక్త iD EARS 
దుష్టహృదయు జ్ర eo వ అర చికట్టున్న్న థొ 
మాటలు. అగ బరు ఏ జములచనో మారు! మోగినవి, 


అనుకు తానె వాాగ్రాన 7 బంగ ముటు నావి ంచినాకు, 
ల నస్నియు లన సామా)బ్య ముకు సఏల్పుకో నుటక్స్‌ చేసినవి, 
అసిర్‌ ఘర్‌ వ నృకాంతము ఒక్కొసారి అన్న ప జ్యూ నఈుమున 
రకపరెప లాగఢిసది. 


రాజా ఆలీఖాన్‌ ఎట విలచినబ్ల యినది. 


“అగర్‌? అనావృం సగం యం అతన స్‌ _పాణములు 
ల ంనినానా 


“అవును గవ్నంచినా వు” అగ్బవపనాడు. 


“నీవు జయించుకొజుకు యుద్దమున నొ ప్రాణములః 
థారవోసినాను. ఆనాటియుదనున నేను ఆనుకొనకుండిన సీనీ 
సరికి యమలోకమున వళకాపువై యుండెడి నాడవు” 


“చలవ రిని , సామాచిజ్యమును రక్షించుట నీధర్శము 
అ థర రా సవాణమున స పా/ణము = చనా! వ్ర అగ 
రనీనాడు,: . 


“ని శ్వ్యాసహీనుడ వె నా రాజ్యమువై చాడియొసర్చి. 
నావు. అనాాయనుగ నా నా కుచూరుని బంధించి పొట్ల నజెబ్లు 
కొనినావు. డయా దాన్న ఇ్ఞములా వి శొ౦సముట సి యందు 
లేవు అగ్నుర్‌ !; గార మై తాచిక సాదా)జ్య బాహామే నితో 
మిగిలినది. అనాటీ నా అవబిసీసయన్‌ en సిద్ద మాలీక్‌ 
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నిన్న న్య మూటలు సిన పయెవని, = శా పమిప్పడు 
పూర్తి దిగా వచ్చి ఇనది? అనినాడు రొజా అలీఖాన్‌ = 


“సజ మే ననాకొనినాడు అగ్చిప. 


= 


జ వీర కుం ముట్ల డీ శినాడు! 


ఖాన్‌ ఆజమ్‌ తన చీనల:శో అసీరొసు 5 కోటకు నలు 
వె పుు మాసహారిం చినాడు, 


షేక్స్‌ ఫరీద్‌ అబుల్‌ ఫజల్‌ కూడ ఆ మైన మున 
వేనా పతులు, 


కోటలోని మిఠాన్‌ బవాదూరు తీవిముగ న 
టిం చినాడీ ముట్లీ sas 


'అసీ5్‌ ఫుర్‌ కోట భారత జేశమున దహీణ హిందూ 
దేశమునుండి ఉ తరమునకు వ పొచ్తమాష్ట యమున, Wl 
ఆఅ కాలముక ఆ కోట శాంత జీశ యమున నా దుశే ర్చేధ్య మ 

నదిగా ప్రభం చచువదలి పీంతయెన ౪ సీటు బ్రో నొకళగా పరి 
గణీంపబడినది, సాచ్చురా సర్యశయ దటి ఒక్‌ శిఖకమున 
తొమ్మది నందల అకు: ఫలఎత్పున నిర్మింప బకిసపీ డుర్దమూ, 
ఆ దస యువణి చుట్టు వెంపల మజీమూను కదప. 
చివరి, ష్‌ పు మాలి తకువాక అంతరా శని? మూడవ 
కోట, వోని ఈ మూడు పా) కరముల పష టి పట్టుకొనిన 
తరు ౫-తనే ఆసీర్‌ ఫఘుర్‌ ముఖ్య దుర్గమును కాంత. *ఐనవు 
వందల యకక ముఖ భయా మి జు కప నిర్మింపబడినది. అంత 
ఎత్తునవు చక్కని. సిటి సనుశాయములున్నని. కోటకు 


104. =. అంతిమ వశాలలో, 


నాల్లువెపుల నాల్లు పెద్ద తేటాకొములున్నవి. రెండు నంన 
త్సరోములకాకోటలోని నిరు సరిపోవును. తుపాకులు ఫిరం 
గులు అమరు చటక సదుపాయ ములతో నున్నది  ఆళోట. 


ముఖ్య దుర్గమున కనుబంధముగ చాల క్రిందుగ 
శొక దుర్గమున్నది. ఆదిమాలిఘర్‌, ఆదుర్గమును జయింప 
నిజ వవిధమునను ముఖ్యదుర్గము అందుబాటులోనికి రాదు. 


బవామారు లోపల తన ౫ ఎసెన్భము ముప్పది వేల నుంచి 
ఫొనినాడు,పడి వేల ఎసిన్భము మాలిదురగ్షముననున్న ది. అబుల్‌ 
ఫజల్‌, పేక్‌ ఫరీదులు శెండు నెలల 'ముట్రడితో మాలిదుర్ల 
మును వక పరుచుకొని నారు, 
బనా దూర్‌ నీనాపతులలో ముఖ్యులు జియేకా ఖాన్‌ 
సిద్దీమాలిక్‌ , ఆవిసీనియన్‌ సేనాపతి సిద్రీమాలిక్‌ వృద్ధుడు, 
రాజభ క కి పరుడు. రాజా అలీఖాన్‌ శారమునుండి ఆ రాజ్య 
మునే వొలిచి పిశ్వాస పాత్ఫుడుగా పరిగణింపబడినాడు- 

ఇంతలో అహమ్ముద్‌ నగరమున చాంద్‌ బీవీ వాత్య 
శేయబడినది.అవామద్‌ నగరకోట మొగలలువశ మయినది. 
ఆకోటలో జరిగిన = వె చిక స్రీ మాన భంగ 
"ములు పను. . హత్యలు లనీక్‌ భుత్‌ కోటలోని వారి 
శైరస్ట్యమును సడళలించినవిం 


రాజ పుతు)డు సలీమ్‌ తిరుగు కాటు యో నర్చి వీవోర్‌ 
ఖజానాలోని ముప్పది లతలరూపాయలు వశపరచుకొని ఆ 
శాజ్యమ-ను వశ పరచుకొనినటు అగుగునకు వార వచ్చి 
౧౧. త్‌. 
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నది. తిరుగులేని చకివ_ర్తిగా చలామణియగుచున్న అగ్నుళు 
కీ వార్త హృదయమునే పగిలించినది. తన పుతు)జే తనకు 
ఎదురు తిరుగుట ఇంటనే గెలువజాలని తాను భారత ీశ 
ము నంతను జీయింపబూనుట. పేస్యాస్పదముగ కన్పించి 
నది, ఇచ్చట అవీర్‌ ఘుర్‌ తో కాలవిలంబన మొనర్శిన ద్ర 
తీవాాలోచనా పరుడు సలీమ్‌ ఆగాికోటపై కీకాడ రావ 
చును. అతనికి తనవై ఎప్పుడు మా జంటకో అది రన 
దురదృవ్షము. cre 

అబుల్‌ ఫజల్‌తో DAD అవీథొ 
ఘర్‌ ను వశపరచుకొనుటకు కసీస మొక సంవత్సర మైనను 
ముట్టడి యవసరమను నిర్ణయమునకు వచ్చినాడు అగరు, 


అ బుత్‌ ఫజల్‌. fcc [UO క 206 ee 

వదో వివిధముగ డసంధినొనర్చుకొని వెడలిపోవుట 
మంచితీయనినాడు అబుల్‌ ఫజుల్‌. || = 

ఇ తాట 

అక్బరు ఉ_త్తరమును (వాసి సేనాపతి పవోబజ్‌ 
ఖాన్‌ను రాయణారిగా పంకినాశు అనీర్‌ ఫఘుర్‌ కోటకు, 

మారాన్‌ బహదూర్‌ వవాబజ్‌ఖానును సగారవ 
ముగ కోటలోనికి తనా రర మర్యాదలొనర్చినాకు. 

వహ బజ్‌ ఉ_తరమిచ్చినాడు. 

రాజా మోొా రాన్‌ బహాదూర్‌ వారికి మొగలు చక వర్తి రి 
వాయు లేఖార్టములు. 


పూతం డీ రాజు అలీఖాన్‌ మాకు కూల్ఫినమితు డు, 


106 అంతిమ కణాలలో 


అతడు సౌనూ)జ్య సేనకు పొణములిచ్చిన విశ్వాస పాతు) 
డైన స్నేహీతుడు. అతేడు అహామ్మద్‌ నగరయుద్దసున మా 
పా)ణములను కాపాకుట మేను మర చిపోజూలము, 


దురదృష్టమున మారు సాసరా)జ్య వ $3 ఉరేక కార్య 
ముకు తోడ్చడుట సంభవించినది, చాబిని తీ మైన అప 
రాధముగ మేము ఛాబించుచున్నాము. త్రిప్పి కె న మించి 
పోయినది లేదు, సామా)జ్య వ్యతిరేకతను ఏడనాడి మూరు. 
మా సన్నిధి కరుచెంచి సామంతులుగా నుంజుట క్రంగీకోరించిన 
మారు శమింపబడుదురు. మోకోటను మో రాజకును 
మిలే వలుకొన వచ్చుము. అందులకు మే మకుమకించుటకు 
మా శెట్టి యభంంతరముము తేదు. మొగలు సామాజ్య 
మెప్పుడును తోటి మహమ్మదీయ రాజ్యముల యభివృతిఏ 
నోరును. Se పురోభివృద్ధి కే ఈ. రాజ్య ట 
స్టాపింప బడినదని గః బా పగ లరు, 


అగరు వాదు బూ 

అన్నపు స్వవా_స్త కిఖితమై 6 అ ఉ త్రరమును అతు 
తృావాముకో చగివినాపు రాజమిశాన్‌ సు శశతరాంద్‌ , జియా 
ఖాను చదివినాడు దాసిని. సీద్దీ మాలిక్‌ చడివినాడు. 

“వమందురు జస పిక్నిం నాడు ఖ'వహో 

ఇంతకన్న సముచితముగ నవకాశమునకు అనాధ 
కార్యము. నేడో ర. మనకోబను వదలుకొన వల సిన టే” 
యనినాడు జియా ఖాను ౪ 


అగ్నల్‌ 10% 


“మహారాజా! అగ్బగ పాదుషా ఈ జాబును మి 
న్ని ఐచునా! ఈ వాగ్దానము నెర జే'సనాయని న్‌ా సంజే 
వాము” సిద్రీమారీక్‌ *అనీనాడుం 

క పూ స్త్వముతో వా 1సియి చ్చిన వాగ్దానమునే 
మప్ని ౦పడా ఉనావ £1” మురాన్‌ బవాచూ5 బినొను శేం౦కొ~ . 

కో కవ్హూజ్యు డెన 1 అన్నరు ' చక్‌ కవర్‌ జా వాగ్గాన 


భంగ మొసర్చు వ్యకి “కా ఊహంలచు మూసాపహాసము మెచ్చ 
దగినది” కోపంతో అదినొడు వవాబజ్‌ ఖానుడు.* 

oe అపరాధము, శాప్‌ జరిగిన చరిత) 
పునరా వృగ ము గాదస నిర్థారణ మేమ!” సిద్దీమాలిక్‌ అడిగి 
నొడు. 

వరి క్రాంర్లీ గరులో యూాసుఫీ ఖాను విషయమేమి! లాజూ 
భగవాన్‌ జొసు వంటీషానిచోత పంపబడీన వాగ్గానమును 
కూడ లె, చేజుక్ర అత. పుత్రుని బంధింపటేదా! అతని 
(పాణములక తన వారణ వ న్‌ యూసఫ్‌కీ భగవాన్‌ 
దాసు జగ్చరు అపునుతీవో "చేసిన వాగ్దానమును తోసి 
పుచ్చి యూూసఫీను చంపినందులకు కోడా భగవాన్‌ దాసు 
దర్చారులోనే తన్ను తానువొడిచికొనినది. అత్మహత్య వేని 
కొన సంకల్పించిసది. రాజా వీజయచంద్‌ విషయ మే మై 
నది సూటిగ అడిగినాడు సిద్ద మాలిక్‌, 


షహాబజ్‌ ఖానుడు నీళ్ళునమలినాడు. 


మిరాన్‌ బపాదూరు మనసు శంకాకొళంకిత మైనది, 
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తానిపుడే త అగ దర్భించుటా? ఊర 
కోండుటా? | 

“మూరు తిరిని అసీల్‌భుర్‌ కోటకు చేరువరకు నా రత 


ఇామున నుందురు బపహాదూరు! మో కెటి అఆపదయు కొల్లకుండ 
కాపాడుభారము నాది యసనాడు షవాబజ్‌ ఖాను. 


“అగరు నెదిరిచి మిరు మా మహారాజును కాపా 
డెదరా[” తీవిముగ పిశ్నించినాడు సిద్దమాలిక్‌ . 

“కురాన్‌ వె (పమాణమొనర్భి అతెల్పెదను,' నిన్ను 
చేను శాపాడగలను అనినాడు వపహాబజ్‌ ఖాన్‌, 

“మోరుకూడ మావెంటరండు జియాఖాన్‌” తమ 
వై పు పల్కిన. సేనాపతిని ఆహ్మావించినాడు సవాబజ్‌ ఖాను, 

మీారాన్‌ బవాదూరు అన్నరును సందర్శించుట శే 
మొగ్గ నాడూ. 

“ప్రభూ! తమకు అంగరతుకుడుగా నా కుమారుని 
ముశారిజ్‌ ఖామని వెంటగొనిపాండు.” 

'బరహాన్‌ పూరునందలీ అ గ్బ రును దర్శించుటకు 
మిరాన్‌ బహాదూరు చెలలేని కానుకలను గొసవచ్చినాడు, 
తనమెడ యందోక తేల ల్ల నివ్యన్ర్రుము తన లాంగుశూలటుకు 
చిహ్నము? నతడు ధరించినాడు. 
మబహాజ్‌కాను మిరాన్‌ బహదూరును దర్చారునకు 
కొనివచ్చినాడు. 

_అగ్బరాతసి సిక్‌ స్వాగ తమియ లేదు. .మిరాన్‌ జపాదూరు 
హృదయము విచారమున దోగినది. 
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అగరు అప్పటి! స్వష్థతన- దినాడు, 


“న్విరాన్‌ బహదూర్‌!” స్ట. ల బే జ 
గొంతుక్‌ వణకీనది.. 
““సామాజ్యమును ధిక్కరించునంతటి.. వాడవా 
సీవ్రు” జో | 
తాను అన్నరు. మాయవమాటల వే బీళ్ళు మోసపోయి 
నాడో తెలినీిషొనిన మిరాన్‌ ను గ చెన వేసి 
5 నీనవి. 
“నారాజ్య మెప్పుడును 'యొగలులక్షు లోబక లేదు. 


జీను న సామంతుడనుకాను” కోపముగా 
ననినాడు.'.- . 


ఇప్పుడు నీవు ER Te Re బందీవను విషయము 
తెలిసికొనలే డా?” వీకటమగు నవ్వున వ్యాడు అగ్బరు .” 

“ఇది పెరుపమున్న మగవాడుచేసెడి కార్నము: 
కాదు స్నేహముగా మెలగుదువను వాగ్దానమొనర్చినావు, 
వాగాన, భంగ మొ" క్పిన నీవు నిజమగు విహమ్మదీయుడ వే 
అన్‌ కావు, సీలోపవి| తిమగుయొగ లుం కము పువహించుట లేదు. 1) 
“నేతుమూయుము. సాం! లోకపూజ్యుడగు 
మొగలు పాదుషా యెదుట మాట్లాడుట. . నేర్చుకొనుము,” 
అనినాడు అబుల్‌ వ భల్‌ 


“ఎవరు లోక పూజ్యలు! ఆడినమా టతప్పిదొంగవలె. 
మోసగించువాడా పూజ్యుడు? ఇట్టి వారిని న న 


“అక్బర్‌, క్ష 
వారికీ సృక్రిమమగు చావు శొరకొదని కురాను ఇెప్పుచు 
న్నది,” అకక బవూుదూరు, 

“ఎహాదూకు! వెంటనే కోట PA ee 
సీ రక్షణదళ నాయకునకు కోటను వశ పర చునట్లు ఉత్తరము 
వాసి పంపుము” అగ్చరనినాడు. 

“అగ్బర్‌ ! నీవు నిజమ పారుష పరా[క్రమములు 
కలవాడ వెన నాతో యుద్ధ మొనర్చి జయింపుము: నాకోటను 
_వీవశమొనర్శి జీవితకాలము నీకు ర స్‌ 
వోడితివా సైన్య నుతో .వెుతిరగిపొాము. అనినాడు 
మిరాన్‌ బహద్దరు, 'కణకణమున కొతనిలోని అవేశము 
'హెచ్చివది. 

_“పాదుషాకు పరాకొమనున్న సం తేల 
. వెదకును! లోకపూజ్యుడ వైన అగ్బగు పాదుషా! ఫీ ఫొరకు 
ఆగాానగరమున సీ కుమారుడు సలీము నరక్రమును సృష్టించు 
యున్నాడు” ఆనినాడు నవ్వుచు ముకారిబ్‌ ఖాను. 

ఆ మాటలకు-అగ్బరు లోలోన వణకీపోయినాడు. 
ఈతనికన్ని విషయములు తెలియును లనుకొనినాడు. ఈ 
pos కొలువంతయు ఆశ్చర్యమే పంపకు. 

“నాకీ విషయ మెట్లు తెలియునని అక్చర్యమందు 
me పాదుషా! ఇక నాల్లుడినము లిటులే సీవు గడవీన 
వ్‌ రాజభానియే సోకు కారాగారము కాకతప్పదు. ప అ 
స ఖాన అదే we 
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“ఈతడొక దోహ! చంవివేయు డీతని, తలనకికి 
మారీభుర్‌ కోటవై శూలమునకు గుచ్చి నిలుపుడు? 
వణకిపోవుచు ఆజ్ఞావించినాడు అగరు, = చుశా చిక తత్వ మూత 
నిలో ప్రకాళించిసది. 

శీ వకులా యువకుని తల వెంటే నరికి చేసినారు. తల 
మొండెను బయటకు కొనిపోబడినవి. 


“నిరాన్‌ వెంటనే నీవు కోటను వశపరచకున్న సిక 
నదియేగతి సంభవించును” _అగ్బరనినాడు.. 


“అందరము మరణించువార మే అగరు! కొంచెము 
_ ముందు వెనక, యిష్టమువచ్చినట్లు వేయించు కొనుము” 
 మాటాడకి యూకకున్నా డు మో రా౯. 


బంధించి కారాగారమున తో9యుడీనీచుని, eA 
చీవకు లాతేని బంధించి కొనిపోయినారు. అతడు గరుక 
మృత్యు కారాగార మునకు చేర్పబడినాడు. 


“జియాఖాన్‌ !' అతని వులు es మృదు 
వుగా ఢం కందిన 
జ మూ ఖాను నిలచి సలా మొనర్చినాడు. 


“నీవు వెనుకముందు ఆలోచించగలవాడవు. కోట 
వెంటనే నా వశ ము కౌవలయు శు.” 


“సర చీనాపతి స)ధాన మంతి) సిద్దీమూలిక ఉన్నోడు 
ప్రభూ! అతనొప్పుకొనవలయునుగ డా?” 
“అత  . నొనర్భగలవ్పు కోటను 
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వశపరచి మొగలు చక వ రిదయకు 'పాతు)డవ్ర కమ్ము! 
కోటకు నీవే భవివ్వదధిశారిగా నిర్ణయించుచునా్నాను. 


బి ంయూా దాసు అగరు వేసిన బంగారు సం కెళ్ళకు 
బంవీయెనాడు. పిపంచమున జరుగుఘోర హత్యలకు యుద్ధ 
ములకు, మానవ మాూరణవో మములకు, ఈర్చ్యూ బ్యేమము. 
లకు, కుట్రలకు కుచ్చితములకు కారణమైనవి లంజే రెండు 
ఒకటి కనకము, రెండ వది కాంత, ఈ రెంటికి లో బడని వాడు | 
బు పీ తుల్యుడు, 

ఆ కనక మే జియా ఖఫానును అగ్బరు కానిసగా నొనర్చి 
నది. తాను పుట్ట పెరిగి తన స్వేచ్చా స్వాతంత్య్యవు కాట 
_ పట్టగు మాతృ దేశమును తన నింతవరకు వోషీంచిన ప )భు. 
వును పరులకు బానిసలుగా నొనర్చుటకు పే+ేవీంచినది. 

అతడు కోట నే విధముగవై నను, వశపరచుట కొప్ప 


కొని తా నరుగనంతటి విలువగల బ హాుుచూనముల బ్‌ 
కొని తిరిగి కోటలోనికి పోయినాడు. 


_జియాఖాను కోటలోని పోవుటతోడనే తనవారితో 
కొలసి మంతనములు జరిపీనాడు. 


తామిక్‌ కోటను మొగలుల చారిని. పడకుండ ఆభ 
వము  జననష్ట్రము లేకుండ కోటను వశపరచుట మంచిదని 
తెళ్చోనాడు. య 

సిద్ద మాలిక్‌ అందుల కిష్టపడ లేద. కాని శానెవరి 
కొరకో పోరాడు టయో శతెలియళే దానికి. 
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కువూరుని వరణ మా వృద నాయకుని జవసత్వము 
లను పీల్చి వై.చినది. అయినను అతడు మొగలు సేనల ప్రతిఘు 
టించుట శే నిశ్చయించినాడు, 


అతడు ఏడుగురు రాజవారసులస. యువరాజులను 
వీలచి బవాదూరుతరువాత రాజ(మునకు రాదలచిన వాడే 
వడు! ఎవ్వడీ యుద్ధమును నకుపుట కాజ్ఞ యికు నో ల 
మపి కోరినాడు. 

యువరాజులందరు యుద్దమన భయమందినారు. 
జియాఖానుతో కుటినొనర్నిన “మిగిలిన ఎశ్తాపులరిటలు 
యుద్ధమును వ్యతిశేకించినారు, 
పగ. తీర్చుకొనుటకైన. యలవి కొని సరాశాత వ 
హ్య్ళాదయుతై. అబినీనియను "సేనా పతి ప్రాణత్య్యాగ మొనర్చ 
నిశ్చయించుకొని నాడు, yy 

అతడు స్నాన మొనర్చినాడు, మరణ సమయమున 
క్‌ ప్పెడు పదునాలుగసుమూరల పాడను వ(స్రుములకు ధరించి 

దర్శారున కరుదెంచినాడు. 


(త gs శత్రువుల జీఠపకుట నా క్‌ప్ట ము ల, 
ఆ సర్వునాశన కార్యము చశేనాతిపగా చే నొనర్పజాలను. As 


"నా కుమారుని మృత్యు వ్రునకు కారకు డై న అక్చరూ 
కొలది కాలముననే, - మరణించును” అతడవ వకుడై నాడు, 
కుమారుని సతి అతనిలో విచారము శేపినది. 


ఆతడు తనతో 'జెచ్చుకొన్నవివము న్‌ గ్‌ గుటకలో 
మిఏగివ్వై చినౌొడుః,. 
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తర అరచినాడతను. త్త వివషము- నన్ను 
మరణింప జేసిన ఈ విషమే నీకు మృుత్యువు నాపాదించును, , 
చేను స్వామి భకుడ్న్మనెన నా వాక్యము న అనుచు 
అత * పాగీణములను "వదలినాడు. 
teres సువర్శిమును., పాదుషపాకు అప్పగించి 
నాడు. 
కోటలో మొగ లు పైన నాలు పచేశించినవి. కాని 
మరునాడు తెల వారుసరికి దురాశెప రుడైన జియాఖాను 
వము అసిర్‌ ఘర్‌ కోట యగ డలో శేలినది. 


ఈ హాళ్యేయు అగ్బగు అనుజ్ఞ తోడనే. జరిగినదని 
తెలిసిన బెవరికి? 


9 
అర్ధరాత్రిమొనది. సరగప ఏళ్ళృతియు నిది యంద వశ మై 


వడ వరపాులం; దొంగల హాంతకిలు సిదుర లేక్‌ 
తమలయ్య సాధన కొటికె విచారించుచున్నారు. 

 ఆకొసము మేఘాచ్చాదిత మై చుక్కల వెలుగులను 
కూడ కవి వె వచి ఆశాశలేశేము లేసదరిదు)ని హృదయము. 
వతె అంధ కార బంధుర మైనది. 


సగ ఈ చివ్నాముగా మెటు పులు 'సాగినాయ్‌ . మెరుపు 
వెంట ఉరుములు స. లేగలలాగ సాగినయ్‌ . a 
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అ అకార అగరు పాదుషూ నిదురకు దూరమై 
నిరాళొత ప్ప హృదయంతో బంధింపడీన శార్భ్జూలం వలె pe 
భవనంలో. ఉశానాడు, 


పెద్ద మెరుపు మెరిసినది, 


ప్రక్కనున్న బంగారు పళ్ళెమందుంచిన కె జారు 
తళుక్కు_న మెరసివది. 


ఆ శే జారు పి కాశ మాత నిహృాదయమునకు తాెకినది. 
వళ విళవుని యొక  ఉరుమురిమినది* ఆ మనసు 
నా ఆరుమొక్‌ కుదుపు కుదిపినది. 


ఆ వజాంలు దావిన తాకు ఎప్పుడో తనహ్ఫాదర ఈ న 
దిగిపోవలసినది, కాని తేన ప్రియురాలు జియారాణి తన నా 
పా)ణాపాయను నుండి రశ్షించినది. 


భర్త పా)ణములకొ రకు తేన పా)ణములీయ సద్ధ పడిన 
చొహీందూ వనిత తనరాణి జియా రాణి, 


ఆనాడా మె యడ్డుపడకుండిన "జీడీ వ్యృాదయవి దార 
కొమగు ఆవేదన తనకు కల్చెడిదికాదు. 


తనకుమారుడే oe అఆ ్‌జారునే పంపినాడు 
మరణ బవాువమాన ముగ, 


"ఈ కైజారువకు, తన పాణముల చె అంతమోజు 
ఎందుకో ? 


oes Ses విరమాత రాణి దుర్గావతి 
విసరిన ఆ శైజారే తన పా)ణము లీయునేమో 1 
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తేజక్కి_న శతు)వు పా)ణమును రక్షించిన ఆ" కరుణామయిని 
శాను మరణము పా ల్రేసినాడు, 

తనలోని న వీశాచమా నాడట్లాడించింనది. 
. అనగా ఆనాడు తన్నుట్లు నడిపినది. ఆ వగలమారి వొఠర్శం ముం 
లకు లోపడి పొణదాత పాములను దీసినాడు తను, 

గొండానా రాబసభ జరుగుచున్నది. రాజా వీఠ 
నారాయణ సింహాోసనవముందునాన్నడు. | పక్కొానున్న సింహాసన 
మువై యానాడు గొండ్వానా ప్రజలచే మహాశాళి. 
వతారమని భావింపబడుచున్న మహారాశి. దుశ్రావతి ఆనీ 
 నయెయున్నది, మరొక ఉన్న ఆ*సనమున మహో మంతి) ,సుథి 
రుడున్నాడు. 

పితీహోరి లోనికివచ్చి యెవ్యతో దర్శశమున కరు 
"జెంచినారని తెల్పి మహో రాజు ననుజ్జ తో లోనికి గాని 
వచ్చను. 
“రాజా రామచంది! సన్నా మహారాజు. ఏమి ఈ 
ఉనావస్థ ? వమయినడి? పాదచారులైె శతావురుచే-చుట 
యేమి?” రాతి దుర్గావతి. ఆకురతతో = ప్రశ్నించినది. 

ఆ మొలు Se కారదృన్షి తమవై (పసరించి 
నడా మహారాడా!” వీరనారా యణ ప్రశ్నించినాడు. అతని 
నొక సింహాసనమున గూపృృండబెప్టుచు.. 


“మహో రాణీ! మహామదీ ముని కుటిల రాజనీతి! బలి... 
యెపోయినద నొ రాజ్యము అసఫ్‌ఖానుడు నన్ను వెంటాడి. 


[15] . 
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“వేటాడుచునాన్నడు, నేనా మేచ్చ్ళుని ల బానిసనై 
పడియుంవలయున టి 


“ అనగా అరము'? ” సుధిరుడడిగినాడు చరి 
త)లోని చేరు). య ఫి 
“నేను కోటను వారి రికొర్చించి ఆగా9యందలి కొచ్చే 
రీలో గులాము నె సలాము లొనర్పవలయును, నాకుమా నై 
అగ్బరు తాం చేర వలయునట మహో రాణి ఆబీవిత మెట్టు 
గడపగలను! మో కడనొక సినికుడుగా నుండుట నా కొంత 
కొన్న ఇష్టమైన కార్యము.” | 


* “అంతటి నమ టలనక్రుడు మవే రాజూ” మహో రాణి. 
ఉననడ; 


“మహో రాణి” తోము. భవాని యవతారమని. మా 
నమ్మకం. ఇప్వుడు తేమకొన్న ఈదీనుసికి రత్సణ నీయగల్లిన 
వ్య క యెవ్యరు న్నారు. రాజా రామచంద్ర) కొన్నుల స్‌రు 
దిగినది. 

“ఆ Su సర్యమత సమత్వము మూ ర్తి 
భవించిన డట, యుద్దొన్నా ది కానేకాడట. ఇలేర 
ధనముల పె హాటు సర్వసంగ పరి త్యాగి 
యట, మ. సవానమునకు నూచనగా అందమైన రాజ 
పుత్ర (స్ర్రీలను మాత్రమే వివాహ మొనర్చుకొ. ట్‌ గోవుల 
వంటి హం ర శ్షణకొబికు మాత మే ఒక్కొ-క్క- రాజ్య 
మునే తన సామా)జ్యమున కొలపుకొను దున్నారట” యని 
గౌడు మంతి) సుధీరుడు, 


a 


అక్బర్‌ oH 


“తమకోటనంత సులువుగా చేవిధముగా పట్టి వేయ 
గలిగాడు మహారాజా! తాము పితిఘటించలేచా! ఆలోచ 
నగా ఆడిగింది ముజోరాణి దుర్గావతి, 


“మహారాణి? అతికుటిలమయిన పదతిలో నా 
కోటను ఆ క)మించాడు తుచ్చబుద్గులై న చేవకులకు బంగా 
రము లంచమిచ్చినాడు ఓక్‌ సేనాపతి కువవూా _రెకు వివావా 
మొనర్పుకొన వా గౌన మొనర్చినాడు. మరొక సీనానికీ నా 
= కట బెట్టుటశే పృకిజ్ఞ నొనర్చినాడు. ఆ క టిలో 

సె న్యమును 'నశపం. చుకొని కోటను లో గానినాొడు. కుట) 
జరిపి రాజ్యమునకు రాదలచిన జే బ్‌ నావి చి మడియించినాడు 
నము పారిపోయి వచ్చినాను. నా ఉనికి తమకుకూడ ఆపవలను 
శొొని ఇచ్చు. అన్నాడు రాజా రామచంద,. - 


“మవ హిందూ ధర్మంలోని అంతర 3 బ్రమ చేనయ్యా rt 
నా రక్షణ కోరివచ్చిన మిమ్ము నా (పాణాల నయినా 
పణంగా బెట్టే రశ్నీంచి తీరుఆెను. అ ధర్మాన్ని త్యజించిన 
నాడు మనకు నిలుకొడ లేదు. ” అన్నది మవహోరా.ి దుర్రావఠి, 


“మహారాణీ! ఒక్కా మనవి. శాంతి సుఇిఖూలతో 
జీవించే గొండాంనా ప్రజలు నా ఒక్క్‌_నికొరకు ఆపదలపాలు 
గావడం న్యాయముకాదు. అది కోరడం ధర్మంకూడ కాదు. 
తమరు నాకు సైన్య సహాకారం చేయండి. నా కోటను నేను 
రక్రించుకుంటానా, రథీంచుకొననేక పో తే మాతృభూమి రత్న 
అలో ప్రాణాలనయిన అర్బించినావనే సంతృప్తి మిగులు. 
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తుంది, ఆ అనుమతి దయచేయండి” ఆన్నాడు రాజా కాను 
చంద). 
“సామాిజ్ను దాహంతో తపించి పోయే అగరు 
గోండ్వానా వై ఎప్పుడో కన్ను చేశాడు, ఈ. రాజ్యమం 
దలి సంపద కన్ను కుట్టించినది. ఇప్పుడు మిము) మేము వద 
లినా ఆతడీ రాజ్నమువై దాడి చేయడమనేది నిర వాదము. 
మనం తీర్చలేని కోరిక కోరడం, ప్రతీకారంగా దాడి చేయడ 
మనేది ఆతని శాజసీతి, అతని ర శక్షడాహాం అతనికి చంగిజ్‌ 
ఖానునుంచి వారసత్వంగా వచ్చినది, ఎటులయినా తప్పని 
అంళా యుద్ధం శొరశి మిరు ష్‌ అనది దుశ్వా 
వతి. 

“శాజా! శామెొకపని వేయకు, మహమ్మాడీయుని 
వలన చాధణెందిన రాజ పుత)ల్లోశాన్ని మూారుకూడగట్టుడూ, 
మా రాయజారిగా రాజ పుతఏరాజులసందరను సందర్శించి 
ఒక హీందూ నమాఖ్య ఎంతఅవసర మో వివరించి వారికొక 
తాటివై | వచ్చే కృషీ చేయండి. అపుడే అగ్బరు ఆటలు 
సాగవు, అటు బప్పరావల్‌ వంశస్థుడు రాణా ప్ర) లాప్‌. 
ఆగ్భ్బరుకు లోబడు పాతు కాడు. ఇట్రాక సమాఖ్య నిర్మించ 
_ గలిగితే అక్షరు ఆట కొడుతుంది. ఆ ప)యత్నం వేయండి” 

అన్నాడు మహోమంతి) సుధీర్‌. 


“మహారాణీ! ఈ కార్య భారాన్ని నా పా)గాన్ని 
ధారపోసి నెర చేరుస్తాను, శాని నాలో లలా టో 
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చత పెరిగిపోతున్నది. అది మన పౌరుమోనికీ తగిన పద్ధశీ కాక 
పోయినా మోసానికీ మోసమే ఉనయోగమని అనుకుంటు 
న్నాను” ఆలోచనగా అన్నాడు రామచంద. 

వమిటన్నట్ట చాచింది మహారాణి. 

కొంచెం వెనుకాడి అన్నాడు ఆతను. 

“అక్షరునే హతమారి సే వెనువెంటనే నన్ను చంపి 
వేస్తారు, కాని సర్భరారాజపుత)లోకం సుఖపడుతుంది. ఇది 
నా లోచన, దీ9 మంచిచెడ్డలు విచారించండి మహ రాణి” 
అడిగాడు రామ వంద). 

“అడి మన ధరంగాదు మవో తాజా! అగ్బరుచావు 
శొన్న మో పాణం ముఖ్యం, కాలం శలసివచ్చి నప్పుడు 
అతన్ని మనం చేయగలిగింది తేదు. అదృష్ట దురదృష్టాలను 
నిర్ధియించేకాలం కొరకు మన మెదురు చూడవలసి 
ఉంటుంది. హత్య చేయడ మనేది సకొమకార్యం కాదు” 
అన్నది దుర్గావతి, ౫ . 

“మహారాణీ! ఈఆలోచనను వదలుకొంటాను. శే జీ 
తమరు నిర్ధయించిన కార్యశఎనముంపవై బయలు జేరు తాను” 
అన్నాడు రాజారామ చంద), . 

పన్నామపహో రాజు రాజారామచంద కు మవహో రాణి 
దుశ్తావతి ఆశ్రయ మి చ్చినందులకు తనకో పాన్ని వెలి గిక్కుం 
తూ అగ్భ్బను పాదుపొ దూతను పంపాడు గోండాగానా 


en క్ర 
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ఆ మరునాడు సభక్రుపిలివింపబడినాడు మహమ రీతు 
దూత, 
సలా మొనర్చి ప మహసామ)డీయ సర్తా 
రుడు ఆదంఖాను. శాజా వీరనారాయణకు లేఖ నందించా 
డాతతుం 
తలి అనుజ్జ తో అతడా "లేఖను మహో గుంతి) కొసగి 
నతు మహో రాజో. పీరకనారాయణకు. 


“మేము జయించిన పన్నా రాజు రామచంద) మా 
చ్నీ హీతులు, పన్నా సే చాపతిని హత్య చేసి పారిపోయినాడు. 
హత్యా నేరము మోపబడిన అపరాధియాతడు. మా రాజ్యా 
నికి సంబంథించిన అపరాధికి మిరు ఆశయ మిచ్చినారు. 
అని ఈ మొగలు పానుపా విషయంలో మిరు చేయవల 
కిన పని కాదు. అతనిని [పాణాలతో వెంటనే మా సేనాపతి 
వశం చేయండి. తనవెంట ఆతేడు కొనివచ్చిన అతని కోటుం 
బము అతది సంపదకూడ మా సాగధీనము కావ ఆ వో 
కారణములు దూవీం చి కొల నును వ్యర్థ పుచ్చినా "టేక్‌ వ్యతి 
_శేకించినా మా గోండ్వానా కోటయే భూమివై నుండదు. 
మో స్నేహమును కోరినందుననే ఈ విషయమై పాచ్చ 
_ శించు చున్నాను. | 

+ అగ్బను పాదుపా. 
లేఖకు వినిన మహారాణి కన్నులు శేవురెంచినవి. 


“రాజా రామచందను వారి కులబుంబంతొ సహో 
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మాకు తారక, మేము వెళ్ళిపోతాము” అన్నాదు. 
ఆధికారాన్ని చూవిస్తూ ఆదంఖాన్‌ , 
నీవు రాయచాగాసనికి వచ్చిన శేవలదూతేను. లేని 
ఎడల విన్నిప్పటి శే యమభటుల కొప్పగించే వాడను” 
అన్నాడు అధికార స్వరాన్ని గ్రహించిన పిరనారాయణ 
కోపంతొ, సభనవ్వులతా సిండింది, ఆదంఖాను ఉడికీపోయి 

“ఈ హేళనకు ఫలితాన్ని మోరనుభవించకొతప్పదు. 
పులిపంటి ఆగ్చరు పాదుసా సేనాపతిని వెక్ట్‌ రించడం మో 
పతనానికీ పారంభంి” అన్నాడు ఆదంఖాన్‌ . 

“మా మహారాణి వారికి పులివేటైవె మక్కువ 
ఎక్కువ)” అన్నాడు నవ్వుతూ మంతి) సుధీర్‌. . 

“దూతగా వచ్చిననికు దురుసుతనం కూడదు ఆదం 
ఖాన్‌” అన్నాడా తిరిగి మహోమంతి), 
“ఓహో ఇతడేనా ఆదంఖాన్‌! _బెరాంఖానుకు పట్టిన 
గే త్యరలో ఇతసికకూడ పట్టబోతున్నట్లు పనౌష్షతి”” 
అన్నాడు భోజశేతు మరో సేనాపతి. 

“లేదు లేదు. ఇని తల్లి మావాం అనాగా ఇతని 
ఎట్లాగెనా కాపాడగలదు లే” అన్నాడు మిజస్‌ భికారి ఆత. 
శనావతి. 

తిరిగి సభ ఫక్కుమన్నది. 

ఆదంఖాన్‌ నొంతు నెవరో కొత్తి మొనతొొ నొక్క 
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నట్టయినది. గుండెలో ఈక దిగినంత ఆకాధ పడ్డాడు శా 
శంతటి అవమానకర స్థితిలో జీపితాన్ని నడప యున్న ది, 
తనను, తన త వీనిశూర్సి ఇతడు ఇట్లాలోచించుచున్నా రను 
నతి తెలుసుకున్నా మ ఆదం౦ఖాను. 

“మా పాదుపాకు తమరు యిచ్చే జవాజేమిటి?” 
ఖాను అడిగాడు. ఆతడిలో మునుపటి ఉధృతం, అధికారం 
"లేదు. 


జవాబు తయారు చేసి యిసాం, అంటూ జ త్రరాన్ని 
వాయించింది శాణి దుర్హ్తావతి మహామంతిి చేత, 


మహారాణి దుర్గావతి ఆ జ వాబును న చదివి 
వినువీంచింది. 
 ముగలు పాదువా అగ్చరునకు. 


ఇది మా నూతృ చేశం, ఈ చేశాన్ని మా పూర్వులు 
పరిపాలించారు. భారతీయుల అనై క్కత నాథారం చేసుకొని 
మా తాతలు తెర్యడులు రాజ్యాన్నిక్క-డ స సొవించ కొల్పినారు, 
విజేశీయులయిన మోరిక్క-డ మా భూమినీవై అధికారము 
చెరపుతున్నా మేము మోన దం లి రావడంలేను. 
యుధ్ధాల పేరుతో మానవ మారణహో నూనసన్ని నెకపడం 
మాకు అంగీకారం శాదు. ఈ మా సహనాన్ని మీరు అస 
మర్థతగా ఛావించితే అది మా తప్పుగాశు. వ మతసుడితో 
నైనా శాంతితో సవాజీవ ౦ నెరపడం మా హైరదవీయ 
జీవన విధానం. ఇతరుల మతాలను చిన్న బుచ్చి _ అవమానిం 
| చడం మా సంపిదాయమేశాదు. ఈ ధర్మాచరణాను 
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రక్కియీ మా మహామ్మదీయు లింతదనుక ఈ మా. మాతృ 
చజేశంలో ఉండడానికి కారణభూతమెన దనే విషయం 
గుర్తింప నిరాశలించడం మా దురదృష్టం, అతి సహానపరు 
లఆూ న మా భారతీయుల హౌందవ రకాన్ని ఆస్వాదించ 
డానికి మిారు ఉవ్విళ్ళూరుతూ నూ రాజ్యాన్ని బహాకం 
గంగా మా మతాన్ని లోలోపల కాజే యడాసికి వేసిన ఎత్తు 
లను. మా (పజతెప్ఫుజో కనుగొల్నారు, మో కోరిక తీర్చ 
డానికే భారతవీరుడును సహించడు, మమా్ఞశయించిన 
శతునై నా రశ్నీంచడానికీ మేము వెనుదీ ఈము. రాజూ 
రామచండ మా కాతీియుడు అన్యాయంగా అతని 
రాజ్యాన్ని కా జేసిన మో రాత ప్రాణాలను కోరడం మా 
లోని రాతు సత్యానికి ర కడావోనికి చిహ్నాలు. అధర్మము 
నకు వెరచినంతగా యే భారతీయుడు యుద్ధమునకు వెరువడు, 
మో జేదరింపునకు తగిన ఇవాబు యుద్దభూమల్‌,.. మాకు 
_ లఅభిస్తుండి. 

ఇట్లు, 
శాజా వీరనాశాయణ 
ఈ పృత్యు త్త తరం విన్న సభ వా ర పులకిత మన6? 
సభికుల వా క్ర ధ్యానాలతో సభ మారో్రగంది. 


“ఆదంఖాను! ఈ ఉత్తరం మో అక్కను పాదుపాకు 
ఇవ్వు,ర_కృవిపాసికాక నిజమైన ఏర్చుడై తే అగ్బరు శాంతితో 


[1s] 
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me జీపింజే మా చెకిరాడు. కుటిల తంతా) 
లతో కహా గడ్డ పె 'కాలుమోవితే అతేష్ని గడ్డి కరివీంచక్ర 
మానము. ఇఃసీవ్రు వెళ్ళవచ్చు” అన్నది స్ట దుర్దావతి. 

జాబు చడిబిన అగ్భుగు పాదు షూ అవమానమే న్‌ 
నాడు ఒక తీ పలన తనకీంతటి ధిక్కారమా? “నోండ్వ్యా 
నా కోట మట్టిపాలు కాపలసిన౦ జే?” 

“అసఫ్‌ ఖాన్‌” ఆర చినై పిలిచాడు అగణ్బరుం 
కజహోపనా! చాలా కాలమే. పట్టవచ్చు” అన్నాడు 
అసప్‌ కాన్‌, 

“సీ. సేవలను ఆయ త్రపరచు. మేము స్వయంగా 
నడుపుతానం ఈ దండ మాత) వ. నోండార్రనాకోట 


భూమిపై _ మగులనాదు: ఆ లా వూ అఎతఃపురం. 
వేరవలసింతే. స. 


- 


కాంతివంతమైన దీపం చుట్టూ ముకు వుసూళ్ళ 
దండలాణా' మహమ్మదీయ సో నావాహిని ree 
కోటను ముట్ల్టడించినది. ఫిరంగి గుండుకు అందని దూరంలో 
అగ్నను. తన గుడారాన్ని వర్పరచుకున్నా డు. వ్‌ విధముగా 
నైనా గోండాను ఆ సంప కలలతో ఆవరించడ మే అగరు 
అశయం. అందు ధర్మా ధర్మ నిచకుణ లేదు, 


గోండార శా కోట ముట్లడింపబడినది "మొదలు న 
గులు గుండ్ల ఐర్హ౦ కురిపించినయ్‌. కోట పెక, చెదర లేదు. 
అభేద్య మైన కోల గోడలు అంత సులువుగా అలవికానివని 
తెలుసుకొన్నాడు. Oo Ag లే 


౪ క క్‌ . క 1 


క వశ పరచుక్రొనడానికీ జేసిన పీయక్నం 
విఫలం కావడంతో అగ దుర్తావతి నేవిధంగానై నా కోట 
బయటకు రప్పించడానికి ఆలోచించాడు, అస సఫ్‌ఖానుని ఆలో 
చన అతనికి నచ్చింది. 


వారంరోజులు గడచినయ్‌. అపఫ్‌ ఖాను కోటముట్టడి 
జరుపుతుండగా అగ్బురు కోటలోనికి రవాస్య ద్వారములున్న 
వేమా వెదుకడానికి కొద్దిపాటి బలగంతో బయలు చేరాడు. 
ఆనాడే తిరిగివచ్చిన శు రామచంద్ర తన. బలగంతో కోట 
లోనికి రాతికి ' చేరవచ్చుననే ఊపహాతో ఆ కొండలతో 
కోటలోనికున్న రజాస్యమార్గం దగ్గరగా .తలడాచుకు. 
న్నాడు, 

ఈ వార్లను వివయ మే అన్నను విసినాకు. చివర. 


కోతడు మార్గాన్ని క్‌ి వెట్టగలీ గాడు, అక డ్‌ రత్తకో క్‌. 


కులు చంపబడ్డారు. అగ ఆనండానిక్‌ మేకలేదు. రహ 
సంగా ఒక్‌. మైనివని తన స్థానానికి అదనపు సీనకొరకు 
పంపించాడు. 
అతడి ఆసంద "మెంతో శే సపు నిలువలేదు. అక్కొ_డే 
. ఉన్న రాజారామచంది వాకఠాత్తు గా అగ్బగువై తనచేనతో 
దాడిచేశాడు, అగ్భను. 'బందడీము నాడు, రహస్వ్యమార్డం 
కెరువబడి అగ్బరు బందీగా కోటలోకి చేర్చుబడ్డాడు. 


_అతడిపసైన్యం పారిపోయి 'అస ఫ్ర ఖానువద్దికు Sn 
మహోరఠాశి జియా రాణి క్‌ యుద్ధాన్ని ప్రతాప అజ్ఞ చేసిం 
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అసఫుఖానుకు, అయిష్టంతో అసఫ్రుఖాను యుజాన్ని ఆష్ప 


చేశాడు, కోటలోనుండి ఎప్పు జే మొర్యా ర్త వినవచ్చునో 


యని సెన్యము కొల్లోలమైపోవుచున్నడి. 

అక్కరు నే మొనర్బ్చుటాయను పశ్న _ వేధించగా 
వమువోరాణి సుధీర్‌ వీరనారాయణలు మంతనములు సలుపు, 
చునాన్నరు 

పెక రాజపుత్ర) (క్రీ తమ దర్శనమజేశ్లీంచి వచ్చిన 
వని పరిజనులు తెల్పగా లోనికి (ప్రవేశ పెట్టమని నది మహా. 
రాణి, ~~ 

అమె మహారాణి యదుట నిలువబడినది, 

వచ్చిన శ్రీ మహారాణికి నమస్కరించి దుఃఖంతో 
ఆమె పాదాలవె పడిపోయినది, 

మవో రాణి మాతృవ్మ్శాదయ మా దు:ఖభారాన్ని 


_ సహీంపలేకపోయి౮డి, 


“నీకు వచ్చిన ఆపద యీమవ్మూా] చేతనై లే తీర్చడా. 
నికి పియత్నం వేస్తాను” అన్నది దుర్దావతి. 
“నేను ఆర్తురాలిని మహారాణీ! రశ్రీించమని కోరణా 


నికీ కూడ అర్హత లేనిదాన్ని, అయినా. ఇప్పుడు మిమ్మల్ని 
_ శరణుగోరుతున్నా ను” ఆన్న దిజియా రాణి. న 


\ 


ఇంతకూ ఎవరమ్మా నీవు? నీ పేశేమిటి?? 
_ నాపేరు వీనదగివది శ్రాదు. కాని ఊగ నొ ధరా 
న్ని చేను నిర్ణ _ర్థింప దలభాన్కూ సిందూ యువతి! భర 
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జ వం, అతనిరతణ ఆమె కర్తవ్యం, నా లై వాన్ని రక్షించి 
నా మాంగల్యం నిల్బండి మహో రాణి! 


“తప్పగుండా సీ స రను రశ్షించడానికి ప్రయత్ని 
సాను) 

యు ళీ రాశి వారు త్వరపడి యా యుదసమయంలో 
మాట యివ్యడం మంచివి కాదేమో!” మంతి అన్నాడు, 


“సమయమేదె నా హించూ,న్సికి భర ర రతణర ర్త 
వ్యంఠ చా! ఆమె మాంగల్యాన్ని రక్షించగల్లి చేనేవిధంగా 
తిరస్క_శించగలను మహోమంతి)” అన్నది మహారాణి. 


“ఈమె అభరు పట్ట పురాణియని నా అనుమానం 
మవాశాణే, 99 . 


“బీవారీమల్లు కుమా చ్‌ జియా రాణెయా? aes 
నిజమా?” అడిగింది దున్చావతీ, 


“అవును మవారాణి నన్ను నా ఆ వేదనను అర్ధం 
చేసుకొనండి. అనువుగా చేను మో యెదుట నిలువదగిన 
పవిత త లేని డాన్ని ”’ 3 


“జయా రాణి? సీభ ర ర సామా)జ్య కాంత యుద్ధ 
పిపాస ర క్షడావాం నీవంటి ఎందరు త్రీ” నాంగల్యాలను 
మంటగల్నుతున్న దో గమనించావా ? ఆ స్త్రీలను రక్షించ 
స స్‌ వొనర్చిన చేమి టే? చంంగలాయీ అంత: పుశంలోని 
భాగ్య భోగాల కాశించి నిన్ను సీ తండి అగ్బరు కిచ్చాడు,. 

శాని భరతేజాతిని హిందూమతాన్ని సిక్రీర్యర వేయడానిశ 
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అగరు పన్నిన కుట)లో సి నివావాము నొంది పిస్తానన 
యని గమనించావా!” 


“మహారాణీ! నేను అన్నివిషయాలు ఎరుగుదును, 
భార్యగా అతనిమోాది భక్తి హిందువుగా అతని మోది 
చ్యేవం దినదినం నన్ను కాల్చి వేస్తున్నది. నరన "న హైంద 
వీయర కం పివహీస్తున్నది. కాని ఈ శరీరం స్రిగా పతి 
భక్తిని చూపుతున్నది. ఈ సంఘర్షణతో నా జవ సత్యాలే. 
శిధిలివె పోయిన్‌ మా రాణీ ” ఆమె యేడ్చింది. 


“జమారాణీ! నీ భ్ర్తలోని! కాముకత ఎంతటి వెరి 
తలలు వేసిందో అతని జనానొలోని (స్ర్రాలను చూ స్టే తెలు 
స్తుంది. మకసవానం ' ముసు తో అతిడు చెరుస్తున్న వారి 
. సమూహాన్ని చూసే కొనుకోశ-వచ్చు నాకొటలోని కాంతా 
కాంచనాలే ఈ యుద్దంలోని అతని యేశె క లమ్యాలు.” 


“వఏమెనా మహా రాణ! నేను శ్రీని నా పాగీణాలను 
పుచ్చుకొని నా భార్త (పాణాలను రక్షించండి. కోరింది 
జియా రాణి. 
“క్ర స్‌ భర్తపాొణు రశ్ని ంపబడి లే వేలమంది 
త్రం భ రల షి నాతెడు స బె కోడి “శ్చయ 
మేమిటి జిమాకాణీ! అకసీ కోటవై ఫు తిరగి చూడకుండ 
మీరు చేయగల్లిలే మా భర్తకు పొణచానం చేస్తాం 
అన్నుది దుర్దావతి. 


షా విషయయమె నేను ప్రయత్నిస్తాను మవారాణీ! 
te టాక్‌ 


అకొక్‌ ౨. isl 


పాిణదానం చేసిన మా మెక తిరిగి నాభ ర శరాదలచఛితే 
నా శవాన్ని దాటి మాత మే కోటః భట trig 
ఆది నా చివరిప్సుయత్న మాతుంది” అన్నది జియాశరా శ 


“మోభర్ర రను పా9ణాలతో వదల. తాం జియా రాణి ! 
కాని అజరు ఒక్‌ (స్త్ర మూలంగానే పాీతాలను రక్షించు 
కొనినాడవి గ్ర హెంచవలెను. మూవిక్‌ వెళ్ళిరండి. 7) 


- “వాహరాణీ! నీవు పాందవ నారీలో కానికి మకుట 
ము స్వతం లేచ్చ నశించిన జవచ్చ వాలం మేము, మన 
మతం చేవాలయాలు, స్రీలు అవవమానపర చ బడినప్పుడు 
వూ హృదయాలలో జ్వలించే అగ్ని గుండాల నార్పగ ్లీన 
Rae పెక బాధకూడ పడ లేని అస్వతంత జీవులం, 
లోపల భగ భగలాడుచు వెకీ శాంతంగా ఉంజే అగ్ని పర్వ 
'తాలము మేము. నన్ను అర్థం చేసుకో. స్ర్రీగా నా విధిని 
నేను నిర్వ ర్రి సాను” సుడులు తిరిగి) కన్నిటిని తుడుచుకుం 
టూ మహారాణికి నమస్కరించి వెళ్ళిపోయింది. జి మా రాణి 
“అనే సూర సమ్‌ ఈ జమాని,. 

“ఈ సమయంలో ఆగ్బరును వదలివేయడం భారత 
చేశానిశే ఆపచార . తుమ అన్నాడు ఏ3 నారాయణ, 
శ్‌ అవును నాయనా! కాని రాజపుత్రులు ఆడినమాట ' 
తప్పరు, సర్వరాశనమైనా ఈ విడుదల జిగి తీరవలసిం'జే, 
ఈ విడుదల అగ్బరులో పరివర్తన శేరాదా!” అన్నది. 
మహారాణి. 
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“చెబ్బతినిన తా)చు పగ బడుతుంది. అంతే న. 
వీమాట ప్ర కార మే జరుగనీవనాూ” అన్నాడు పిరనారా 
యణ. 
“భగవంతుని ఇచ్చానుసార మే ఈ లోకం నడచి | 

పోతుంది నాయనా! మనం నిమి త్త మాతు)లం ౨ అన్నది 
దుర్దావతి, 

మజునాటి సభకు హా కొని కాబడా బడు అగ్చ న. 


“ఒకరి జోలిలేక శాంతియుతంగా బుతి"ే నాశాజ్యం 

ఫైకి ఎ త్రివచ్చి నిప్కా-రణంగా దండయాత జరిపిన నీవు 

వ . దీనికీమన సమాధానం చెప్పుకుంటావు?” అడిగాడు 
రాజా వఏీరనారాయణ 


“కాం గెల్చుకోవడం ఏర ధర ౦. యుదమొనర్న 
డం వీరలతణం” అన్నాడు అగ్బరు తెచ్చుకొనిన ధైర్యంతో, 
“మానవమారణ హోమానిష' నీముతే మమే సహించదు. 
ఇతర రాజ్యాలపైన దురాకమణ జరపడం వీకలతణం 
కాదు. ఇంతకూ నీవు పీకుడ వా అస్నృళల్‌ ౪ అడిగాడు వీర 
నారాయణ. 
అగ్బరాయువకుని॥ సమాథానం చెప్పలేదు. 
ఇంతలో ఒకో ఫీరుడు కవచంతో శరీరమంతా ఆ'చాసీ 
డింపబడి సభలోనికీ వచ్చాడు.- 
“అగ్నర్‌ ! నీవు వీపడవన్నావు. ఆహ్యోనింపబడిన 
పిరుడు ద్వంద్వయుజ్ఞాన్ని తిరస్క్య-రించడు, మన ఇ్రరువురము 


అకక. 188 
ద్వంద్వయుద్ధ ము చేద్దాము. రాజ్యగర్వంతో మత దుర 
దురవాంశార ౦తో మా నీ లనునారోము ఉర్సొ పేరుతో అవ 
మానించావు-ఆ తో జేష్పధ్వి రాయల భార్య చేతితో మరణించ 
వలసిన వాడను, పారిపోయి పాగశాలు దకి౦చుకొన్నా వు. 
కుటీలంగా కుటిల కో ఇతర తాజ్యూలను మి) గ జూదే 
సీవిప్పుడై నా “రుదగా మరణించు. నాతో ఖడ్గ్డయుద్ధం 
చెయ్యి సీవ్ర 7లి సే నీకు పణ దానం వేస్తాను. స్‌వ్ర ఓడి లే 
ఇక రాజ పుతి రాజూంలజోలీకి రానని పీమాణం చేసి పిరికీ 
పందవలె పాణంకొజునే మహో రాశే నాశ్రయించు” అన్నా 
జావీరుడు, అది తప్పదని. తెలిసి అగరు సంసిద్ధుడె నాడు, 

అగ్బరుకు ఒక సేవకుడు కవచము, డాలు ఖడ్గము 
ఇచ్చాడు. అగ్బరు ద్భదయుద్భానికో ఆయతుడే నాకు. 
| అదృష్టమయి తే వరించింది. గాని అగ్భ్బరుకు మశే 
మం చిగుక్ణులు లేవు. ఖడ్డ చాలనం లాంటివి అతనికీ బా జగా 
. తెలియదు. పరాకిము మంతేకన్న లేదు. క్రైర్యం శూన్యం. 
శాని అతనికున్న దొక్క-శే కలిసివచ్చిన కాలం అ సృష్టం. 
అగ్బరగుకు ఖడ్డ చాలనంలో నిపుణత శరా శ్యమవి 
పడి తుణాలలో తేలిపోయింది. ఎదిరి ఏపని ఖడ్డధాటికి 
_అగ్బరు తట్టుళొనలేక పోతునాన్వదు. తనకిక మరణం తప్ప 
దనుకొచే సరికాతనికి నిరాశా ((పేరికమెన పరాక్ళను 
మబ్బ్చింది. అతడు విదృంభి చామ. 


tay. 
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ఒకటి రెండు క్షణాలలో అగ్నగు చేతిలోని ఖడ్గము 
ఎగిరిపోయి దూకంగా సడిపోయినది. ఏరుని చేతిలో ఖడ్డం 


. అగ్బరు వకుస్థలం మా మోది ర కాన్ని కొద్దిగా రుచి చూ చింది. 


నిర్విణ్లుడే నిర్దీవంగా నిలునబడినా కు ఆగారు 
పాదుపాొ. 


మృతు, చేవతా వికటాట్టహాసం అతని చెవులకు విని 
పించింది. అతిని కన్నుల అళులుబికినంయ్‌ . భయంతో వణకు 


తున్నాడాలేడు. 


“రీ పిరికిపందా! సీవొక్ష పీరుడవనుకున్నాషను. ఇటు 


వంటి పిరికి పందల ర కృం'నా పీరఖడ్లం చవి చూడకూడదు. 
నీ కిప్పుడు మృత్యు "భయం తెలిసి సంది. న్‌ gy 


డావాం.మూలంగా ఎ. దరు వ్యక్తు కులు బాధలకు " గురియా 
తున్నారో గ్రహిం. చి అంటూ అ. వ్య క్ర తేన ముఖాన్ని 


ఆ ఛ్చాదించిన కి వాచాన్ని తీసివేశాడు, 


అతడు ొజా రామచంద). 


_ “*సిస్ట నన్ను జయించావా అగ్నర్‌ 1 మరి శెండు 


జన్మలెత్తి తినా అది సీ వలన కాదు. కుచ్చితులై న జీనాపతు 


లకు లంచములిచ్చి కోటలను వశపరుచుకొనుట జయము 


్నే 


నొనుటకాదు. ధర్మ్నాధర ములను కరుణను విడనాడి. 
చిచే. ఆడింపబడెడి సీ వొక రాక్షసుడవు” నే 
రామచం ద 


అందరు జనుల యదుట తనకు జై గన లాం 
మాతని వాడ ణకు మును దహా౦చినది. 


అక్బర్‌. . Ls 


“నీ భార్య జియారాణి మమ్ము శరణు వేడీనది. ఆమె 
మూంగ ల్యమునునిల్పుటకు. బాసనొనర్భ్చినా ము మేము. ప్రల 
విషమయంలోని నీచ హృదయాన్ని మార్నుకొని మెలగు. 
శాంతికాముకులై న హైందవ వీరులను రెచ్చగాట్టి సరగనా 


శనం కాబోకుపో, 9) అన్నది రాణి దుర్గావతి, 


_సతదుగోూకురాన్‌ అగర్‌! దానితో పృతిజ్ఞ చేయి. 
-ఈ గొంశ్వానా రాజ్యం వెపు కన్నెత్తి చూడనని” 
అన్నాడు వ్నహోతుంల సుధీర్‌. 
“కీ భార కొనర్చిన వాగ్రానం నిన్ను రశీంచింది, 
నీవు ఏకుడవు యోాధుడవుకూడ కాదు. నీకు పొణదానం 
చేస్తున్నాను, వెళ్ళు పా)ణదాతలమోాద క తిదూ సే సీచత్వం 
నీలో లేదనే నమ్మకంతో నిన్ను విడిచి వే స్తువ్నాము” 
అన్నాడు రాజా వీరనారారక్షణ. 
అగ్బకు కురానుణో (పయాణంచేసి సి పాణంద క్కీంచు 
' కున్నాడు. 
అవమాన భారంతో ఇల్లు చే రాడు. | 
“అనాగా! నా ' అవమానం ఫ్రీశేజేవిధంలే డా! ఒక స్త్రి 
'నన్నావిధంగా అవమానించి అనుశొసించటం కాకక. 
మెండిస్తున్నది. ఈ అవ మానం తీశేజేఏధంగా అనాగాళోఅతి 


నిశ్వేదంతో మండే గుండెలతో అన్నాడు అగ్బరు. 


“దానికి ఒక్కొ_ు వకార్తం జహాపనా! _అభిమావథ 
ను: ముని ల్లు OE eye we యువళు ను 
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పట్టి తెచ్చి అనుభవించటమే. మో అవేదన ఉపశమించడాని 
క్రజ్‌ మందు.” ఆనాడు దుర్తావలి సభలో తసకు జరిగిన అవ 
_ మానాన్ని నెమరు వేసుకొన్న అనాగా, 


“నా హృదయాన్ని అర్థం చేసి కొనగల్లిన తానవు 
' వొక్కాతవే ఆనాగా” 
“ఆంతే జహాపనా ! ఆ,క్రీల కావిధంగా అవమానం 
కానలసించే. గోండ్వానాకోట మట్టిపాలు కావలసిన జే?” 
అన్నది కుటిల తం తాలలో అంచె జేసిన అనాగా, 


“వారు మనకు దొరిశే చేవిధంగా 7”. అగ్భురు 


“ddA కోటమోద దాడి జేయ వలసిన జీ, _ అప్ప 
వారు మనచేత చిక్కు- తారు”. 


“ఫీ కురానుమిద (వమాణంచేసి తిరిగి ఆ శాజ్యం. 
మిద దాడి చేయడమా?” అసవ్యాంగా అన్నాడు 
అగ్నారు,. : 
“పాణాపాయ విషయాలలో చేసిన పమాణాలకు 

విల వేమిటి ? అదీగాక మోకు కురానుకు సంబంధమేమిటి 1 
మిరు దీన్‌ ఇలాహి రం అన్నది అనాగా, 


నేను కల అడుగు రెట్ట అనాగా!” అన్నాడు 
w= a 
అసఫ్‌ ఖాన్‌కు. ఆజ్ఞావీంచండి. అతడా కార్యాన్ని 
జరిపిస్తాడు"! 
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అప్పుడే లోనికీ రాబోవుదూ అగి ఆ సంభాహణలు 
వినిన జియారాణీ లోపలికి వచ్చింవి, 

“అనాగా ! సీవు స్ర్రీవికాదు. రూపంలో. జన్మ్మిం 
చిన పీశాచానివి” అన్నది కోోధంగా జయారాణి. 

“తము అభీజా దాగన్ని చూచుకొని విర)ఏీగే ఆ 
తాద పుత, స్రీలు అవమానం సాలు wore: అన్నది 
అనాగా. 

“ఫి సీ కుటిలత పాదుపాకు నూఠిపో శావు. నీలో 
్రైశ్వం? మాతృత్వం' లేదు”. 

“జయా! రాజకీయాల జోక్యం నీ కనవసరం., ఈ వివ 
తంలో నీ ప్రమేయం లేదు” అన్నాడు అనరు. 

“జహాపనా ! రాణే దుర్గావతి తమకు పా)ణడానం 
చేశంతి. ప్రాణాలు రక్షించిన వారి (పాణాలు తీయమని 
మిముల్ను పోొత్సహిస్తున్నవీ క తిల, అంతకంకే అ 
కార్య మింశేమిటి జహాపనా ? గోండ్వానా కోటపై 
_ మొగలు యెన్య మిక రాదని హోమిఇచ్చి మిమ్మల్ని se 
కున్నాను నేను, అప్పుడీ అనాగా వముంది ప్రభూ!” జియా 
శా పిశ్నించి" ద్‌ 


“రాజకీయాలలో హామీలకు విలువశేదు. నా అవ 
మానానికి : ప్రతీశాకం జరిగి తీరవలసిందే” అన్నాషడు 
అగరు. 

“ఢజోపనా ! ఒక్క క నయం చెప్పగలను, 
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| నోండాంనా కోట లోనికి మోరు నా శవం వైెగా. 
చాటి వెళ్ళవలసిన బే. చేను రాజపుత్ర) స్ర్రీని, భ రగా 
మిమ్ముల్ని పేమిస్తాను, (దెవంగా ఆరాధిస్తాను, కాని వరాన 
ధనుతై న నాతోటి సోదరీమణులకు కలగబోయే నూనహో 
నికి నే నోర్చును. వారు నా మాంగల్యాావికి హోమో సీయక 
పోతే మోరానాడే... ... అంతమాట నా నోట పల్కించ 
కొండి ప్రభూ!” వచ్చే దుఃఖాన్ని ఆపుళంటూ లోనికి వెళ్ళి 
న్నది జియా కాణి. 


జ 


ఈ పర్యాయం విశ్యాసహీనుడు అగ్బరు తనకు పాణ 
డాన మొనర్చిన ఆ ఉడార హృదయులమోడ అతి తీ వంగా 
చాడి జరిపించాడు, తన సమ స్త బలాన్ని మోహరించి తేల 
పడ్డాడు, అసఫ్‌ ఖాను, ॥ 
గొండ్వానా తన శ_కథొలది ప్రతిఘటించిన ది. కుటిల 
మార్గంతో దుర్తాన్ని సాధించాకు అగ్బరు. దుర్గావతి కోట 
బయటకు వచ్చి అసఫ్‌ఖానునితో తలపడింది. 
న కోటలోని రాజపుత్ర స్రీలు తను శీలాన్ని నిలు పు 
కొనడానికి జోహారు చేయనిశ్సయిం౦చారు. 

అగ్ని ప్రద్యలించింది. సర సముడు. అగ్ని హోతు)డు 
పవిత)మెన వారి చేహములనుతేనలో లయిం౦చుకొని మరింత 


_అగ్భృరును _. వీడిచిపుచ్చట మెంత 'కెలితక్కువ 


' తనమో (గహిం చింది దుర్తావతి, అనగ్బారుశు చంవీ తాను. 
చావ ఏశ్చయి౦చింది ఆ "ఏం నారి, 


ఖడ్డాన్ని వేత ధఎంచి అక్షరు పట్టమహిపి, బిసా రాణి. 
కోట చ్యారంలో ని నిఐంవబ డింది. 


తొను జయించిన కోటలోనికీ ప్రయాణమై వచ్చాడు 
అన్బగు, 

కోటభోసకీ అడుగువేయబో మే అసఫ్‌ ఖానుకు జియా 
రాతి కంఠ స్వరం వీస్పిం చింది. 

“ఆ ఇండి అక్కడ. లేదొ నాతో క త్రికలికి నమ 
జయించి ఈ కోటలో అ. ౩ వేయండి!” అన్నది జియా 
రాణీ. 


ఆమె మహో తాత క జమాని, తల కెత్తి 
న. పు చూడలేదు, సేనాపతులు. 
వారందరు అవనత శిరస్కలె. నారు, 
“వెళ్ళండి మోరందరు మూ మో. స్థానాలకు మా 
ప్రభువు పా)ణాలు నిలిపిన వారిపా 'ాలను “యర మానవ 


సరం కొదు,”” 
ఈ వార్త విన్న అగ్బరు అచటికి చేరాడు. 
“వమిటిది జియా ! నీ కేమైనా పిచ్చెక్కి ండా 1” 
అన్నాడు అశ ోనేను బాగుగానే ఉన్నాను జహాపనా |! 
అపవి|తే రాజ పుత్ర వనితల శీలాన్ని మా. కామానికీ బలి 
వెట్ట సీయను గ మురణిం చిచనిది నా భర్తను మా కోట 


యా! 
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"లోనికి అడుగు పెట్రనీయనని దుశ్తావతికి నేను వాగ్దానం 
వేశాను అది ఇల్లి ఫీ కవలసిం జే” 


“ది సామా9జ్యు సంబంధ వివయము నీ వాగ్లానాల 
 కిక్కుడ విలువలేదు. బే! అడ్డం తొలు. ములు చక్‌) 
వర్తిగా నినా జ్ఞావీస్తునాషునులో 
అన్నాడు అగ్బరు, 
“అది జరిగేది కౌదు జపహోపనా? నేను మరణిం 
_చనీది నా సోదరీమణులను మాళరేమూ చేయలేరు, మో 
ఖడ్డ ౫ తో నా కంఠం తెగ వేయుడి,. తరువాతే కోటలోనికీ 
వెళ్ళండి. )) అంటూ. అగ్బమముందు మోకరిల్లి నది జయా 
రాణి, 
1 
అంతక టికు అక్కడ మారు వేవంలో నిలచి మోస్తున్న. 
“4 అగ్నర్‌ ! ఇదిగో సీ పాపానికి ఫలితం నిశ్వాస గా 

కుడైన నీవీ ప్రపంచంలో జీవించి ఉండగాడదు. వ్‌ స్త్రీల 
a కొకు నీపదితటీ దుష్క్చ త్యానికీ పాల్చ్పడ్డానో అరు గో 
వారు పవితుూలై క సనక వేసు స్తున్నారు. 
చూడు... 
. అంటూ వజా)లు తాపిన తన ెజారును అసరు 
చె పుకువిసిరింది దుగ్దావతి, 
కజవోప నాగి అటు అడ్డంవచ్చి అగ్బరును 

కాగిలించుకొన్నది జియారాణీ. దుర్గాబాయి విసిరిన ఖడ్డం 
జియా రాణి వీపున దిగి కము తోంగి దూ చినది విష వసి క్రో 


అగ్బుళ్‌ ii 


మెన చురిశుతో తన వాదయాన్ని పాడుకొని ఆత త్య 
చేసి కొన్నది మవో రాణి దుర్తావతి, ॥ 
తన పొణాన్ని శెండవ పర్యాయం రశ్నీంచిన జియా 
రాణి రక్షని క్రమైన శరీరాన్ని తీసికొని వెను దిరిగినొడు 
అగ్బారు. జియా రాణి ప్రతిన నెజువేరింద, కాని కోట దోచు 
కొొనబడిండి. కోటలో అగ్బురుకు నూరజాడీల బంగార మే 
శెరికీంది. 


10 


Rupamati reknowned throughout the world for her 
beauty and charm. 
Amongst the spoils that feli into the hands of 
Adamkhan was Ba} Bahadur’s Hindu Mistress the 
beautiful Rupamati. Adam Kban having saught to 
gain possession of her she escaped further dishonour 
by taking poison. The loves of Bazbahadur and 
Rupamathi form a favourite subject for oe ‘ndian 


poets. 
Vv. Sinith. 


“కల మాడ్‌!” 
కొల్‌మాగ్‌ వంగి సలాముచేసి నిలచాడు గవమిటి 
అజ్ఞ” అన్నాడు. “రూపమతి పేరు విన్నావా కల్‌ మాగ్‌” 


UE 
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అగరు అడిగాడు. “ఆ పేరు విననివాడు ఈ చేశంలో ఎవ 
కుంటారు జహాపనా! ఆమె సేగు ఖండఖండాంత రాలలో 
కూడ మో/గిపోతున్న ది” అన్నాడు కొల్‌ రూగ్‌, 


“అంత లా "కెందుకు నచ్చి డి? అక్ష 
అడ్‌ గాడు. 

“ఆమి అంద౦ జవోసనా' ఈ నే పరమా 
స్థానంలో అంత సౌందర వళి చేదనుకుంటారు. హీంమాస్టా 
నమే కాదు ఒవంచంలో నే ఆంతటి సౌందర్యవతి ఉండక 


పోవచ్చు” కల్‌ మౌాగ్‌ మ న అగ్బారులోని కాముకొతేను 
స 


“కు ఆమెను చూచావా కల్‌ మూగ) 


“చరాఇాను జహాపనా! ఒక పర్యాయం ఆమెను 
వారణాసిలో చూశాను. ఆ అందాన్ని వర్ణించడం నావశ్త 
మయ్యేది కాదు జహాపనా!” 
“బాజ్‌ సహానా ను అంతగా శా!’ కీ అడి 
“ఆంత అందగాడు wees శకలక త్త, ఇప్పుడు, 


(ప్రపంచంలోనే. అంతటి హిందూస్తాన్‌ త 'తేడం 
టారు” అనా ఎడు కొల్‌మాగ్‌. 


“మన శాన్‌ సేన్‌ కన్న గొప్ప పాటకుడా!” 


“శావచ్చు జవ+పనా! ఆ వాజ్‌ బహాదూర్‌ కి రాజి 
షాలనమోద ఆస ర సంగీతం, తాగుడు, రూపమతి. 
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ఈ మూడు విషయా లే అతని జ పిలో ఉంటవంటారుఅక్కడి 
ప్రజలు, 2 


“ఎజమా కొల మాగ్‌? అది నిజమె తే - మున 
వశం కావచ్చు” 


“మనం దండే శ్రిశే వశంకాని రాజ్య మేది (వభూశ। 
మనం కోరికే చాజ్‌బపూడూర్‌ జీనినై. నా ఇవ్వగలడు” 


“రూ పమితిని కోరి తే?) నవ్వుతూ అడిగాడు అగరు. 
“అదొక కే అక్కొ-డ అసాధ్యమైనది కావచ్చు, 
రూపనుళి కాజ్‌ ను పేేమించునంతగా 'ఇంకెవరిసీ ప్రేమించ 
దట ఆ _పేమికుల జస న. స టై చెప్పు. 
కుంటారు, స 


“రూపమతి కాజ్‌ వివాహమాడిన కార్యా?” Ba 
గాడు అగు 

66 ద్రాం పోవచ్చు. కాని వారి హితం అంతకన్న ఎక్కు. 
 వంటారు. ఒకరికొక్రకు పాణం. తమ పాణాలను వదలడాని 
చైనా ఇష్టపడ తారుగాని ఒకరినొకరు విడువడాసికీ ఇష్టపడ 
. రంటారు పిభూ! అన్నాడు కల్‌మ్మాగ్‌, 

“దండె త్రిపో లే ఆమెను చూడటం అసంభవం. మశ్రి 
వీ విధంగా ఆ రూఫమతిని చూడగలుగుతాం! ఆలోచ 
నగా అన్నాడు అగ్బను. 

ఇరువురు ఆలోచనలో పడ్డారు. 
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నా కొక్కొ ప్‌ తోస్తున్నది జహోప క్త తే . 


అది ఆచరణ సాధ్యం "కారి పోవచ్చు. ” కల్‌ మాగ్‌ అన్నాడు, 
“వముటది?? 
= “*రూపమతి సంగీతమంజే ఇష్టపడుతుంది. చాజ్‌ కు. 
అంతకంకే ఇష్టం. తాన్‌ చేన్‌ను అక్కడకు పంపితే రూప 
మతి దర్శనం శ్రావచ్చు' ” కల్‌ మాగ్‌ అన్నాడు, 
| “మరి నానే విధంగా చూడటం? అగ్చరు ఆడిగాడు. 
తాన్‌ సీన్‌ వెంట మారు వేమంలో వెళ్ళడమే. అప్పు 
డామెను మాడవచ్చు. ఆమె పాటకూ వసన చ్చు అని ప 
కొల్‌మాగ్‌. 
ఈ సూచన సజ చాగుగానచ్చింది. తణతణా 
నికీ ఆమెను చూ చి తన జానినిగా చేసికోవలెననే కోరిక్‌ అత 
నిలో చేరు దన్ని నిలచింది. 
“కాన్‌ శేన్‌ను -కలివించాడు అగరు, 
“మధుర గాయకుడు 'బాజ్‌' బహదూరును విన్నారా 
మిరు” అక్బరు ఆడిగాడు. 
“విన్నాను ప్రభా! ఆ మధుర సంగీతం బిసీ 'శీరవల 
“స సించే 00. 
“మో కంశు మథుకతరంగా జహా త అతడు. 
రాన్‌ సే న్‌? 
“నేకు ఒప్పుకోక తప్పదు జహాపనా! జా స్ర్రుసంగీతం 
మనీ నివయ మేమెరా. స్రేత్సకుల. మేవలు పరవశ మయ్యే ట్లు 
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గానం చేయడంలో అతని కతజేపాటి (పభూ! ఆ సంగీతంలో 
పరవశించి మన మే దివ్య లో కాలనో గలుగు 
తాము” అన్నాడు తాన్‌ చేస్‌, . 


“అంతేనా? అక్క-డీ రాజన ర్రకీ నాట్యం. చూసీ 
మన జన్నశేతరి స్తవ,” అన్నాడు అగ్భరు ఆంతరంగిక 
జీ పకుడు చ్న హితుడు అంగరశుకుడు, కొన్ని సిషయాలలో 
సలవాదానుడు కల్‌ మౌాగ్‌, 


“రూపమతి విషయమా కల్‌ మాగ్‌ 1 తాన్‌ చేన్‌ 
అన్నాడు. | 
పం రూపవతి అంతటి న క్రియా re ఆడ్‌ 
గాడు. 

శప్పంగీత నాట్యాలు జిన వేసీకొనిన సౌందర్య మకా ర్తి రి 
ఆ రూసమతి, 5 చేవలోకపు అప్పరసయో తేపస్సుచెడి 
మర్త్య లోకంలో జన్మించి ఉండవచు. సంగీత నాట్యా 
న కొలీసి ఆమెకు మించగల్లినవ్య క్త క్‌ ఈ హిందూస్థానంలో 


ండకొపో వచ్చు. ల ఆమె పపంచ ప్రసిద్ధిపొం . 


వ. అన్నాడు తాక సే, 


“మేము బవామార్‌ సంగీతం వినాలి, రూపవతి 


నాట్యాన్ని డవలె తానుసేను మూరు మాల్యాకు 
(పయీణం రీటండీి. "వెంట మేమూ వసాముల అన్నాడు 
అగ్భరు, | 


“ప్రభువులు. అఆలోచింఛండి.. అది అఫాయంతో 
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కూడిన కార్యం, ఒకవేళ మిరు బయటపడిపోలే తన క్రి 
చూపినందులకు మిమ్ముల్ను బాజ్‌ బహాదూర్‌ వ్‌ 
కాడా? ఈ విషయమై పూర్తిగా ఆలోచించి సిర్ణ యానికి 
రండి. 93 

 అబుల్‌ఫజల్‌ను ఆ విధమైన అన్నరు ప్రయాణాన్ని 
' ఒప్పుకొనలేదు. కాని అశ్చరు తన మూర్చ పుపట్టు విడువలేదు. 


కాముకు డేకార్య మునర్పుట కె నను లజ్జా భయముల వీడు 
నుగ దా? 


చివరకు చక్రవర్తి తాన్‌ చేన్‌ అబులు ఫజిలు కోలు 
మాగ్లలు నల్హురు Cea వెళ్ళడానికి నిర్ణ యించుకు 
న్నారు. 
మొగలు చకివర్తి ఉత్తరముతో తాన్‌ శన బాజ్‌ 
పాదూర్‌ ఆస్తానమునరు బయలు చేరినాడు. ఇతని శిష్య 


నుగా అక్బరు అబులు ఫజలుకూడ తన మంతి హో డాతో 
బయలు బేరినారు, కల్‌ మాగ్‌ వారికి అంగర &కుడు. 


పితిఖ్రావంతుడై. న గాయకుడుగా ఉ5ందిన. తాన్‌ 
సీన్‌ను బాజ్‌ బహదూరు సర్యమర్యాదలతో స్వాగతమిచ్చి. 
_అదరించారుం. మొగలాయి సామా,జ్వపు మంతి) సోదా 
లో అబుల్‌ ఫజలుకు మర్యాద జరిగిందీ, 


మొగలు పాదుపా సరస సంగీత చే త్రయన ఛాజ్‌ 
బవాదూరుకు పుపీన బవహూూమానములు సమర్శ్సించాడు 
' అబులు ఫజలు. న్య న. 


అనల్‌. క 147 


ఇన్ని సర అక్స్‌గు తనెకీల ప జన వపా 
చాజుబసాదూర్‌ నకు అర్ధము కా లేదు. | 


“ఆయబులు ఫజచలు! మొదలు పాదుసాకు నాపై ఇంతటి 
మేమ కల్లడాని కి కారణం ఊహించలే పోతున్నాను” 
అన్నాడు బెజు, | 


స సులా౯ వారి సంగీత పాండిత్వము వారినట్లు పురి 
కొల్సి ఉండవచ్చును. ” తబులు ఫజలు అన్నాడు. 


“తానుసేనువంటి సంగీత వే తను పోషించు. అక్చోరు 
చక్రవర్తి సంగీతొనురాగాన్ని మేము పీశంససిం చక” తప్ప 
దు. తానుసేవు! శేపు మా సభతమ గానా మృతాన్ని (గోల. 
డానీ స య న. 


“తాము ప పపంచ ఎసిద్ధినందిన అ తము ఆస్థా 
నముస _ పోమీంచబడు సంగీత్‌ ఏిద్యాంసులే త్య 1 
తార్కాణము తమ మహారాణి రూవవతీజేవివారు సంగీత 
నాట్యములు వెన వేసుకొనిన సరస్వకీ రూవిణియని విన్నాను. 
తమముందు మేను న తప్పదు. తేమముందు 
మేము వాడటయిన ...* ఊరుకున్నాడు తానుసేను: 


= ఆ పాన E చాజు బవాదూర్‌ను ఆకాశపు పరి ఘులకు 
ఎ త్రివెచినది. ముఖస్తుతి! లొంగ ని చెవరూ?” 


న్‌శేస్‌ ఏనా కవ్షనుటకు రూూబమతి ఆవ 
తాం. | | 
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“సులానాజీ! మన్నించండి విద్య యెంత చేర్చినాఇంకా 
నేర: లసి వుంటుంది. తమరు రచించిన గీతాలకు తమ 
"జీవం చేసే నాట్యమత్యద్భుతిమని వినినాము.తమపాటవీను 
భాగ్యముతోపాటు మాశొనాట్యము చూచెడు అవకాశము... 
కల్పించండి. ఇచి తమకు తేప్టుగా తోచితే మస్నించండి” 
అన్నాడు తాను సేను, 
“తాన్‌ కన్‌! సంగీశతపాటకుడుగా, నీలోని భా వాన్ని 
శన నర అర్జ మొనర్బుకొ నగలను. ఒక్‌ వి ద్యాఎసుడు ఇంకొక 
వి దాంంసుని విద్భత్తును మూ ది గహాంచి అనందించవలెనము - 
కోర్కె. సహజమైనది. ఆగాావగరమున నీ పాట నొక పర్యా 
యము చేను వినినాను, ఆ పాటకొరశే అక్కడకు వచ్చినది”. 
అన్నాడు బోజ్‌. స అగ్బరు ప్రభృతులు, 
త్ర్వురు దయా స్యమా పులు, మా కోరిక మన్నించి 
| నందులకు స ” అన్నాను తాన్‌ సేన్‌. 


“బందులకొక 'మరతున్నది. మా రూపవతి. అంగీక 

రింపవ టె. బలవంకము పై వేయుపని రాశించనదు, ఆమె 
నంగీకరింప చేయుటకు పియత్నీంతున. ఇక మిరు విశ్రాంతి. 
'తీసికొనుడు” అసి "సెలవిచ్చిపంపినాడు శాజ్‌ బహాదూరు. 
వారికీ, రూపమతిని చూచుటకు 'వేగిర పడుచున్నది అగ్బరు 
వాదయాము. జనులజే మరునాడు సారంగపూర్‌. రాజసభ 
“క్రెక్కిరిసీ పోయిన ది. నాల్లు వందలమంది సంగీత ఏ ద్వాంసు 
లా సభ నలంకరిం బినారు అన్బర్‌ కల్‌మాగ్లలు తమ శరీ 


అశ్చఠి | Ir] 
రములం వ సనన నని విడిది యం బే నిలిచినారు, 


సభయం దెవ్వనై న గురుతించిన కష్టము వలన జారి 
తా లో చన. | 


తాన్‌ సేన్‌ సంగీతవాహిని వారిని పపవశుల నెసర్చి 
నది. స్వర్గ ద్యారములకడకు కొంపోయి విడచివది.. తానెప్పూ. 
డూ పాడనంతటణి తీయ్యగా పాడినాడానాడు తాన్‌ సేన్‌, 
బాజ్‌ బహదూ కూడ తానంతటీ సంగీతము తెలిసిన వా 
“డాయని ఆత్మపరిశీలన మొనర్వుకొనినాడు. తెర వనుక 
నుండి విసిన రూపమతి తన జన్భయు ధన్య మైనటుల భావించి : 
నడి ఆ అమాయకురాలు. సభ్యులు సవెర్యాహితులు, న్రిశ్లు 
వులు పాటకు ఆకర్షింపబడిన్నఖ శతౌన్‌ సేన్‌ పాటకు వారు 
ఆకొరితులై నారు. 


బాజుబహాదూర్‌ తాను సేనును అత్యంతము? + బవాళా 
రీతించినొడు, య. ముగిసినది* 


ఎలో 


' = 


8. ఇ త్తు 


“రూపా! తొనుసేను ఒక్కా కోరిక కోరినాడు, ఆది 
తీర్చు కెట్లాయని ఆలోచించు చున్నాను, 


[19] 
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“ఆ సంగీత సరస్వతి కోరిన అనుగ )హీంపగూడస్తి 
దేమి. పిభూ! మన కలవియైనదయిన ము చ్చి వేయుద ము” 
అన్నది రూ మతి. 


“అది నీక వియె రచ దూపా? సీ వంగీకరిం చిన అతని 
కోశ తిర్చగలను. ౫” 


“తాము కోరిక తీర్చుటకు నే నంగీక రించుకేమి ప్రభూ!” 


“ఆ కోరిక యట్టిదిరూపా! నేను న సీ 
నాట్య మత్యద్భుత మని యాతశు వినినాడట. ఆకోరి్‌ 
దీకట యదృష్ట్రముగా _ ఛావింతునని నాదు. అది తప్పుగా 
భావించిన నీ పాటనై న పినవలయునట.” అనినాడు తాజు, 


“ఇ బేమికోరిక. పభూ! నేను వారి ముందు నాట్య మాడు 
టా! ఈ జీవితంలో కామొక్క-రిఎదుట దప్ప మరి ఎవకి 
యెదుటను నాట్యమాడనను నాప్బతిజ్ఞ మర చినా రా? కాము” 
ee ననినది రూపవతి, 


“అతడు సంగీత విద్యావేత్త త 'సీవ్రు నాట్య క శానిథిని 
ఇతర్‌ గురువుగా భావించి సీవిద్య నాతని, యెదుట ప్రదర్శిం 
చుట తప్పుగాదు రూపా!” యవినాడు. బాజా బహాదూర్‌. 


ra 


ఆ క్‌ ల్‌ . 1 


“కమ మిదుగట్టిన ఈనాట్య వింకొకరి ఎదుటి 
పదర్శింపను. "తమ రాజ్ఞాపీంచిన గాన మొనర్పగలను,” అని 
నతి రూపమతి. 

“రూపా నీవు నా భాగ్య ేవతవు. నీవంటి భార్యను 
గల్లిన చేశంకటి యదృష్టవంతుడనో ఊహించ లేకున్నాను* 
సీ సౌందర్యం ఈ జేశముననే పిఖ్యాతినందినది. ఇంతటి 
సౌందథ్య రాసి ఇార్యగా గల్లిన నేనెంత గర్వించ వలయును =” 
అనుచు ఆమెను కొవుగిలించుకొనినాడు బాజు. 


“సాందర్య రాశి నెవ్వరు మోనుండి కొసిపోకుండ ఈ 
చేతుల నెప్పటికీ ఇన్తు యుంచుడు పిభూ' ఈ సౌందర్థమం = 
తయు మోదిగనే యొనర్ఫ్పుకొనుడు,” అనినది ఆలింగన. 
మున కరగిపోవుచు రూపమతి. 


“మనలను 'పేసచేయగల్లిన'దెప్పరు రూపా! మరణ 
ముక్కొ-టి Po) మనలను జేరు చేయగలదు.” అనినాడు 


శే జు. 


లేదు వ్యభూ! ఆ మరణముకూడి మనలను -వేర్చురు 
పరాదు. ఇది నా కోరిక మన ఇర్యురి మరణ ముక్క-సారియే, 
అడియు మవలను వేరుశేయడాలదు' అనుచు కెలక్‌ల ల 
నది రూః మతి, 
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మరునాడు బౌజు బవాదూరు సంగీత మందిరమున 
సమావేశ మైనారు వారు, 
బాజా ఒజవాదూర్‌ సింవోసన మధిష్టించినాడు, 
అగ్బరు తాన్‌ సేనులు ఒళచోట అబుల్‌ ఫజలు కలునూగ్‌లు, 
మరొకచోట పిక్క లనే కూరుచునా రు. 
పరిణారిక్‌ యొక ల్తు' వాద్యముల సవరించి పోయింది, 
పక్క. చ్వారమునుండి రూపమతి దివినుండి భువికవత 
రించు శంపాలతనతె చూపరుల వన మురుమిట న 
ఆట కవతరించినది. 
ఆమె. సౌందర్య మా పేశ్సకుల నాళట్టుకొనినది. 


అగ్నరా సౌందర్య రాశితో తేన అంతఃపుర ధథాంత 

అను. పోల్చుకొని 'నాడు* అతని హృదయము భాజు సె వై ఈశా 
ON 

'క్వేవములతో మూలిగిసది, ఆ మూూ_ర్రీభవించిన సౌందర్య. 

మును కన్నులతో గోలు చుశ్నాడా కామాయ త్త దిత్తుడు, 


రూపనుతి గౌరవమున కై వారు లేచినిలచినారు. 
ఆమె వారికి హిందూ po 'నమస్మ-_రించినది. 


జమ. అసీ:శాగానే “వారు తమ స్థానములంతు 
హకర్నా? నావ. 


అగర్‌ లట 158 
భర్త అనుజ్ఞ జై నభ్యర్థిం చినది రూపమళతి కన్నులతో, 

చిపనవ్వుతో అనుమతి నిచ్చివాడు వాజు బవోదూరు. 
సరగలో కాలను సమ్మోహింపశే సే సంగీత మాసంగీత 
భవనాన్ని ముంచె త్రినవి. సంగీత రసాస్యాదనలో మునిగి 
నారు శాన్‌ సేన్‌, అబులు ఫజలులు, సంగీతసార మెరుగని 
ఆగ్బరు అమె సౌందర్య రసాసాాదనల్లో పరవళించినాడు. 


అతడు తన రూపమును చూచుకేగాని తన సంగీత 

మును వినటలేదని రూపమతి గ)హించినడి, అమె బామ 

ముడిపడీనది, అది గ)హీంచిన కళ్ళను తల వంచికొనినాడు *. 

తీరిగి ఆమె వె పు చూడలేదు. ఆ సంగీతమునమునిగి తాన్‌ 
జీన్‌ ఈ లోకమునే మరచినాడు. 


రూపమతి గాన మాగినది. సంగీతమననేమో ఎరుగవి 
అగ్బగునకు సూడ వెలితి కల్పించినది. 

బాజ్‌ బహాదూరు తన అసమాన సంగీత ప్రతిభను 

వెల్ల గించుచు తాను రచించిన గీతములనే హక 

శాన్‌ సేన్‌ ఆ గీత మాధుర్య మును పా ఇ 


సం గీత్రములో తమ నానందపరచిన రూసవుతీ ఛాజ్‌ బవ 
మూరులను కొనియాడినాడు అగ్బరు. సార్వభౌముని తేర 
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ఫ్థున వారికీ అంతటి మధుర సంగీతాన్ని సహ 
| మట సఖ. 


=. బాజ్‌ బవాచూర్‌ కాన్‌ సేన్‌కు వెలలేని కానుక 
లిచ్చాడు. తన మెడలోని రత్నవపోరమును ఆన్‌ సేన్‌కు 
శానుక్‌గా ఇచ్చినది రూపమతి, సంకళోపముతో స్వీకలించి 
నాడు తాన్‌ సేన్‌. 


వారు కాజ్‌ వద్ద సెలవు తీసికొని వెనుదిరిగినారు. 


మరునాడు ఉదయము తాన శ సిన్‌ విడిది తెఆనర్చిన 
భవనపు కావలివాడు ఒక ెత్సైను రూపమతీేవి వద్దకు 
కోనివచ్చినాదు, 

క శీ పె?” 

“రాతి తాన్‌ సేన్‌ మిగిలిన వారు వెళ్ళుతూ లోపల 
ఒకో పై రూపమతీ చేవ వారిది ఉన్నది. తెల్ల వారి 'వాకికీ 
చేర్పు అని చెప్పినారు. నేవు ఉదయము దీనిని మాచి తెచ్చి 


నాను” అనినాడు సేవకుడు, 


గని కా హు “జెపి పిన చవరు1”! ట్‌ యడి 
నది... 


“శాన్‌ చేన్‌ పక్కనున్న యాతడు.వీకందరక అతజే' 


ఆశ్వ్‌ల్‌ 1 స్టన్‌ ఇ 
అధికారి నాకు తోచినది. ఆతం మాటయవిన వీరందరు 


భయము కన్సర వెడివామ” అనినాడు సేవకుడు. 


రూపమతి కి యనుమానము క nee 


ఆమె ఆ పెట్టెను లోనున్న సులానుకొడ కు తీసుక. 
పోయినది. 


“ఏమిది ర అడిగినాడు బాజ్‌. 


“వారు ED స్‌ రూపమతి కిమ్మని పోయినాంట, 
కావలి వాడు కొనివచ్చినాడు. నా శకిమా శంకగా నున్నది” 
“రాన్‌ చీస్‌ ప్రక్కనున్న న్య క్రీవిసూర్చియె నా యనుమా - 
వము” అసినడి రూపమతి. 

బాజా వెను తెర చినాడు. లోపలనొక చిన్న 
బంగారు పెళ్లైయున్నది, బాజ్‌ ఆశ్చర్యమును పొందినాడు, 


బంగారు పెళ్లైన తెరిచినా డాతేడు. అందొక వజా) 
లవహోర మున్నది, ఒక్‌ ఉ త్రరమున్నది, 


4 తరమును విస్పినాడు. బాజ్‌. బవాదూర్‌. 


" కయరూప పమతి 
ఈనాటి నిన్ను చూ చెడు కో ర్కతీరనందుల కాసంద 
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మైనది. కొని నిను వడిలిపోవుట వలన విపొనమంతేకు వేయి 
రెట్టున్నది. లోక మోహానమై 3 నీ రూపము నా హృద ు 
ఫలకమున స్థిర బిగ చుద్చింపబకికది. ఇది చెపి వేయ వల 
_ .యునన్ను అలవికానీది. నా హృదయము నీ యధీ మెనవి,. 
_యమొగల్‌పాదుపా అన్ను చకివర్తి సీ య దము కు 
దాసుడై పీ పొందుళశుయక్నాను. కరుణించి అననిని 
పాలించెదవో లేక తిరస్క-రింది విషాదము పాలొనశె 
దవో న మ. మొకర్వె నికుకొన పోవు వలయు ననుకొంటి ఎ, 
| కాని అంతటి "కార్యము జ నిట యనవసర యము, సులాన్‌ 
బాజ్‌ బహదూరు కారష్టము సంతవరకు రాసి కుడు, నిశ 
కోరిన అతడే నిను కొ"నివచ్చి నా కొర్చింపగలడూ. అరగని 
రాజ్యమునకు మొగలు సామాిటు అభోయ మూయ గబడు,. . 
తాజ్‌ బహదూళ్‌ మాల్యా రాజ్యము పొంతి సుభియషేము 
లతో నుండవలయువనిన నీవ్రుఅక్కగు జనానాకు చేరుట యవ 
సరము. వాజ్‌ బపహాదూర్‌ ఈ విషయమున క _ర్హవ్యవి 
- మూథుడు కాకుండు గాక, రూపముతి ! నీరూూప్రము నాకనుల 
| ముందు కదిలియాడి 3 నా Wess కొల్లొల పరచుచు 
| 


ట్టు 


.ఫికకణనోరు-అన్బరు పాదుషా, 


ఆక లొ 15? 


ఉత్తరము వూ.ర్తెంకగుసతికి బాజ్‌ బపహొాదూక్‌ కన్ను. 
లెరు చారినవి, (“వై : 

“దో9హులు, వాంగ లవ వచ్చిన నీచులు. పరుల 
భర్యలసై నింతటి కాముకత” పండ్డుపటపట లాడించీనాడు 
ఇజాజ్‌ బహాదూర్‌ , 

“ఎంతటి మోస మొనర్చినాగుధూ ర్తుయు. చక్రవర్తు లు 
మంతులు, అంతటి కళారాధకుడు తాన్‌ సేన్‌ ఈ కపటమున 
కెట్లంగీకరించినా. నోట) రూపమతి యనినది. | 

ఆ 'రాయమసత్యము మూ రీధవించిన అగ్చరు ఆజ్ఞకు 


ఎదురాడిన (బతుకవల డా? ఇమ్టమున్నను లేకపోయినను 
అతడంగీకరింపక తిప్పియుండదు. మనకేమాతిమైన శంక 


"కలిగిన చాగుండెడిది. ఆ తుద కాము ని నికే వాతమార్చి 


ంజెడివాడను” ఆనినాడు శౌాబ్‌ 


“మన రాజ్యమున కీ భూమేతువెక్క_డ చాపురించి. 
నాడు ప్రభూ నా మూలమున తేమకింతటి యా_ద కోలు 
గుట నా దార్భాగకము. నా సౌందర్య మే ఇంతటి తాప 
దలు కలిగించినది. ee విధాత నా కీ యంద మేల ఇచ్చి 

నాడు” రూపమతీ కన్నుల నీచ బికీవది.. 


“రూపా! సీ కొరళీ రాజ్యమునేశాదు. న నా పా౦ణము 
సై తము బలిబెట్టళలను. సనీవనినబ్లు వ ఫత్వువుకూడ మనలను 


వేరు చేయలేదు. ౩ సైన్యాన్ని సిద్ధంచేసి అగ్బగుతో పోరాడ 


గలను. అపజయమెతే మరణము, ఇరువుర'మొక పర్యాయము 


(2) 
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సర్గ ముచేరి అక్కడ అమర సుఖము అను భవించుడాము” 
అనిధాడు బాజ్‌ బవోదూర్‌. 


“అట్లు కాదు ప్రభూ! నేను సామాన్య న ర్రకిని. నా. 
రీంతటి అపూర్వ గార వాన్ని. ప్రసాదించారు, నా కొరకై 
రాళ్యము ,. (పజలు శతువులపాలు గావడం కూడదు. అట్లని 
చేను మిము పదలీపోవటం అసంభవము. ఇవెనా కలవిగా 
నిది పిభూ! పీస్తుతమి యుద్దమును నివారించ గలిగినది... 
నా మరణ మొక్కొ- ళు. “ఆ తరువాతే అగ్చరు ఇటువైపు 
కన్నె త్రిచూడడు,” అవినది దుః, ముతో రూపమతి. 


“నీ మాణమా! రూపా! నీవొక వెరి దానవు. అక్షరు. 
కాముకుడే కాదు, కామ [(కోధములు పెన వేసుకొనిన 
హృదయ మాతనిది. ఏ మోది కామము ఈ రాజంముమిోది 
మనుకారము చెండునూ అతనినిట్టు చేశేపించినవి. ఈ 
Sr వశ మగువర కాలేడు. వ. అనినాడు 
కాజ్‌, 


క వజా%లహోరను నాక ఉరితాాకువలె రొన్నించు. 
చున్నది పిభూ!. దీని నెటక్రైవ చేర్ప్చించుకు” అనినదిదానిని 
చూచుటశే కహ నా రూపముతి. 


“రూపా. కొలది కాలములో యుద్ధము తప్పదు. 


సైన్య సమీకరణ మొనర్పృవలయును. నీ “వింకొక కోట 
లోని కరుగట మంచిది” అనినాడు వాజ్‌. | 





“లేదు ప్రభూ! యుద్ధ మగువరకు మో తెంటనుండుకే 
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చేను కోరునది. సంగీత నాట్నములం దారి తేరిన  రూపమితి 


విలువిద్య యం దెంతటి పా్రావీణ్య కతలడియోా మిరు చాచే 
దరు” అసినది రూపముల, 


బాజ్‌ నవ్వుచు తన అంగీ కారమును వెలిబుచ్చినాడు. 
శః వ్‌ వ 


ఆదంఖాన్‌ -వీర్‌ . మవావు శ్రదులు _ పారంగపూక్‌ 
కోటను ముట్టడించినారు. కొలదికాలము త ర్వాతవిరాశాత_ప్ర 
హృదయుడై న “అగ్బరు మాల్యా రాజ్యమును స్మశాన 
"మొనర్చి వచ్చుటకు శైొజ్జియిచ్చి పంపినాడు నారిని, 


కోట ముట్టడి జరిగినది, చబాజ్‌రూపవుతులు ' ఇరు 
వురూ క _కికొలది" “re నిలిచిశారు, 


మొగలాయి ఫిరంసలు కోటగోడలను శతు 
జబగలాయీాలు కోటలోనిశీ చెల్లువవలె ప్ర ఎహించినారు. 


మురికొలవంటి అం౫రశుకులు స్ట్‌ వందలమందితో 
బాజ్‌ ముగలు సె సై న్యమున మెరుపువ లె “pee రూప 
మతితో సహో పారిపోయినాొడు. 


పీక్‌ మహమ్మద్‌ తేన సేవలతో వారిని . వెంబడించి 
నాడు. బెక్‌ ము_తేము జీనతో నర చొనది పరిసరమున 
నున్న అడవులలో డాగిశాడు. పర్‌ మవా మ్మాద్‌ కాజ్‌ కొను 
పించక్‌ వెనుదిరిగి రాజధానీ నXరమును వశ మొనర్చుకొసి 
అ రాతి) యంతయు ఈ ప్ర=ల వధతో కౌలము వెళ్ళబుచ్చి 
నాడు. 
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ఆ నాడు వాతొనర్చిన ఘగేరళృ్ళత్య ముల కొంత మే 
"లేను. తనకు si మృత్యు వాసన్న మైయున్నదని శెలి 
యని నూారుడా పీర్‌ మహమ్ముదు., ఆబక్క-రాతిలోచేకొన్ని 
వేలమందిని హత్యనొ నర్చినాడు. ఆ కారుడచటి బందీలపసి 
తిడ్డలను గాని స్ర్రీలనుగాని హత్య 'జేయకవదల లేదు. 


దురాశా | పేఠిశుతై న ఆనంఖాను ఖజానాను. 
శోచుకొన్నాడు. అంతఃపుర శాలతల నగతే ఒక ఏనుగు 
మొ యగ లిగినన్ని ఉండినవట. 


శాజ్‌ అంతః పుర కాంతలు హిందూ పద్ధతిన జోకు 
చేసినారు. ' ఇ 


ఆదం వారిలో రూ పమాతి ఇిల్లైలును మళొళస్ర్రిని. 
రష ౦పగ లిగినా దడ. 


పీర్‌ మవామ్మద్‌ నరగ్గద అడవులలో వాజ్‌ ను వెద 
కుచు Bee అతని వెంట బల్‌ొజోన్‌ పూరుఖజానా 
యున్నది. అది కనిపెట్టిన ణాజ్‌ తన దండుతో కొత్తి సేన 
కలిగిన as డాడి కొనసాగించినాడు. పాపమా ముందు 
శారి పీక్‌ మహమ్మదు చేసిన దారుణ కృత్య ముల ఫలిత 
_ మిది. ఎందరో ని ప్రి చాలవృద్దుల శాపమాత నికి తగిలినది. 


మ పీర్‌ మవామగ్గదు. ష్ష్‌ సై న్యమంతయు నర్మద చాట నోరి 

నది, వారు గుర) బులనె నున్నారు. బాజ్‌. సైన్యము 
వారిని పొదివినది. , అందరుగుర్భ ముల పై నదిలోనికి డిగినారు. 
నది పారుచున్నది, 


అక్సర్‌ అ |. ౨. 


వీరు మవామిడ్‌ గుర్రము పారిపోవుటగాంచి జాజ్‌ 
బవాదూరు తన ఒంశును నర దలోవికీ, దించీనాడు, రూప 
వుతియు ఆ ఒంయెవై నే యున్నది. ఆమె గురి భరాచి 
బాణమును వదలినది. పారిపోవు పీకు మవాన్నుద్‌ వీపున. 
దిగిపోయినది. హోహాోకార _ మొనర్వుచు పీర్‌ మహమ్మద్‌. 
నర్మణానదిలో గురముసై నుండి పడిపోయినాడు. 


చల్లని తన తేరంగవా స్పములతో తన్నాశ)యించిన 
| కీ హవన దు శరీరమును. "తేన లా? ట్‌ 
నది సత వపాతములేని నర్భద. 

వారు సంతోషముతో ఓద్డునకు నచ్చినారు. బాబ్‌ 
తన గుర ము నెక్కీ_నాతు, కొన్దియణనజలలో వారి ఆనం 
దశు నమటుమాయ మైనది. 


ఆదంఖాను పీర్‌ మవామగ్భదుకు బక్‌ ము గో తన 
సె సైన్యముతో వచ్చినాడు, 


అదిగాంచిన బాజు అడవలలోనికి సరము నుడా 
లుం౦చినాడు. కాని రూపమతి ఎక్కిన జ మూతను 
చుట్టు ముట్ట బడినది, 


రూపమతి బందీమొళది. 
ఆదంఖాను ఆమెను తన గుడారమునకు చేర్చినాడు. | 
“ఆబో ఎదర్య మాతవికీ ప అవాంకా 
రము నినుమడింప చేసినది. వ... 
అ మెళొ్రశే ఆగ్భశీ యుద మును నడిసి గాడని ఆదం 
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ఖాను డెరుగును. కాని అతని కేమియు జ్ఞ ప్రిలేదు. అమె 
ననుభవించుకు అతనికి కావలసినది. 


అనాటిరాతి) ఆదం అమెకడ కరిగినాడు- తనను 
వివాహమాడు మనినాడు. ఆమె ఛీ యసినది, అతడు బేక్‌ 
ప్రవీనాడు రూపమతి తనాష్మతీడు చెరుచున ఏకొనినది. వెంటనే 
మొలయందలి 'కైజారుతో వశమున బొడుచుకొని ఒరిగి 
.పోయినదా లావణ్యమూూ ర్తి భూమి వె న, 
అదంఖానుని కోన్నులపొర లప్పటికి యూడినవి. 
'అగ్బరు పాదుషా యుద్ద మొనర్చినది రూ పమతిక్‌ర కు, 
_ తన అశ్యాచారమునకు అమె 'బలీయెనది,ఇది అగ్చగ సహిం 

యనా? : 1 

రూపమతి అత్మవాత్వీ వృ తాంతము అగ్భరున శెరి. 
గించినాడు, ఆదంఖాను తానొర్చిన అత్యాచార మెన్వరికిని 
- శెలియదనుకొనినాడు. కానీ అప్పటిశే ఆ.విషయము క0 
దరకు తెలిసిపోయినది.. 
అజీ ,రునందున్న.  అనాగాకు ఈ విషయమై తేలిసినది. 
ఆమె హూటాహుటి సారంగ పూరునకు పయన మెనది, 

అక్క-డ కరుదెంచిన అగ్బరు రూపమతి మరణము 
నకు నిజముగనే ఫణచారిచీనాడు, రూపమతి చెల్లెలు కౌజు, 
'బవాదూరు చిన్న వల్లెలు' ఇనువుకు ఆదంఖానుచే దాచబకి 
నారు. తను దాచుకొనిన సంపదనంతను బలవంతముగ ఆదం 
శానుచే తప్ఫించినాడు అగ్భరు. 


అక్చరొ = ies 


తాను చాచిన ్ర్రీణను క లేము న. అగ 
రున కొప్పగింపలేదు.అది తెలిసిన అకరుమంవ్యద్దీన్‌ క 
వా స్ర్రీలకొరకు పంవీనాడు. 


ఆదంఖాను వ్యతి శేకించినాడు, అట్కా ఆ న్ర్రీలను 
వదలిపోవుటకు ఇహ్షపడ లేదు. వారిని అప్పగించిన ఆదంఖానుకు 
శిషతప్పదు. రూపనుతి అఆత్మవాత్యా వృత్తాంతము అక్ర 
డనే అట్కాకు తెలిసినది. 


భయంకర కక్ఫూర రాశుసి అనాగా తన కువమూరునిళ్‌ 
నిత తప్పించుట కై ఆ రాత్రియే అప్పరసలవంటి సాందర 
వంతులు తొజు, రూపమతుల చలం డ. నిరువురనుచంపి 
చి చినది. మరునాడు వారి “వయమే తమకు. తెలియదని 
భాకి నారు తల్పికుమారు లిరువురు, 


అట్కొా- విచారముతొ అగ్న్చారుకొడ కరిగి సరం వివ 
యుములు నివేదించినాడు. రూసమతి ఆత్మహత్య విషమై 
విన్న అగ్చరు ఆగ)హాముసకు మేరలేదు. అత డాదంను . 
వీలిపించి దూపించి నిరసించినాడు, హంతేకిడ : నాడు. 
వతి పదవినుండి తొలగించాడు. 


ఆదం అట్కా- వై క_త్తగ ట్రినాడుం 

తరువాత కొలది రోజులకు ఆగా)రాక్‌ భవనమున పలు 
వురుసభ్యు* ముందు అదంఖాను షంముద్దీను ఆట్యా-ను వాత్య 
యొనర్చినాడు. అది- తెలసి నిద్రలేచిన" అగ్భరు ఆదంఖానును 


బంధింప జేసి అంత: పురము మెట్లపై నుండి తలకీీ)ండు లుగా 
లాగించి చంపించినాథు, 


లా 
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మాల్యానగర ప్రజల హత్యలకు ఆకు నెలలు తిరుగక్ట 
నుంచే ఫలిత మనుభవించినారు పీరు ఆదంలు. ల 


కై. | 


As early:as 1391 when Akbar had an attack of 00110 
Badaoni testifies that there was a.romour in court 
circles that his eldest son had given him poison. 
“Baba Shaikji’’ the Emperor is said [0 have exclaim- 
ed at the time “Since all this Sultanate will devolve 
oa thee, why hast thou made this attack on me’? 


Badaoni 11 Tr. Lowe. 390. 


తస కుమారుని జ్వీమమునకు కారణము ట్ల చర్య 
లేనా లేక అతనిలోని స 


_ తానొనర్చిన చేమి?ఖు సూను రాజును చేయుట మేమి? 
మురాద్‌ బితికివుండిన సలీమ్‌ను తౌను పాదుపాగా నొన 
రు వాడా? మురాద్‌ సె తాను చూపించిన అధిక కే ప్ర) ము యే 
సతీమ్‌ను చ్చగొట్టినది. పెద్ద వానిని నిరసించి చిన్న వానికీ. 
రాజ్యమా. బూనుట అపరాధ మి. 


"తాను సతీము ప్రేమను. విఫల మొ సర్చినాడు. మా 
హీరున్ని సాను అత డెంతగా ల. రాజ్యవ్యవస్ట 


కది తగసిదికావచ్చు. వారి ప్రేమను . నిరాన్రరించుటకు 


కా నెవ్వరు? అభి మాని సలీమ్‌ ప్యా)క్థించినను పన శేదు, అనాడు. 
సలీమ్‌ను. . ల స్రుమించలేదా. టై రామ్‌ ఖానుకు 


అన్నల i 


తనవలన కల్లి దుర్పతియే ఇప్పుడు కేర్‌ ఖానుకు సంభ 
వించునా? కుమారునికి మిహిరుమ్నీ సా జి పికి వచ్చినపు 
జెస్పన్నావె - ద్వేషము. పెరుగుచున్నది కాబోలు? విషపి 
యోగ 'మప్పుడాతడే యొవర్చి యుం౦డుననుకొనిన వా రలు 
నిజమేనేమో? పఫల సే)మకు నాప్రేమను విఫల మొనర్చిన 
వారిని మన్నించునా! ఇ రిపేమ ఆనగ్నరునకు జ వికి వచి 
WLR 
జవోపనా! 
“వమి సలీమా?” త్రాగిన మైకముతో అని నాడు 
అక్బరు. 
“మన సలీము విషయము” సలీమా యనినది. 
“సలీ బు విషయ మేమి? అతడు దినదినము త్రాగుడు 
మెకొమున మానిగివోపు చున్నాడట.” 
“మురాద్‌ కొన్న నయమే జవ+*పనా?ి 
“మరి సేకు బాబా విషయము!” పేకు బాబా జహాం 
గీరును అగ్బను పిలచెడి పేరు. 
“అతనిప్రేమ విషయము ప్రభూ!” 
_ “*సలీము ప్రేమించినాడా? ఎవరిని సలీమా? అడిగి. 
నాడు అగరు. య వ జక 
తేన ప్రేమి విఫలము కాకుండ చూడుమని,. నన్ను 
ప్రార్థి ౦చి నాడు యువరాజు” అనినడె స. 


[| 
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“పేమవివమై ని కనుభవమున్నదని అతనికి తెలి 
యును సలీమా. అందుచే సీ సహాయముకోరి ఉండవచ్చును” 
తమ పమ విషయమై. జ .వికివచ్చి అనినాడు అణ్బకు, 


న చుట ప ఏభువుల కలవా ను కద!” 


“ఇంతకూ ఎవ ఫరా 'వే)మికు రాలు? సేకు చాబా 
మనసు నంతేగా దోచిన వనిత మన గౌరన | 
లకు తగిన బేనా ౪ 


“మనకు తెగీనవారు మన అధికారమునకు తూగగల్లి, 
గినవారు ఈ హీందూ స్థానమున నెపగరున్నాారు జవాపనాొ$ 


“చిత్రూరు రాశణాకుమూ_రైను సేకుశాబా కొడుగవలతె 
నని యున్నది సలీమా! వారొక తే తప్పుడు మొగలు. 
Wats ను నకి శేకించుచువ్న రాజపుత్రులు. ఈ 
వివాహమైన మేవాడ ముగ లు రాజ్య ములకు బంధుత మే 
శే యెడల మేవాక వ కలసి 
పోగ లదు. ఇదినా ఆలోచన సలీమా,” 


“అవి రాజకీయ మైన వచాహములు పిభూ! ఇది 
చమక సంబంధిం చినది, 0) 


“ఇంతకూ ఈ వ్య క్ర కైమొవరు?) 


గమన పరి జనులలోని వ్య క్రి క్‌ కాని  ఫిపంచమునే 
మోహో, పజేయ గలిగిన అందమామొది, సలీము తన SA 
తగిన వ్యక్తి నెన్నుకొనినాడు (వభఖూ” నలీమా యః నది. 


“అంద వెంక. చాలదు. క్రీత్యము, వంశము, 


SMEs అ ల త! 


నా వలన నీ అనుమాన మేమో అర్హమగుట లేదు, ఆమె 
ఎవరు?” | 
“ఫియాన్‌ బేగ్‌ కుమా శై మిహిరున్నీ సా” సలీమా 
యనినది, అగు ముఖము ముడతలు పడినది, 
“ఫీమాన్‌ బేగ్‌. ఆ శాబూలు సర్తారుడా? భావి 
మొగలు పాదుపా ఒక్‌ అనామకుని ' కువూ సాను న. 
డునా? . 
 “పాడుపానారు తబచుకొనన ఆ అనావోకుడ కొలడి. 


రోజులలోనే శకము ప్రఖ్యాతులు గలనాడు కావచ్చును 
సవీమా యనినది. 


““వబ్రదు సలీమా -ఈ వివాహము జరుగునదికాదు. 
తన తాహాకుకు తగని పోకడలు పోవుచున్నాడు ఫీయాన్‌ 
బేగ్‌, ఫ్ర 

“ఆశనికీ విషయ మింతనరకు తెలియవు జపహోపనా! 
ఈ ప్రేమికులను విడదీయుట మంచిది కాదు. య 
నాటికి నా తండి) అధికార మెంత జహాప నో? పేమ యను, 
నది వ వ్వ్‌ క్రిత మైనది. ఈ వఏివమయమె మో రాలోచించుట 
ఆవసరము, సలీమ్‌ పట్టుదల? ల, యువకుడు: అతడు బాధ 
చందుట రాద్యమునే మంచిది కాదు” సలీమా యనినది. 


“ఆటని నాడా సలీము?. 


“అతడన లేదు. నేననుచున్నాను. విఫల చే) ముకుని. 
వాడయము వివబీజముల కాలవాలము,” 


యనా 


“68. అంతివు క్షణాలలో 


“ఆ న్య_క్రియే కన్పించక పోయిన ఆ ప్రేమయే 
అణగిపోవును” అక్బరు ముఖమున టు. చిరునవ్వు విరిసి 
నది. 

“అంతపని వలదు జహాపనా! అది సలీమును రెచ్చ 
గొట్టక మానదు. అంతటి అందము నేలగలిపివె చుట మాన 
వతికు చిహ్నము కాదు. 


“సలీము ఈ విషయమై పట్టుదల మానుకొన వల 
యును” అగ్బర నినాడు, 


సలీమా ముఖమున అసన్యాము పొడ సూవీంది. 


తన భర్తలో ఎంతటి కార్యము ఇమిడి యున్ననో 
ఉఊహొ ంచుకోనిన ఆమె హృదయము దడదడలాడినది. 


_“జ్వలీవూ! పీకుజాబా మనస్సు మార్చు టకు ప్రయ 
త్నించుము, అతనికీసంబంధమును టు. అవసరమని 
శకెల్పుము” అన్నాడు అగ్భరు, 

సలీమా "బేగం ఇడలిపోయినది, 


ఆమె కొరకై ఆమె ' శాక రకొరకు ఎదురు. 
చరాచినాడు సలీమ్‌ + అంత: పురమున. 


సలీమా అతనివద్దకు వచ్చినది. 
“వమన్నాడమా పాదుపా వారు” 'ఆక్ళతతో 
అడిగినాడు సలీము. 


ఆమె మాటాడ శేదు. ఆ ముఖమున “వీవార రేఖలు 
తొంగి చూచినవి, 


ఆ హృదయము ర్‌తిన ఉస సలీమ్‌, దానిని 
మార్చుట మనవశ మైనదికాదు” . అనినడి సలీమా. 
“వాదుపూ వా చజేవునినారుళి అతని స్వరము గంభీర 
“అనుట కేమున్న ది! ఇది మన హోదాకు తగిన సంబం 
థధము కాదనినారు, అనామకుని బిడ్డను యువరాజు వివాహ 
మాడుట కూడదనినారు. 
“అవును. నేను యువరాజును, |-పేమిం న యువతిని 
సెంశ్రాడుటకు అవపను శనై, న యువరాజును. . 
 “పాదుపా: ss జం నూహించు 
చున్నారు సలీము ః స - 
“పీ)మకు నం సై కన స st 
డమ్మాా! నా వినాహముతో ఆయన రాజ్యములను సంపా 
వింపదలచు కొన్నాడు. ఈ వివాహమే జర గనినాడు ,.. 
సలీమ్‌ ఊరకుండడు.” . 
““సీక్త పట్టుదలవద్దు సలీమ్‌. వాదుషూ వారి ఆలో చనలు 
మరింత కూర ముగా సనన న 


“వాదు పా వారేమి చేయునమ్మా! క నిర్బంధించి 
శారాగార మున నుంచుశు. 'లేకనన్ను చంపించుకు అంతియే. 
మిహీరుస్నిసా నాది. కొ నినాడు నేను” అచే re 
ను.౬తొ అనినాడు సీమ్‌. 

“అదిశాదు పాదుషా భారియాలో ఛం మహిని సానే 
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అశజేమెనా స్ట ea యని నా యనుమానము 
సలీమా యనినది. 


సలీమ్‌ నిర్విణ్ణుడెనాడు. 


“అమా! మిహీరున్నీ సాను షాదుపావారు చంపిం 
చిన ఈ సలీమ్‌ను మిరు మరిచూడరు. ఈ మొగలునంశశే ' 
లేకుండ రూపు మాపివేయుడును, ఈ విషయమే పాదుషా. 
చాశికి తెల్పు. 73 


“వద్దు సలీమ్‌, మీ తండి) కుమారుల. పట్టుదలలు 
రాబ్యనున'శే వాసము తెచ్చు నవి” అనది మం 


“తేదమా! ఈ రాజము సర్భ్ణనాశనమైన నా. 
కిష్ట మే. లేక స వదలి చేయు మన్న వదఅెదను మిహీ 
1 కన్నీ సాను వదలను, నవలను, వదలలేను. ప 


అగ్బరరు జొచినా డటకు. 


సలీము సమస్క-రించి నిలచినాడు. అతని ముఖము 
కోపదుచే ఎర)నై నది. 
“పీకు బాబా! సీకు వదలజాలని చేది!” చిరునవ్వుతో 
"అడిగినాడు అగ్నరు. 


భస్మ మిహీకుస్నీ నె ను జహాపనా! అమెను; పాణాధికముగ' 
(సీపొంచినాను. మూ ప్రేమను. మన్నించి వశీర్యదించండి. 
జహాపనా!” వినయముగ పార్టించినాడు సలీమ్‌, 


5 పేను ఆస్థానమతీత మైనది. దానిని నున్నించుట 
రాజ్యావిశే 'అనినాడు అగును 


" అక్సా కొ ష్‌ ప i 


కనా కీ రాజ మే అవసరంబేదు . జహోపనా? నా 
మిపీరును నాకు అనుగ హార చండి మురాదునే మో వార 
సునిణా నిర్హయిం౧చుకొనం డీ) ఉ జ్వేగంగా అన్నాడు సరీమ్‌. 


“సలీమ్‌ అనవసర మెన విషయాలు మాట్లాడకు. మో 
కనా హం దైవ నర్తంజం కాదు. ఈ వివాహాం జరుగ 
రాదు” 

“జపహాపూ 1” కోపుగా అనానడు సలీమ్‌ 

hn వివాహోన్ని నిర్ణ యిం చుకొనే పాక్కు-ను నిరా 
నం. చారు. నామిహీరును ఈలోకొంనుంచే పంపుతానన్నారు 
అమ్మా ఆది జరిగిననాడు మూ సలీమ్‌ మోకు ఉండడు. 
మోకు సలీమ్‌ వె వె, చేమలేదవబి నాకు తెలుసు. సలీమే కాదు 
ఈ మొగలు వంశ మే. ఉండదు. మహిరుస్నినా మరణించిన 
నాడు ఈ స సలీమ్‌ శావతసడౌ తాడని మా తం గృ) హించండి. 
వనాటికయినా మిహీడస్నీనా నాదికాక్‌ తప్పదు. సెలవ)” 
అంటూ పాదుషా వారి “ అజ్జై లేకుండానే అంత: పురం వదలి 
వెళ్ళినాడు సలీమ్‌, 


సలీమా. అనునయ వాక్య ములలో అక్బరు స్వస్థచి త్తు 
డె నాడు; మిహిరున్న్‌ సాను చింటనిడుకొని సలిమ్‌ గుల్‌. కద్‌ 
2 బేగమ్‌ అంత; పురమున క్‌ రిగి నాడుల 


ఆగ మేన త్ర (ల్‌ బదన బేగమ్‌ .అంతఃతరమువై 
_ అధథకారమంతీయు అమెచే. ఆమె అనుజ్ఞ చేనిదే అంత, పుర 
మున గాలికూడ చొెరకూడదు. అగ్బరువై ఆ మెపిభావము 
ఎక్కువ సలీమనిన ఆమెకు అధికమైన పేమ. 
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_మిహీరున్నిసా అందముఆ మెను అక రించినది ఆమెను 
స్యీకరిచి పాణాపాయము జరగక్రుండ రశ్నింతునని సలీము 
నక్ష వాగ్గాన మొనర్చినది గుల్‌ బదన్‌ బేగమ్‌. 

తండిి కుమాచులనుధ్య ఈ జగడము చివిక్రి చివి। 
_ గాలివాన యగునేమోనని భయమన్న దాము. ' 
చివర కౌ మె భయ మే నిజమైనది. 

_ అగ్భరామె మాటలనుకూడ రిరస్మ_రించినాడు కాని 
మిహిరున్నీసా పాణ ములను ప. మాట మయొసగి, 
నాడు, 


“అబుల్‌. ఫజల్‌ ఈ విషయ మెట్లు శ 0) 

“విషయము జహపనాఖొఅబుల్‌ ఫజల్‌ త 
యువరాజు మిహెరున్నీసాను వి వాహాఘాడె3ననుచున్నాడు 
ఆ వీవాహము నా కంగీకొరముకాదు. సలీమ్‌ అమె కొబకీ 
శాజ్య మే పద లెదననుచుర్నాడు. ఎట్టి “తుస్యను 
పరివ్యరించుట ! [71 
జ్ర ప్రేమికులను విడదీయుశేల జతోపనా?' అబుల్‌ 
ఫజల్‌ అనినాదు జంకుగా,. 

“ఇది జరుగ. 'దు అని మేము నిశ్చయించినాము. 

సలీమ్‌ చితూవు రాకుమా _ర్లిను చేపట్టవలెనని మా 

ఆకాంయు? అనికాడు అగ్చురు. 


“మిహిోరున్ని సాకు మరెవరితో నయిన. వివా వాము 
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జరివించి తే సరిపోతుంది జహాపనా ఎక్క డోదూర మెనచోట 
అతనికీ ఉవో్యోగమిచ్చి పంపివేయవన్ను”. అబుల్‌. ఫజల్‌ | 
అనినాడు. 


అగ్చరుకా ఆలోచన బాగుగానున్నది. 


“చక్కని ఆలోచన మితిమా ?.ఆ అందగ కేకు ' 
తగిన నరుడెవడు 1 అగ్బనగు అడిగినాడు. 
“జహాపనా ! సలీమున కిప్పుడు కుడిభుజముగా 
నున్నాడు ఆలీకు సలీము. ఇంతటి వాడుగా మారాడానికి 
_ శారణవుతజేనని నాకు అ +మూానము. అతడు తార్దీ బేగ్‌కు 
కరూడ దగ్గజువాడు. అతనిని సలీము నుంచి విడ దీయుట. అవ 
సరము. పడీ మెహ్రీచ. న్ని నాను అతనికిచ్చి ని వావాము 
జరిపించిన సలీమున కాతనితో సంబ3ధము పూర్తిగా తెగిపో 
. వును” ఆనినాను ఆల్‌ ఫజలు, 
“ఒక బాణముతో శెండుపకులు_ భాసగామున్నది 
మితుడా!” అనినాడు అన్నరు. అతడొక నిర్ణయమున కరు. 
 దెంచినాడు, 
0 ; 0 “౨౦ 
"“మెహిర్‌ ! మనే మేమ కింతటి oan కోల్లునను 
కొనలేదు, పాదుపా' హృదయము. శిలతో మలచబడికది 
ఈ రాద్వ మునే వకులుటకు సిద్దప పడినా అరై 
డలేదు పుహీల్‌ 1)” 


[2.] 
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సలీమ్‌ కన్నీరుగార్పుచ్చు మిహిరున్నీ సాను కౌగిలిలో 
పొదు పుకొనినాడు.. 


శ. “నిన్ను వదిలి వేకాకనినివివాపహా మాడుదునా సలీమ్‌! 


ఇంతకన్న మరణముమేలు. నీవులేని నాకి జీవితమే అవస 
రమువేదు సలీమ్‌” : 


_ “అంతమాట అనకు మిహీిక్స్‌ ! నిన్ను రక్లించుటకొరకు 
నేనునీ వివాహమునకు ఒప్పుకున్నాను. వీశాటికయినా నీవు 
నా రాణివి కాక తప్పదు. నీకు చేను పెట్టుకొనిన మెరు 
వ వెలుగక తప్పను నూర్‌ జహాన్‌” 


ఓ సే సెంవ్ర దురదృష్టవంతురాల్ని సలీమ్‌ ఒకరికి మనసు 
నిచ్చి మరొకని భ ర్హగా జూడటం ఎంతటి ట్‌ | 
ఆ బ్రతుకు వమి బ్రతుకు సలీమ్‌?” 


“ఇది మనకు తప్పదు మిహిర్‌ . ఈ ఎడ కూటు భగవ 
న్నిర్షయను. నేను ఎప్పటిశీనివాడనే ఇది నా ఇష్టమువై జను. 
గుయున్న వివాహము. ఇది మా అమ్మై సలి మాచే గం చెవ్పీన 
ఉపాయం మిహిర్‌ !” 


“సీకార కే నా పాణాలను నిల్పుకుంటాను సలీమ్‌. నీ 
కొర కే పరాయి వాని భార్యని తొను, షాదుపా వారికి మన 


యందు కరుణ లేక పోయినది, క 

“యుద్ధాలతో కరుడుగట్టిన, ఆ గుంజెళో కరుణకు 
స్థానం లేదు మిహిర్‌. ఈ అనాగరిక కార్యానికి పాదుషా 
ప్టలితమనుభవంచకతప్పదు. నా స్నేహితుని నాకువిరోఫిగా 
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మార్చడానికి అబుల్‌ ఫజల్‌ పన్నాగము పనా! దాని 
ఫలితము నాతడు చవిమాడగలడు. ఇక ని సలిమునివ్వ డే 


సివ్ర చూడ లేవు నూర్జహాన్‌ !తిరిగినిన్ను అంతః పురానికీ తెచ్చు 
కొనునప్పుడే పునర్షర్శానం” స సలీమ్‌ అన్నాడు. 


“నన్ను. మరువనని పీమాణం చెయ్యి సలీమ్‌” 
మిహిఠ్‌ న్నిసా దుంఖఃదుచు అడిగినది, 


“ఎన్ని సంవత్స్పరాలక యినా నిన్ను నారాణిగా చేసి 
కొంటాను మిహీర్‌! ఈ సలీమ్‌ను మాత్ర) మరువకు” 


ఆమె చెక్కిళ్ళను ముద్దు పెట్టుకొని కొవుగిలి వదలి కా శే 
కసి టిని తుడుచుకుంటూ అకో_డనుండి Fp mes 
సలీమ్‌, 


“జైరవెనుకనుండే ఈ సంభావణను ప గుల్‌ బినకా 
జగం క్రస్నీర్ను తుడుచుకొన్న ది. 


సలీం వాదయమున నాట బడిన జ్వీమబీజము క 
విధాలైన వివవృ మొలను పుట్టింప జే మునాయని ఆమె అంనో 
ళన, 


తరువాత men అలీఃలీకి చ్చి అగరు 
ఒ త్తిడివై ఘీయాన్‌ బేగ్‌ వివావాం చేశొడు. "బెంగాలులో 
ఒక చిన్న సేనాపతిగా అతేకు పంపబడ్లా ము. అంతటితో 
సలీమ్‌ ప్రేమను అణచి వేసి కన పెంచుకున్నాడు 
అగరు, 


Wu | Se 
తరువాత కొలదిరోజులకే అగ్భగు జబ్బు పడ్డాడు, 
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కన పిజలేమను కొనుచునా రో ఎరుగుదు వాఅగ్నర్‌ . 
రాణా ప్రతాప్‌ను జయించలేక అతని విగ )హామును తోట 
యందుంచి అగ్బరు ఆ జేశభ కుల నవమానించి తృ పీజెందు 
చున్నాడని.ి 

“తేదు ప్ర) తాప్‌ , నీమిోది గౌరవమే నన్ను ట్లు చేయిం 

_ -ినది, మాతృ చేశ సాాతంత్యి రతుణవై. బహూ కేశముల 
పాలై రాజ్యసుఖముల కె న నోచుకొనక మరణించిన నీవు దేశ . 
భ_కుడవు సామాిజ్య చావాముతో పాందూ.-బేశ మునంతను 
యుద్ద ములలో ఓడించి పాలించిన నేను గడించినచేమి?! 
ప)తాప్‌! సర్య మొగల్‌ సామాజ్య చక వ ర్తినని గర్వించి 
చేసిన దుప్కా-ర్యముల _ ఫలిత మిప్పుడే అనుభవించుచు 
న్నాను, నా చివరితీణములలో నొక్క మంచిమాట, ఒక్కో. 
సానుభూతి వాక్యము, ఒక్క-పే)మతో గూడిన కన్నీటిజొట్టు 
శీవరకు అయ్యో యనియెన అనువారు లేక మరణించ 
- బోవుట మాతమే మిగిలినది. నా పుత్ఫుడే నాకు అవినో 
పంపీనాడు బహుమతులు విషపాత కె దారులు: అవే చివ 
రలో ఈ జయి౦-చిన సామ్ల్రాజ్యములో నా వెంటనంటీనపి. 

దుఃఖముతో విలవీంచినాడు అగ్భర్‌ , 

a స. 
మేవాడ రాజ్యమునకు (పతాప్‌ రోజై నాడు, అతని 
రెండవ తమ్ముడు జగమల్‌ సింగు ఆ రాజ్యము తవకు తన 
తండి యొసగినాడనినాడు, అనై. శతు్రుత్యము వహించిన. 
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జ మల్‌ అగరు చక్ర) క_E రిని శరణబబోొచ్చినాడు. అవకాశ 
మున కెదురుచూచు అగ్బరు వెంటనే ఆతని క్రొభయమిచ్చి 


అతనికి బజాజ్‌ పూర్‌ను జూగీరుగా నొసగి సామంత నన్న 
నొనర్శికొవినాడు. 


అగు మానసింసును మేవారు రాజ్యమునకు తన 
ఛాయ మారిగా పంపినాడు అనేక బవుుఎమానములతోబయలు 
చేరినాడు మానసింగు, 


అన్పరొవర్చిన రాజకీయ కుటయది. 


తనకు నామమాత్ర)ముగ లోబడి మొగలు సామా? ' 
జ్ఞుమును అధిపతిగా అంగీక్రరింపుమని ఆ రాయ బారము. 


ఈ రాయ భారము నెళ్లైన రాణా పతాప్‌ తిరస్క_రిం 
చును. అది మోూనస్సి్విగునకు “అపు: అవమానము 
పొందిన రాజవుత్రుడు పామునలె పపిచేయును. అందువలన 
ఆ రాయ బారమునకు మానసిం గునే పంవీనా డగ్బరు, 


_ రాణాపత్యాప్‌ వంశ మే స్టార) లోకము పె 
అధికారము కలిగిన వంశము.. 


తనక్‌ొర్న్శకె వచ్చిన మానసింగును ప) తావ్‌ళోటబయటి 
నా పద్ద కెదుశేగి స్వాగతమిచ్చి , కొనివచ్చినాడు, 


ప్ర తాపసింపాడు తనకొంతటి గారవమోయగలడని 
యనుకొనని మానసింగ్‌ ఆతని ప్రవర్తన నక ముగ్గుడెనాడు, 
అతడు అగ్బరు చకొవర్తికి లోబకుటతే సుముఖుడుగా 
నున్నాడనికూడ తేలంచినాడు, 
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సర్యరాజపుతి _నాయకులట సమా వేశమెనారు 
_ అగ్బురు చక్రవ ర్లిపంపిన మణినముయాంబర ములు వజ ములు 
మొదలగు వస్తువులన్నియు మానసింగు ప్రతాప సిం హూుునకు 
సమర్ప్చించినాడు. 

“తమ పట్లాభి చే. పేకోత్సవపు కానుకొలుగాని వన్నియు 
మొగలు చక వర్తి 5 రాణా వారికి పంషిన అపాయమా న ములు 
 మానసింగ్‌ చెప్పినాడు. 


“మానసింహా మహ్లోరాజా? ఈ బవాామానము లెల్ల 
మా కెందులకు పంవినాడగ్భారు సార్వభౌముడు? పేరునకు పంప. 
_ వలసిన బఎఇఎమౌాన మొుక్కొ-కే. అది ఖడ్డము. అదియు 

అగరు wee రి పరికీనాకు, దానిని మాత్రము స్వీకరి 
తును.” శ 

“తను స్నేహమునుళోరి చశ ఏవ ర్తి రిపంపిన నజళా. 
నాలు త్రొప్పిపంపుట శే సిషెహా సం, పడదాయము కాదు. 2 మాన 
న అనినాడు, 


“తవువేతనే యో ఛాయ చార మంపుట లోని ఆంత 
ర్మమ ను తోము గహించినా రా మహో రాజా!” 


వీమనునట్లు చూచినాడు మాన్‌ సింగ్‌. 


తమరు చి న బహుమానములను నేను కిరస్మరించిన 
అది తమ కవమానము. చేను వానిని స్ట కోరిప ననునది అగ్బరు 
“చక్రవర్తి నిశ్చయము. నావలన తమ కొవమానము జరిగిన. 
మిమ్మే నాపైకి వోపహారింప జేయుట - అతని ఉగేశను, 
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మొగల్‌ సామాజ్య మున ఈ రాజ పుకు) నెదుర్కొ-సగల్లిన . 
సాహసముగలీగివ మగవాడు మోరుదప్ప మరెవరున్నారు? 
సాటి రాజపుకు)నితో. కొయగిమునకు మూరు డిగరేమో 
యను ఆగ్చరులోని శంక ఆతవిచే ఈ ఎతు వేయించినది,” 
అని నొడు ప)తాప్‌. 

అది నిజమే నసిపించిన డాతనికి. ప్రతాప్‌ ఆలోచనా 
పద్ధతీ కాతేడు ముగ్గు డెరాదు. 


“మరొక మహమ్మదీయ సత్తాను. డరుజెంచిన ఈ 
బమానముల ప”వెడువాడనే కాఐ తీమయంవలి గార 
వముతో దీనిని న్వీకరించుచుత్నాన. మతే అక్చగు సంటేశ 
మేమి మసో రాజూ?” రాణాప తాప సింహు డడిగినాకు, 


మాన్‌ సింగ బఒక్కాతుణ మాగినొడు. 
“రాణా వారు నామమాతముగ 'వెొుగలా తళా 
సామూ)జ్యాధ పత్య మును అంగీకరింపవ లెను” మాన్‌ సింగ్‌ 
అసీనాతు, 

“అంతియనా నూన్‌సింగ! మేముంకొక విషయము: 
వినినాము. ఆది నీ రాయబారమున నేర్ప్చుబడ లేదా!” రాజా 
చంద్ర సేమడవినాడు . ఆనాటి మొగలుల పుతిఘటించి 
నిలచిన వారిలో నాతేజొక్‌ ముఖ్యుడు. రాజూ ene 
ఆశ గయమిచి ఎన మాళ్రేవు కుమారుడు. 

ప్ర వుప్ర! ఎదునుప)క్న వేసినాడు మాన్‌ సింగ్‌ 4 


(ఓలి 
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“రాణావారి కుమా నెను యువరాజు సలీమునక్ష 
వివాహ మొనగుృునలయునసి” చంద్ర నేను డనినాడు,ః 


“అదియు నా రాయ బారములోస జాగ మే” మూన్‌ 
సింగ్‌ ఒప్వూకొసినాడు, . 
“ఈ రాయబారము కొసి తెచ్చుటకు నీకు మనసెట్టు 
వచ్చినది మా'కసింగ్‌ అవును సలీమ్‌ సీకు ర కోసం బంధీకుడు 
కోడా! వీల్లనడుగక నీవేల వవూనెదవ్చటి హేళనగా ననినాడు 
చంద) సేనుడు. 
ఈ హాళసకు మానసింహుడు ఉడికిపోయినాడు. 
“బిడి నిజమా నూన్‌సింస మవోరాజా?” పతాప 
సింపహుడ డిగినా డుం 
“సజ మే. జియారాణేి. సుతు) డందులకు తగ జా!” 
మాస్‌ సింగు అనాొదు. 
“వరా రాణి పుతు)డయిన తగియుండెడి వాడే. 
అనందముగా నా" కుమా _ర్తెఎచ్చి యుండెడివాడను. కొని 
పవశేమున అతడ సరు కుమారుడ యినాడః ప్రతాప్‌ 
మాన్‌ సింగు గుండెలలో చాకు దిగ వేసినట్టయినది 
ఈమ టలరు, 


“సరిరీ తమరు అగ్బరుచకన ర్రకిద్చృడి సమాధా 
నము మాన్‌ సింగు అడిగినాడు, 


“సమాభాన మేమున్నది మహో గాజా ? రాజపుతు) 


yy: 


యే 
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నయిన వప ప్వుడును తన పా4ణముకొరకు స్వాతం్యత్యమును 
తాకట్టు పెట్టడు, “మొగ లు సామా)జ్య మందలి భోగ భాగ్య 
ములక్‌ న్న “నాకు అభిజాత్యభి మానము శే ముఖములు. మా 
నీలు మొగలు అంతః పురమునందలి సంపదలను భవించుట 
హ్హ్‌ అగ్ని జేవుని జ్యలించెడి శిఖలను కోరుచుందురు. నేను 
మొగలు సానూాజ్య మునకు తలయొసట ఈ భాంశిలో 
పాీణఇముండ గా జరుగదు, నా కుమా శ్రే సామాన్య _రాజ 
ఫుతు)నక యిన సంతో వము* నిచ్చదను గాని కు 
యను” తన నిర్ణ యమును వెలిబుచ్చిసాడు ప్రతావఐ. 


యువరాజు అమరసింవాడు విందు సిద్ధ మైనదని 
పోయినాడు. ఉదయసాగరము తీకమువనున్న రాజ భవనము 
నకు చేకినారు రాజ పుత) నాయకులు. 
విందులో అందరు తమ గమ యానందములంతు 
కూర్సునాషరు. సర్వ భోజన పచార్భనులు వడ్డింపబడినవి, 
మాన్‌సింగ్‌ కు ఎదురుగా శాణా ప్ర చ్‌ సింవాడు మారం 


- &ీనాడు. అతనిముందు మాత )ము భోజనము వడ్డించ లేదు. 


మాన్‌ సింగునక అవసాన మైనది. , 
“మువో రాణా వారికీ భోజవమేలనో నడ్డింపలేదులో 
మూళా్సింగు అడిగినాడు. : 

“నాకు కడుపునందు సంకటముగానున్నడి,. ఇప్పుడు 
భోజన మునర్చ లేను. తపోంది అతిధులు & గోజపమున కుప. 


క్‌ మింపవచ్చును” 
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రాణా పతౌప్‌ చెప్పిన కారణము నెనుకనున్న నిజ, 
మును గ)హించినాడు మాన్‌సింగు. కోపముచే అతని శన 
లరుకారుణము అయినవి. మహామ్మదీయులతోో శి తమ సం 
బంధమే ఈ లిరస్క-రణమునకు కారణము. అతని అఆగశిహము 
నకు మేర లేదు. 


“| పతాపసించో! నీ రోగమునకు తగినమందు నావద్ద 
నున్నది, ఇందరు రాజ పుత్రృులయెదుట సీ వొనర్శ్చిన ఈ అవ 
మానమునకు తంరలో పతీ కారముళు చవిమాచెదవు. నా 
ఫీరిమిని పరీక్షి ౦చినా వు. అగ )వా మెట్టినో చూడగలవు, 
సీయింట భుజంచుటకు నాకేమి అవసరము!” మాని సింగ్‌ 
| అసినాడు. 


“మొగలులు వేయుకూటి రుచిని మరగ గినవారికి తోటి 
రాజ పుత్వుడి డిన భోజనము రుచించునా? ఇంకనూ నీవెంతటి 
మైన్యమును భుజింపవలయునో భగవంతుడెజుగును మాన్‌ 
సింగ్‌? నీ పంక్తి నీ రాజపుతులందరు. భుజింప నొనర్చి సీక్ర 
గారవమును వేహర్చివ రాణాకు కృతజ్ఞత చూపక నింద 
కుదిగిన నిన్నేమనవలయునో తెలియదు?! ఈ రాజ పుతు)ల 
అభ్యర్థనవై నవే అతడు నీపం క్తిని త్యజించినాడు. నీకుతీగని 
ఈ గౌరవ మిచ్చుటయీ వీరి అపరాధము” అనినాడు చంది 
జేనుడు, 


oe మొలులతోడి నా సాంగత్యమును. తెగడిన మోగే 


అ మొగలు వాదుషూ పాదము rs నన్ను త వీక్టి 
_ తెచ్చికొందు కుగాకలో 


అగ్బర్‌ 188 
“మూన్‌ సింగ్‌ వోహోరాడా! మూరు కోరినచోట యుద్ధ 
మెబనర్చుటకు సంసిదుడను. మీోారుకాన్సి మో బంధువు 
పాదుపా అగ్భారుశాని నాతో ద్యంద్భయుద్గ మొనర్చి జయిం 


చిన నా మేనారు రాజ్య మును మొగలం సామాజ్య మున 
కలివి చేయుదును. 


మోారగోడిన నా రాజ్యము వై ఫుకీ చూడకుండునట్టు 
పతి జ్ఞ శేయుడు.” అనినాడు పితాప్‌. 

మానసింగు పలుకలేదు. పుతావ్‌ని బలం న 
వీరుడానాడు లేడు, 
గప వారి పుతిజ్ఞలకు వీలుపలేదు. ఆసీర్‌భుకలో 
_మిరాన్‌ బవాదూర్‌ గొండాంనారాణే దుర్షావతి, నూర్‌ 
బాన్‌, వీరందరీ ప్రతిజ్ఞ లఎవలనే జ యంచపేడినా రు; మోసమే 
వారి పృతిజ్ఞకు మూలాధారము రాజా భగవాన్‌ దాసు అం 
దులే యాకూబ్‌ ను ర క్రీంపతేక ఆత్మహత్యకు పయత్నిం 
చినాడు” చందు సే నిను డనినాడు. 

మానుసింగున కా సంభాషణ వినుట దుర్భర మయి 
నదె. అవమానాగ్ని దహించుచుండ వి౦దువద్దనుండి లేచి 
పరిజనులతో వెడలిపోయినాడు. 

రాణాపితాప్‌. విచారిపడినాడు జరిగిన దానికీ, 

ముగలాతూా సె న్యమునకు మూానసిం౫ు అధిపత్య 
మువహీంచినాడు, హోల్చీఘాట్‌ న. ప్ర తాపు ఉడి 


ఇ 
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కాని జీవించి యున్న ం౦తవరకు కొండల కోనల కష్ట 
ముల పాలయినను ప్రతాపు తన ష్యాతంతర్యిమును వీడ లేదో 
అగరు కోర్కె నెర చేర లేదు. 


ఎన్నికష్టముల పాలై నను రాణాప)ు తాపు ఆమరజీవి, 


15 

“సతీమ్‌!” 

“ఏడు నా కునూగుడేనా?ి” 

“నా రక్తమే వీనిలో పివహించుచున్న దా?) 

“నే నొర్చిన యపరాధ మేమి॥” 

“ఇంత రాజ్యమును సంపాదించిన బెదులకు! అతని 
కొరకు కాదా? నాకై కుచూరుసి కింత జ్వేవ'మెందులకుళి 

ఈ విడ్డశొరకు నేను పడిన వాథలఅెన్ని?! ేకు ళా శా 
అనుగ )వామున “కలిగిన వీ;కినాశె వె ఇంతటి చ్వేనము, అసవ్యా 
మేల కలిగినది౪) 


“ఈ ్వేషముసకు కారణము నీ వేశా చా ప 


అతని లతల కాళ్ళ యినినది, 


“నేను కారణమా? చేనా కారణము” “*జెసునీ వే కార 
రా ను, సలీమా. సులానా మురాదును కొనినది మొశలు నీ 
అలోచన. లెట్లు మారిన ఏ అక్బర్‌? 


అక్బర్‌ 187. 
“అబుల్‌ ఫజల్‌, బచాసేలు నిన్నె మహమ డీయ 
వనితకు పటన మురాద్‌ వై పు మొ స్టుకట్లు సూర్చినారు?) 
“మురాద్‌. నివు తీసికొనిన శ్రద్దలో కొంచమైన 
సలించై చూ పిన న నొడిట్టది న Ae 29? 


6 బ్పిష్ట్ర గ: స్స్‌ సా ను, న పే)మిం 
చిన ప్రై ఇ "చేనొకనికీ అచ్చి వాహవాము జరిపీఏచిన సీ ec పె చ్యవం 
గార్‌ మేపి కలుగును?” 

“ఒకప్పుడాతిని చంపించుటకుకూడ నీవు పృయత్నింప 
లేదా? డేదియల్‌ మరణించినందున గతిలేక కారాగారమం 
దుంచినావ్ర ౪” | 

“అతికు | బతికియుండగచే అతని కుమారుడు ఖుస్తూ) 
కు సింవోననమ్లు కొట్ల బెట్టు (పసయత్నే ము చేయ చేదా నష్ట సో 

“సలీం జ్వీషిం నునట్లానర్చిన కొరణములశె వెదకు 
కొనవనలసి గ పనియేని అగర్‌ వ 

“ని తప్పులను | గహించి ఇప్పటికైన అతని పిలిపించి 
మాట్లాడు. సవీం నీతో రాజీకి రాగలడు'అనినది అంతశాత్శ, 

తానెట్టు ఓడింపబడి నానో జ్ఞ పీకి వచ్చినది ఆగ్బ 
కగ్ళరుత లి మరియం మకాని కుమారుని చూడవలె 
నని విలిపించినది, తగరు తల్లి కడ కొరిగినాడు. 


“అక్బర్‌! ఆ 'దెవ మిచ్చిన బిడ్డపై సీ కొంతే శ్వ 
మెందులకయ్య్యా[” నకి అడిగినది. 


బాశ మలా కల. = - 
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“అమా! ఈ తిరుగు బాశేమి! యువరాజైన వాడు 
రాజునకు వ్యతిరేకముగ తవ రాజ్యములో నిదై న ఖజానాను 
నోపిడిచేయునా? ఆ ధనముతో మై న్యము నెందులకు సమ 
కూర్పును? ఇది సామంతుల కెంత స్యతం।త్రత విచ్చునో 
"తెలియ దా!” 

“అళ్ళర్‌! నీ ప్రవర్తన అతీనియెడ సకిమముగా 
లేనప్పుడు అతడు చేయగలిగిన బేమి? వాడు పెద్దవాడు రాజా 
శ్ర త కలిగిన వాడు. మో అందరి రా పులు క వ్యతి రేక 
ముగ నున్నవి, రాజ్య పరి పాలనకు వ + పాలని తా) సుబోతు 
మురాదు వెపు మీరు మొగ్గు చూపుయండ సలీం చేయ 
గలిగిన చేమి?? 


“పెద్ద వాడు మూర్చత్యముతో పివ_ర్తించిన వేయ 
గలిగిన జీమమ్నూూ!” బిడ్డ మూర్చత్వ్యనమును పోగొట్ట ట క్కి 
సకియెన పద్ధతి కాదుఅళ్ళర్‌ మొురటువాతిన హృదయమును 
సేద దీర్చి చల్లని మాబలతో మనవై వు లి)ప్పుకొనవలయు 
చేగాని బెదరించిన తెదరిపోపుటకు వాడును నీ ర కములో 

భాగ మే కదా!” 
నా రాజ్యాధికార మును ధిక్క-రించిన తరువాత బిడ్డ 
మొన మరి యెవ్యరే "రన ఒక్క_కు. ఈ ధిక్క-రణా జాడ్య 
మందరిలో పాకిపోయిన ఈ మొగల్‌ సామ్రాజ్య మే పూనా 
దులతో క దలిపోగలదు. ఇంట గలువజాలని నేను ఇతరుల 
నెట్టదు పులో పెట్టుట, అందా సలీషు. నకు ర పంపి 


నాను.” 


యం నాన్న ఇ. 1 
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“వీమని ఫర్మానా అక్షర్‌?” 
“అతని శొంతి అభివృద్ధులు అతడుతిరిగి OT Ae 
పచ్చుట పై ఆధారపడి యున్నవి. పాదుపా సేనపై వోరి క్ర 
| పాణముల పై ఇ ఆన యుండిన అతడు వెంటనే పాదుపాను 
ఒంటరిగా sw నర! 

“ైదరింపుగాక మేమి అక్చర్‌ ! న. అతేడు 
మశింతే బెదరిపోయి ఇంకను వ్యతి రేకిగా మార గలడు,” 

" శమారిన మారనీ! నా pres నిస ఎల 
చేను సహిచంను$ః” 

“అగర్‌ ! ఇంత వయసు వచ్చినను నీలో . అధికార - 
'దావాము తీరలేదు. నాకు తెలియుకు. నీ రెండవ కమా 
రుడు కాకానియల్‌ మళెంతో కాలము బ్రతుకడు. ఈ. 
సామా)జ్య మంతేయు బ్‌ మునర్చుఖొందువుః”. 

“నాకు విధేయుజ న ఖుసూసే, ఇచ్చిపోయెదను? 

“ఆగ్‌ ౪ ఇెద్దగా అర చిన డామె “సి బుద్ది వమయి 
పోయింది. ఇంతటి అధికార పిపాస మానవునికీ కూడదు, ఈ 
రాజ్యమును ఇతరులకు కట్ట బెక్షైడు సమర్థతే కలవాడ వానీవు? 
భగవంతుని విశేననుయ్యో మనలను నడ పునది. వీవ్ర మ 
నా పంపినా వా?” 

“పంపుచున్నానమ్మా ' ( జెదరుచు అనినాడు అక్చను. 

“దాన్ని మార్చి అతనిని తమించుటకు సిద్దముగా 
నున్నట్లు, వచ్చి పామపా దర్శనము. చేసికానునువి నా 
యించి పంపు అగ్నర్‌ ౨ 


al 
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అగ్బరు ను అతడాలోచనా నిమ్న 
డయినాడు. 
“అక్షర్‌ ! ఈ రాజ్యమును సీ తరువాత సలీము 
వమూకఏమే వీలును. ఇతర విధములగు ఆలోచనలు సలుపు 
వారు రాజదో /హులు. మనలోని బలహీనతలను ఆధార 
మునర్వ్పుకొని వారు విజ్బంభించకుండునట్లు మూడు. కది 
కుటల౦ బవిషయమైన కొలహాము. తల్లి గా నా బాధ్యతను. నిర్ణ 
ర్తించినాను. నీవు వేయు పిలి తప్పటడుగు ఈ సామాిజ్య 
మునకు ఆపదను గొని తెచ్చును. మరియంమకాని ఊరు 
 కొనినడ. అగు ఆలో చినలు దారి తెన్ను, "తేక పవ్‌జ్బం। 
భించినవి, 


“సరియు. ఫర్మానాను 1 సవశ్రించి పంపుదును*) అని 
లేచి పోయినాడు అగు. దక్కానులో సామాజ్య సి నె 
గతులను పరిపాలనను, నిరరహాంచుచున్న అబులు ఫజుల్‌ 
tire అక్కను. చిన్ననాటిసలహో దారులలో మిగిలిన వాడు 


అప్పటిశే అగ్బరుకు. అత్యంత సన్నిహితులైన రాజా 
భగవాన్‌ దాసు, తోడక్‌ మల్‌ 'నురణించినారు. మతవివ 
యములలో అగ్బరు సవహాచరుడు పా)ణమితు)డై న షేక్‌ 
ము శారక్‌' మరఠణించినొడు. తర్వాత రెండు సంవత్సరము 
లలో షేక్‌ సై జీ కవిపండితుడగు అబులు ఫజుల్‌ త ముడు 
'మరణీంచినాడు, వీక్‌ బలు శుర్భరణము పాతె నాడు. 

ఇక అగ్నను కక్‌ మిగిలిన వాకు అబుల్‌; 
సనం 
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“అబుల్‌ ఫజుల్‌ ను సమోపించాడు అగ్బారు. 
అతడు వచ్చి పాదుషా దర్శన మొనర్చుకొనినాడు. 
“అబులుఫజుల్‌ ! మ్‌ యువరాజా నారివ్భ వహోరమును 
వినినావా? అగ్బనగు అడిగినాడు. 
“విన్నాను జపహోపనా! ఇంతవరకు ఉచేతీంచుశే 
ఇంతగా సలీమ్‌ సాహసించుటకు కారణమైనది” అనినాడు 
అబుల్‌ ఫజలు. 
“ముగి క్ర _ర్హ్యము?౫ అ వీసముగా ప్రన్నించినాడు. 
“ఆతని దుండగముల సరికోట్టుశే. మొదట అతని. 


దుందుడుకు చర్యల నరికొట్టనిది లు కొల్లోలము 
తప్పదు జహాపనా!” 


“మరి అతనితో ముందు మాటాడుట అవసర 


మేమో” అగ్బరు అనినాడు. 


“అవసరము మాన్‌ సీంస నంవీన అతడన్ని విషయ 
ములను కేల్బుకొని రాగలతు” ఫజులు అనినాడు*, 


“మాన్‌ సింగుకు సలీము పె న్యతిరేకతయున్నటి. అకెడీ 
శాయహారమునకు తడు. ఇది ది మిరు స్యయంగా నిర ర్రిం 
నలసిన కార్యము సలీమునుచాచీ. అతనిలో పరివర్శనము 
 వచ్చుటో లేక అతనినిబంధించి క. చేయవలయును.” 
అనవినాడు అగ్బురు. 


అబుల్‌ ఫజుల్‌ తానా కార్యమునిర్వహింపగలనా య న. 
కొనినాడు. కాని పాదుషా ఆజ్ఞగా ఇక సలీమ్‌ వద్దకు 
పోయినాడు. 


1092. అంతిను తణాలలో 


అబులు ఫజులు వెంట అయిదువందల సైన్యము 
మాత మే నడచినది, 
సలీమ్‌ ఫజులును ఆనందము ఆ హ్వోనించినాడు, 


ఆబులు ఫజలు సై నికుల శానాడు వింతుభోజన మే లభించి 


నది, 


“అగరు పాదుషా తనుకొరకు ఎడురు చూచు 
చున్నాడు యువళాజా” అబులు మలల అన్నాడు చిరు 


నవ్వుతో. 


నున్న నా! డాదాజీ” నవ్వుచునే సలీమ్‌ అడిగినాడు. 


TITY) శాళపుజెనులు మూన్‌ సింగు వద్ద 


ad. 


అబులు ఫజులు ఉలికిపదినాడు ఈ ప్రశ్నకు. సనీక్‌ 


ఖానను తెట్లున్నవో ఊహించుకో౫ లిగినాశు అతడు. 


“పి తండి ఉడారన్భాదయుడై. న అక్బరు పాదుషా, 


నిన్నే ప ను౦చునా యువరాజా!” 


జ్ర ద్రాజీ! సలీమిప్పుడు యువరాజుకౌదు. మొగలు | 
పాదుషా, ఇసినో చూడుడు, నేను ముది)౦చిన నార కల 


శన మోరు నన్ను సలీమని పీలువవచ్చును. స్ట 


*శ్రేు యువరాజా! మీరు ఇంక మా మొగలు 
__పౌమవ్యాజ్య పూ 'యువరాజుబే, ఘనత వహించిన గీలిగపరు న 


పాదుపాొ సవించియుండునంత కాలము మరొక్కొరు పాదుషా 
కాలేరు.” 


స “మిరనుకున్న నాకు అవమాన మేమి దాదాజీ! . 


నన్నా పాదుపా యనువా౫, పెక్కు రున్నార $” 


/ 
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“మో తండితో కఠఆసి జీవించుటకు నీకు అభ్యంతర 
మేమి యువరాజా?” ర 
“నా కొచట స్థానములేదు. మీరందరు ముఖస్తుతి 
'నొనర్చు నటుల ఆ మొగలు పాదుషా వీదనినదానికి తాళం 
చేయట తప్ప న్యాయాన్యాయములను పల్కు-_ వాడా సభలో 
"భేదము. మరణము రోరిననే అశ్క డకు శావలయును? 
“తస తెడ్గను చం 'పుకొను తండి కలడా యువశాజాశే 
“ఆకలి సేసిన ఫులి దన బిడ్డను తానే తినును, అడి 
ఇర పిశౌచము ఆ వేశించినవానిక్‌ తన తీడ్డ, ఇతరుడను శేడ 
భావము లేదు. తన అధికారమును ధిక,_రీ౦చిన కమూరుత ' 
,యినను అగరు పాటుపాూ వదలడు,” 
“పక శ్రమాపణ తో; ప్పక్‌ లభించును, యువరాజా?! 
మో తండి) నా, "నిను, చూచుట చేగిర 
పటు శరన వది.” EY 
“తండి)గా అక్బరు "పి నాకో Es యున్నది 
దాదాజీ! పాదుపాగా అతశొనర్చిన ఫాశతుక కృత్యములు 
 నాశసవహ్యములు కోలిగించినవి, ఖూసూ)ను వాదుపాగా 
శేయుననిన అతనిది వీితృపృాదయవా దాదాజీ! ఆ విషయ . 
ములను బలపరచిన మిోరందరు న్యాయ. మాచర్లానుర కులు 
' ఆయనకు సలవో దారులు, చే wy నమ రాజధానికి 
కావున ల. 
ల అలు ఫజలు సమాధానముకొరకు. ఇదకకాను స స్థితి J 
కల్గినది. య. | 
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“సామా)బ్యమునకు వారసుని నిర్ణ యి౦పవలయును 
కదా” ఫజులు అసినాడు. 

“పాదుహాకుగల క కొడుకునుం౦డి బహీ హు 
రించు హక్కు పాదుషా కెకళ్కడిది! అది వార సత్యము” 

“లేదు, పాదుపూయీ నిర్ణయించును తేనవార సుని” 

“కాదు దాదాజీ! క ఎట్ట సామా? /బ్యెమువి దృిన్న 
మగుటయే కొందరు కోరు చున్నారు. ఖు సూను బఅపర చు 
చున్న. మాన్‌ సింగ్‌ కోరినజీమ' తం ఢి కొడుకుల పోరాట 
ములో తొను స్యతంతు)డగుట. సింహాసనమును ఛిన్నా భిన్న 
మునర్నును, దాని చుట్టు వేచిఉన్న ముసలి లో జేళ్ళు, ఈ 
తో జేళ్ళ నుండి సామజ సింపాసనమును దక్కి౦చదు కొను. 
టకు సలీము సమద్ధడే డాడాజ!? 
నిర్ణ ్రంద్యముగ పలికినాడు సలీమ్‌, . 

“సిస్ట్‌ రాజథానికీ వచ్చి (పభువును త మాూపణ కోరుట 
యవసరము యువరాజా! అంతకుముందు నీ కోరిక లేదయిన 
ఉన్న వా” “పా్రాణరతణ మే నా కోరికొ నా అనుయాయుల 
రశణము నాశ _రవ్యను,ఇలి నా కోరికలు” నలీషమి అనినాడు, 

(ల్స్‌ ) పాోణమునకు శేను హోమోనీయకొలనుయువరాజా! 
కాని నీ అనుయాయులను మాత) మే స్థితిలోను సి ఆం) 
యవి౦చడు) అబులు ఫజులు అవినాడు.' 

“ప్రాణములకు తెగించి నా వెంటనుండిన వారిని 
చేను వదలుకుందునా దా డాజీ! నావై నమ్మక మే వారినినా 
చెంటనంచినది” ogre 


నగా 


అ కర్‌ rE); 
“యువరాజా! ఇప్పుడు సివ్రు నా నె౦ట్రరానిడి నక్ష 
పతనము తప్పదు. తేప్టూ ఊమించమని పాదుపౌ కాళ్ళని. 
పడుశే నీ కిప్పుడు మిగిలినది. పాదుపషు స్వయముగా సె 
దండే x పచ్చుటకుం సిదముగ నుసాషడు.” 
“భయము లేదు దాదాజీ?! నాకుకూడా న 
పాాణము వీయగల సేనవావలున్నారు. వూ తి వె ప పు రాజ. 
పుతే) బిలగమున్నగి అస్నిటికొన్న మిన్నగ నా కల్లి ౪ళీ 
రాద బలమున్నది. నా వద్ద ప్రిపూడు డెబ్బది వేల ' 3 మై న్భము జ 
పదునయిదువరదల ౫ జము లున వసిన మిరు నమ్మాకపో 
వచ్చును.” సలీమ్‌ నవ్వుచు అనీనాడు. . 
అబుల్‌ ఫజుల్‌ గుండెలున నిలిచిపోయినట్లయినది. నో 
నితడు లొంగివచ్చుట కొల్లయనికొనినాడు. 
“పాదు షాకు క్స్‌ సమాధాన మేమి యువరాజా?” 
ere సై న్యముతో శాజధాసీ నగరమునకు. నేను 
వచ్చెదను, నా “తు శెట్లికిక్ర విధింపబడగూడదు. 


నొ సైన్యము ప్రభుత్వ పు ఖర్చుపై నిలు పవలయును ఇప్‌ 


పాతు సా వారీయకొానిన నేను వచ్చుటకు అభ్యంతరము లేదు, 
దాదాజీ? ఒక్కా. విషయము. శాబోవుపాదుపాను ఎదుతొక- 
నుటకు మూ సర్దారులలో ఎందరు విముఖులో మోరు రాజ 


_భాసికరిగి లెక చేసికొనవచ్చువు” సలీమ్‌ అనినాడు. 


యువరాజా]! నీవు నిప్పుతో 'చెలగాట మాడు చు 
నాషవు. అక్బరు పాదుపాను ఎదిరించి జయించిన వా జెవ్వడు 


ఇంతవరకు లెరు; నిక పతనము తేప్పదుయువరాజా!” ః అబుల్‌ 
_ ఫజులు అన్నాడు కోపంగా. 
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“కోపించకు దాదాజీ! కోపమనునది ఆందరకు ఒక్క 


చే నా నుండి మిహీరున్నీ సాను చేరు చేసిన వాతిలో పూరు. 


కూడా ఒకరు. అ సుకు పెండ్లి చేసి వేయుటకు మారు వాడు 
“సూను పోత్సహించిన వపేషయమసము నాకు కై ఫయందున్నది. 
జాదాజీ! ఆనాడే అనుకొసనాను. నేడు సిర్గ యించుకొని 
నాను, మో ఇ్లరువుశి మరణము నా చేతిలోననే యని స: 
కూడ చేఫినాను” స్థిరముగ సలీమనినాడు. 

హ్‌ 2 పాదములనుండి వణకు పుట్టుకొని 
- వచ్చినది. అత జెట్లా నిలువ వొక్కికొవినాము. 
“సరియ్‌ యువశాజా! ఈ ముసలివాడెప్పుడో రాలి 
పోవును. ఎట్టయినను భయ ము లేదు, కాని తం ండిపై మా తం 
క్ర శ్రిదాయకుము” అబుల్‌ ఫజలు అన్నాడు. 


ఈ విషయ ములన్నియు పాదుషూ వాకశికి ,తెల్చు 
నురా డాడాజీ!” 


వమి భయమా యువరాజూ?”” 


“కాదు నాపై చెప్పుటకు తాము ree చెందు 
మచేమో నని మాత్రమే. 00. 


_ స్రేద్సు, పాదుషా కీ విషయములన్నియు మనవి చా 


దను” అనుచు లే చినొడు అబుల్‌ ఫజలు. అతేసిసి సక్‌ల మశ్యా 
ధలత్‌. సౌగనంపినాడు సలీమ్‌... 


ఖీ 3 రాకుమారుడు పీక సింగు సల్లీముసకో ముఖ 
అనుచరుడు. అన్నరు మై రపు రడ రాజ పుత్రులలో. నొకడు 
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తొ. ననిన పీవమయములన్ని యు అగ్నరు విని తసయాట 
_ శటించుననియు, పాణభయమున అబుల్‌ ఫజులు అతనిని 
తనకు వ్యతీశేక ముగ |పోత్సహీంయననియు చరచి సలీమ్‌ 
మార్హ మధ సున సరా; మ్‌ వద్ద అబులు ఫజులును మరికొంత 
శీనను వెటగాని పొమ్మని" అసద్‌ బేగ్‌ హెచ్చరించినాడు 


మృత్యు తాసన్న మయి రమ్మని పిలుచుచుండ మాన 
వుడు పాచ్చరికలను ఆక్క చేయునా? ఆతడే ప్రమాణ 
మొనర్చినాడు. సరాంవ్‌ దాటిన, తర్వాత బీర్‌సింగ్‌ తన 
చీనతో ఆత్రీసి సి పడినాడు, అబుల్‌ ఫజులు ' కొలదిజీన 
కొంచెము పితిఘటించి పారిపోయినది.. బీక్‌్స్నింగు అనుచరు 
 డొక్గ్డడాొ వన సర దారుని. శిరస్సును ఖండించినాడు . 

వీబ్‌సిగా అబులు కుజులు శిరస్సును చంపి కందులకు 
గుర్తు గా సలిమనకు పంపిశాడు. సంతసించిన సతీం బీరొ్సింగు 
నకు ' రాజూ యను దివదమిచ్చినాడ. 


ఈ వార్త వినిన అగ్నరు చింతకు అంతమే లేదు, 

. మూడు దిన నములాతేడు భావనమునందు ౨డీ ఎవరికిని ముఖము 

చూపలేదు. 

: సులానా సలీమాజేగమ్‌ శెండ వ కుమా ఎదు శాని 

యల్‌ అధికముగ తాగి మరణించినాడు. ఇ" అగ్బరునకు. 
సలీమ్‌ తప్ప పుత్ర సంతతి లేదు. క క క్‌ 

సుల్తానా సలీమాబేగం, గులొబదన్‌ ౫ోగం, మరియం 

మ కాసి అంతః పురమందలి అధిశారిణు లు, య మారుల 


(25) 
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మధ్య తగవుతీర్చుటకు పియత్ని ంచి పట్ల శ వించుటక్సు 
అగ్భరునే ఒప్పించినారు. సలీమూబేగం స స్వయముగా సలీంను 
_ కొనివచ్చుటకు ఆలహాబాత్‌ వెళ్ళినది. 


దుఃఖముతో లలి పాదాలకు -గుటుకోనినాడు 
సలీమ్‌. 
=. అతసని కౌ౫లించుకుని దుఃఖంచీనది సులానా, 


“సలీం, నిన్ను కొనిపో వుటకు వచ్చానయ్యా 1” 
సుల్తానా బేగం అనినది. 


“ఎచ్చటకు మృశ్వుమందిరానికా” స సలీం అనినాడు, 
“ఎంతమాట -అనినావు సలీం ? నేను నిన్నూ మృత్యు 
_ వుఠడకు కొనిపోదునా సలీం? నీ తండికడకు పోవుట 
మృత్యువుళడకు. వోవుటా ! _ సలీమా వీక్చుచుచూ యని 
నది. 
“మృత్యు జీవత కొకప్పుడు కొంత కరుణగలబేమో 
శాని అగ్నరు పాదుషాకు కరుణ యనునది లేదను. అతని 
అధికార జబొపహామునకు బిడ్డలు భార్భలుకూడ కొన్పించరు” 
“లేదు సతీం నిన్ను తమించుటకు పాదుపా వాద్దా. 
సము చేసినారు” సతీమా యనినది. 
. “పాదుషా వాగ్దానము! అగ్చు పాదుషా నోటిమాట. 
నీటిమూట ఒక్కొ_కు దానికీ విలువయే లేదు” 


| “శాదు సలీమ్‌ ఇదె ముస్తుకు రగ్‌లకి తీ కొనిన వాగ్దా 


అక్సర్‌. 199 
నము, ఈ వాగ్గానమాతేశు భంగపరచిన మేము ముగురమచ 
టనే పాణ త్యాగము వేతుమని తెల్పినాము”' 

“జీను అగరు పొదుపూ సన్నిధికి మాతిము శాను. 
అతనిపై సొ జీవము నజ్నేమిజేయించువో” 


“అపి అన్నియు సమసి సిపోవలెసలీమ్‌! సీ వచ్చటనుండి 
వచ్చిన కాని వృద్ధడయిన తండి)గాల రొజము popes 
కాదు” 


_ అదియు నిజమే న. సలీమ్‌ నకు, 
సలీమ్‌ తన సైన్యముతో బయలు ీరి సుల్తాన్‌ జేగం 
వెంట అగా నగరమునకు చేశినాడు. 
' మశియంమకాని సుల్తానాజేగం చెరియోక వైపున. 
నుండి అగ్బరు వద్దకు సలీమును. కొనివచ్చినారు. 
సలీమును చూడగనే పొంగివచ్చిన దుఃఖముతో 
(శోధ కముకూడ గా సవా ర కలలా సలీము ' చెంపలు 
వాయునట్లు కొట్లినాతు అగరు, 


రాయిపే నూాటలేక మా)న్నడి నిలచినాడు సీం, 
“అర్‌” అర చినది మరియం మనానిం 


. ఉన్పీవ్ర పశువవ్ర నీ యంతటి కుమారునివై. న్‌ 
శకొనిన సి పతేనము సమిపిఠచినది. "” కోపముతో రోజుచు 
చెడలిపోయినదడి అగరు త్రల్చి. అగ్బరు అగినాడు. తగిన. 
సలీమును | es నుంచుటకు వ యిచ్చి 
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నాడు. రాజాశాలినాహనుతు సలీమును నిర్భంథమునందుంచి: 
నాడు. 


_ సలీమాబేగమ్‌ అగ్నరును వూ _కీగా నిందించినది. 
తన వారందరును వ్యతిరేక మయినారు అగ్బరునకు, 


మూడు దివనముల తరువాత శాజా శొలివావానుతు 
నలీమును సీర్ళంధమునుండి విడివించినాడు. శాలివావాను 
నితో కలసి పెక్కురు సేనాపతులను, సరణారులను కోలికి 
సలీమ్‌ ఆ రాతి)యేమాటాశి వారి అధికారమఃలను హోదా 
లను పెంచు వరతుపై తనవె పునకు తిపృకొనినాడు. శాజా 
రామదాస్‌, ము ర్రజాఖాన్‌ లు సలీమునకు ్ఞాసటగా నిఆచి 
నారు. 
అధికార సాహసిమైన రాజా బీక్‌సింగ్‌ సలీమ్‌ సైన్య 
మునకు నాయకర్వము నహించినాడు. 
అగా్యానగర పు కోట వాకీండ్లు తెరువబడినవి. సలీం 
cw) డై న్యములు మెల్లగా కోటలో ప్ర వేశించి ముఖ్య ప్ర జేశ 
ముల నొక్ర)మించినవి. అంత పుర మున సలీమా బేగం అజ్ఞ చే 
పితిఘటన మే లేదు. మైన్యాధిపములందరు దిమ శ సర త్తి 
: నట్లూరళొననారు, ఆగ బ్రగుచ। క్రోవి రి అంతః పుర మైన్యము. 
కొద్దిగా పృతిఘటించినది. నాయకుడు చంవీ వేయబడినాడు, 
య. అంగర? సమే స పాదు పా శారాగామ బినది, 


™ 
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పరిక్షీతులను గమనించి ప్రతీఘటించుటకు ప్రయ తిం 
చిన మాన్‌ సింగు, ఖాన్‌ ఆజంలు బంధింపబడ్షినారు, 
ఆగా) పట్టణము సలీం వశమయినది. నిన్నటి మొగ 
లాయోా సార్వభౌ ముడు చేడు కారాగారవాసి, ర కపాతేము 
"లీషండ గనే సింహాసమును వశపర చుకొనినాడు సలీం. £ 
"మరునాటి ఉదయము అగ్నరు పాదుషా తలో 


గ్రస్తుడయినట్టు యువశాజు సలీం రాజ్యా ధికారము నీక 


శీంచినటు (పకొటింపబడినతి. 
con 


ణ్న 


14 


“Ror eighty years, | have sane my 606. 
aeeording to this religion. Why should 1 merely from. . 
fear of my life and without understanding it come 
into your way of worship.” the stout hearted old 


_ man ofeighty (Rajah Punan Mal) said. 
Abul fhajal Akbarnama 


-Bevaridge II 72 
His father Rak Puran Mal) captured. Not 
given option to convert himself to Islam and save his . 


life. 
న. was not a man to whom hn Wate 


_ would have any appeal. 
విషపాతే), 
“లోన విషమున్నదని ఇకక శలియును! 


వ 
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కుటిల వ్యృావయమందలి పాపమువతె అ విషయమును 
గుర్తించుట అసంభవము. 

నువ్యముతో నిండిన లతల వీలువవేయు పచ్చల 
పాత) సె పి విలువ'లెన్ని యెనచేం? లోన కా నిర 
అము కావలయునుం 

ఆ పాతను తొలుడొ ల వివకఃతో తాను నిండించి 
నాను, ee 

{ 

ఆపచ్చులపాత్ర)ను చేతనె త్తినాడు అగ్బరుం 
ఎంతచక్క-ని పనితనము, 
కాని లోపల పా్రాణముల వారించు కాలకూటమున్న ది, 
హంతకుని చిరునవ్వు వంటిది పాత. 
తన పృాదయనువంటి పచ్చులపాత ఏ. 
పాత్రలోని విషము తొను తా)గ(వలయును, 
అతని శరీకము గగుర్చొడిచినది* కొన్నులు తిరిగినవి' 
ఆపాత్రయందలి మద్యనులో ఒకన్య _క్లీ ఆకారము 
ముడుతలుబడిన ముఖము. జ్యోతులవ లె చెల్లుచున్న 
' శొన్నులు జెండిజరీకుంచెనంటి గడ్డము. ఎను బచేడుల వృద్దుడు 
 ఆచల్ల నిషా పులు మలయకూకరుతము వెదజల్లు చిరునవ్వు. 
ఆ అకారను పబ్క-రించినది, 


“అగర్‌! చేను గు ర్తుకురాతే దా సతో త పాదు. 
పావు ముప్పది యీండ్లశాటి 1 నన్ను గుర్తించలేచా! అగర్‌! 


ఆక్సీ het 


| ఇదిగో నాశోతిలోని పచ్చులసాత స వచ్చినదా?” 
అనుచు నవ్విన దా ఆకారము. 


“రాజా పురాణమలు” అగ్భ్బాగనినాడు. 

“అగణ్నర్‌ ఓ ఆ ఆకారము గంభీరముగా మారిపోయి 
నది. . 
“ఇని సీ అంతిముత్సణాలు; నీ చేతిలోని విషము నీకు 
మృత్యువు. ఈవిహషము ఆతా )గకున్న నేమనుకొనుచున్నా వా! 
నీకొరకు రాజూ వీక్‌ సింగు నల్లురు వాంతేకులతో ఈ భవ 


నము బయట కాచుకొని. యున్నాడు. అగరు వాదుషపూ. 
సూరో్యోచదయమును చూడ రాదస ఆజ్ఞ, 


“పురాణచుల్‌! నీవు నాకొంకే. అదృష్టనంతుడవి” 
కరా అగ 


“అవును అగ్నార్‌. నేనొక మేచ్చుని. మతపిశాచా 
వేశము కలీగిన సామాజ్య చాహకునిచేత వివమిోయబడి 
మరణించినాను.కాని కన్న కొడుకు, దై వవర ప్రసా 
దియను' కొమురుజే నీకు బదుమానముగ వివమంవినాడు. 
వలా పఫలము అగ్బరల్‌? 


క పాపఫలము కాదు పురాణమల్‌ ఇది అనాటి నీ శాప 
ఫలితము వచ్చుచున్నాను. నేనుకూడ క (| 


[. వివపా(తను దించినాడం అగ్బల్‌.. 


ee 


క నన ఖ్‌ 
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ఆనాడు అతోచనలు ముప్ప కేకులు వెనుకకు పోలు. 
నవి. . 
“మూరు పాతు పీక్‌ మవావ్మూద్‌ ఎనకుబ 
చేండ్ల ముసలి పీనుగును పట్టుకొనలేక తిరిగివచ్చిన మిరు 
అసమర్దులు, అసమర్ధులకి ౫ నీ నాధిపత్యము పనికీరాదు, ఎజి వా 


రిన కనుష్పులు ఆగహోన్ని కక్కు. చుండగా అన్నాడు అగ్మక్‌ 
వీల్‌ షన గడగడ వణకిపోయి నాడు. 


“అతడి చంపి వేయుటకు ఆజ్ఞ లేకపోయింది జపో పనా 
వినయంగా పీరొమువామ్మద్‌ రక 


. “చంపితే లాభమేమిటి! శారీరకంగా శాదు చావ 
వలసింది మానసికంగా వాడు చావవలె  నువామ్మవీయుడు 
గానే అతడు మరణించవ తె వీర్‌! ఇవి నీకు అఎవీగాని వవ 
యాలు, » 
గమతొక అపకొశమోయండి జబోపనా! అతడు 
మఠం మారి ముసలాగ్తను కావడమో లేక చిత్రవధ చేయ. 
బడడమో. జశివీస్తాను. ఆతడు అనినమాటలు నన్ను నర సరాన , 
వేధిస్తున్నవి” అన్నాడు పీర్‌ మవావు న. 


“ఇప్పుడు. అతక్ణి నీవు పట్లగలవా! పీరు: మవామ్మద్‌ 
నీక తగిన పరాభవం జరిగింది. సవ్ర కనీసం ఆ హెమూ 
కుమార్తెను కొనివచ్చినా నిన్ను క్షమించేవాల్ల్ణి” అగ్బరని 
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నాడు. పీర్‌వువామ ద్‌ తేలనంచుకొ నాడు. “మరాపుడ్డీన్‌ను 
వీలీవీం-చు-” మరా పుద్దీస్‌ లొ పలకువచ్చి (మొశాండు? 

“మతవివయాలలో స్‌ పట్టుదల మాకు తేలును”, 
ఆనినాడు అగ్భ్బరుం 

“ఆజ్ఞాపించండి జవోపనా | పా్రాళాలయినా యిచ్చి 
కార్యాన్ని నెర చేరుసాను” వరాపుద్దిన్‌ అన్నాడు. 

“అల్యార్‌ కోటలో ఉన్నాడు హెమూ తండి రాజ 
పురాన్‌ మల్‌, అతడు ముస్తింకావలె, ఆతని మనుమరాలు 
మా జవానాలో వేరిపోవల మమ్ము ప ఈ 
కాఫీర్‌ పేమూ అత్మ శో భించిపోవె. అ ముసలీకీ 
మూ జన్నాన్నే తూలనాడినాడు. సర్య సంపదలతో at 
మాము" దు మవామ్మదీయుడుగా పో జగు పెట్టు” ఆగ్బ గు 
అజ్ఞావీంచాడు. ల ws ల 

“చిత్తం” ఆజ! తీసికొని వెళ్ళాడు మరాఫుద్లీను. 

అ a ది 

వీరు నహమ్మద్‌ విచారంతో వెనుకకు వెళ్ళిపోయి 

నాడు, య. 
0౦ oOo 0 

“మహో రాజావారి దర్శనాన్ని కోరుతున్నా రెఎరో 
రాజపుతు్రడట. ఆ వృద్ధుడు తన పీరు చెప్పటంలేదు” ప్రతీ 
"వోరి విన్నవించాడు రాజామశ్లేవు, | 


[:6] 
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“పవేశ పెట్టు” ఆజ్ఞాపించాడు ఠాజూ మొళ్లేవు, 
వృన్ధుడా లోపలకు ప్రవేశ పెట్ట బట్లాడు. 
“మ: రాజా? వేకు వుదుశ్ని- మికు లి 5 
ళా ME be న oa sé 
దిస్తు శాన. ఈ వయహళో నా రును వార దము తున 
చేసత శాస తియెనాగు, శ మవద్దకు శరణార్థి గా వచ్చాను, 
తరిమే శతుంవ్రు నుండి నన్ను రక్షించి ఆదరించండి. ఈమవృద్దు 
ధి 
డిక్‌ మిగిలిన ఈ కారుకను స్వీకరించు మహారాజా” అంటూ 
స వజ్బాలనే రాన్ని "రాజా మా శ్రేవుకు సమర్చిం 
మాడు 

మాలళ్లేవుని కన్నులు జగోలుమన్నని ఆ వోరాన్ని . 
పుచ్చుకొన్నా ను. 

“తామెవరో సతెలియణాలని నా అజ్జతను మన్నిం 
చండి. ఈ వజాంవోరమొ గ. కే నా జోధవురము వెలకు, 
సకిపోవచ్చు ఇటువంటి మోకు నేనిన్యగలిే చేమున్నతి'” 
ఆశ్నర్నంతో అన్నాము ఈ 

ఎెరోస్టం అనా్నషామ జామా లైను, 

“నాకు శావలసీందడి |పళాంతేజీవితం నా ధర్మాన్ని 
నేననుసరించి హీందువుగానే మరణించడం. నా మతాన్ని 
మార్చి నన్ను ముసలాానుగా మార్చడానికి నన్ను వేటాడు 

తున్నారు నా శతుఫవులు.” 
“శతు వు అ౦౯రు హీ దువులకూ. శత్రుం వే తమశ తు 
లెవ్వగళ. 


bp 


అక్బర్‌ 2017 


“ములు పాదముషానని విరపిగుమా సామాజ్య 
డాహాంతో కొట్టుకపోతూ నాకుమాంరుని పొట్టనజెట్టుకొనిన 
అగ్బరు.” 

“ఎవరు తమ కుమారులు? అనుమానంగా అడిగాడు 
మహారాజు. 

“రాజా విక్రమాదిత్య బిరుదుతో ఢీల్లీ సింహాసన 
మధిష్టీ ౦చిన పామూ నా కుకూరుడు అతని శన్నులవెంట 
నీ రుబికినది. . 


“తాను రాజూ క నే సింహాసన 
నంనుంచి లేచి రాజూ నూళశ్చైవు నమస్కరించాడు. సఖ లేచి 
నిలువబడిండి గౌరవసూచకంగా, 

“నా పామూ మరణించిన నాటినుండి ఆత్మహత్య 
మపహోపాతకమని జీవితాన్ని గడుపుతున్నాను. ఈమె 
పాకూ కుమా కె, నా వంశానికి మిగిలినదీ ఒక్క మొక్కో- 
యే. ఈమె నొకని [శప్పగించిన తర్వాతే నొ ప్రణ మేమ 
యినా బాధలేదు మహారాజా! నన్ను మవామ శ్రదీయు 
నొనర్చి తన యెదుటకు లెమ్ము పీరు మహామ్మద్‌ను ఆజ్ఞ ఆజావీం 
ఇబాడా _మ్లేచ్చుడు. నా మనువమురాలాతేని జవానాలో చేరిఫో 
నట. బీర్‌ మహమ్మద్‌ అల్యార్‌ వై దాడి చేయగా తప్పించు 
కొని మొ ఆక్రేయమునకు చంనాను ” ఆతని కన్నీరు గడ్డ 
నును శడిఫినంయ్‌, 
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“ఈ వయసులోని మిమ్ము వెంటాడుట యెందు లకో?'’ 

యువరాజు చంద) చేనుడనినాడ + 
. “నేను ముసిమునయిననాడు నా "సిమూ ఆత్మ 

మోభించునట ఈ మశోనా దం వారి రక్తంలో జీర్ణించింది. 
హిందువుల నాశనమే వారికోరిక్‌ మతసవానపు ముసుగులో 
అమేకన్నపులి చేసే తుచ్చకార్యాలు నోటపలుక్‌ రని వి. 
సౌందర్య్భవతులయిన రాజ పుతలోకంలోని సౌందర్యవతు 
లయిన రాజపుతి)కలందరు అతని కామాన్ని తీర్చుకొనడా 
నికి అతనికీప్వడు కావలె. కామకో)ధాలు జీర్థించిన రక్రోం 
అతనిలో ప్రవహిస్తున్నది. నేను ముస్టిముగా మారితేగాని నా 
మశుమరాలు అతనికి వశముకాదు” ఆన్నాడు పురాణ 
మల్‌. 

“యుద్ధములో అ చాణమే పామూ కొంటికి త'ఫల 
కంటే ఈ అగరు ఈపాటికి యమలోకానికి పాతకావై 
ఉండేవాడు” చంది )వేనుడనినా డు, 

“మన బేశము మ్లేచ్భ్చుల పాలయ్యే స్థితిలో మన 
మతాన్ని మన బివశళాలను కాపాడటం కొజకు నా 
పెంచాను. పోొత్సాహాపరచాను. కాని భగనన్నార్నయం 
వేరుగా ఉన్నది” దుఃఖంతో మాట్లాడ లేళ్ల ఊరుకున్నాడు 
పురాణమల్‌ , 


“దుఃఖపడకోండి రాజూసాపే- బొ-తమరు. వ్యూ 
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రమ జీవిళశేవం జోధ్‌ పూరులా గడసండి. వ్‌ ఆగ్బరు ఎతి, 
వచ్చినా మీకు భయంలేదు. తమను అంగీకరి శీ మీతో 
సంబంధం కలుపుతాను. తము మనుమరాలిని నా కువూరుడు 
చందసేనునికి వివాహాం చేస్తాను” అన్నాడు రాజూ. 
మాల్లేవు, 

“మవారాజా! మో బుణాన్ని తీర్చ లేను, ఈ మోాలీక్ర 
వెంట ఈమె తండి) సంపదలో అగ్బరుకు చిక్కొగా మిగిలి 
నది నా వెంట తెచ్చాను, చానినిస్వకరించి ఈ మెను రోడ 
నీలుగా సక రించండి” అన్నాడు పురాణమల్‌ 
“అప్పుడు ఏీరిణాధ్యతను మనం స్వీకరించి అగ్బరుకు 
జవాబు చెప్పడానికి ఆవకాశం కలుగుతుంది” ఆంటూ ఆ 
వివాహానికి తన అంగీకారాన్ని తెల్పాడు చంద) నేక. 

పురాణమల్‌ వెనుకనున్న యువకుని నుఖముసి గ్గుతో 
క్రిందికి వాలిపోయింది. 

ఆమెను ఆనందంతో ఆంత; 'పురానికీ పంపాడు రాజా 
మాల్లేవు, 

ఢిల్లీ ఆంగ $పు రానికీ సంబంధించిన అచేక్ర' సంపదలతో 
ఆమెను భార్యగా న్వ వీంకరించాడు చం దసేన్‌ 

రనజీవితాని్ని ఖా. ఆ మను చురాలికి చూచు 
రుంటూ గడు పుశనున్నాడు పురాణ మల్‌ + 


౨. శ 
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పురాణమల్‌ జోధ్‌ పూర్‌ లో ఆశయం పొందడం, 
పావమూా కుమా శ వి వొహాంఅగ్భారును ఆగ్చవోవి వ్ల చేశ 
నవి. “కాని అతడు సమయంకొరకు చా ణూమ, అతడు జోగ్‌ 
పూరువై యుదాన్ని పృకొటించచానికి చెనుకాడాడు, కాని 
తేన శక శేవోన్న ఏవిధథంగాసయినా తుదముట్టించడానికి 
పయక్నాలు చేశాను, జోధ్‌ పూకు అంశః పురంలో 
గా నన్యంలో మొగలు గూఢచారులు చేరిపోయి వారు, 


కెండు సంవశ్చర ములు గడ చిపోయి నవి, జీవితపు 
చరమడినములలో శారీ విశ్యవాధులి సీవింపవలయునని 
పురాణముల కు ఖో? కొల్తిఫది, 


రొజా మాళ్రేవుతొ తన అభి పాియమును నెలిబుచ్చి 
నాడు. ఈ సమయము నోటనుండి బయలు 'జీ:.ట మంచిది 
శాదనినాశు రాజా మాశ్చేవ్ర, 


'తన జీవిత మేవయినా ఆ విశ్వ వాధు నొక్క పర్యా 
యము దర్శించుకొనుట శన చివరికోరికొయలి రాజూ పురాణ 
నల్‌ రవాస్యముగ కాళ్లీక బయలు చేరినాడు. 


సమయముకొర కో 'వేచియున్ను గూఢ చారలు అగ్బ గున! 
నా ర్త నందించినార్యు. 
జ / 
అవమానితుడయిశ వీర్‌ మహా మ్మాద్‌' పురాణమల్‌ 
తో )వశాచినొడు స 
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అగరు అనుజ్ఞ తో షరాఫ్లద్లీన్‌ ల్‌ 
కొనుటకు సె? న్య మునో పతా... 
శిండు మూడు మజతీలు సూ ర్రియె జోధ్‌ పూల్‌ 
రాజ్య ః పు ఎల్లలు చాటగనే వీక్‌ మహా: మద్‌. పు కొణనుల్‌ 
బృంగ ముప అసనాతు. అత స వెంట బున గొలది పరిజనులు 
మరణేంపగా పురాణ వాల్‌ బంధివపబడినాడు, 
తన అవి మూనా*సిక్సీ పరపోర ౦గ౫ా ఫు ళొణవుల్‌ ను 
_అగ్బురు ససుఖంలో ఆప్పగి ఎచినాడు వీర్‌ మపామ్ముద్‌ + 
సంతో మంచి; అగర్‌ అత్ని జాగీర్‌ డారుగా నియ 
మిం చాడు, 
శత గృద్దు రాడాపుణరామల్‌ ఆ సభలో వోజకు 
పట్టు బడ్డాడు, వ. 
లు మ నాల 
“ఆలా: హో అిగ్బ పొ వీత ల్‌ ఏహామ్మిద్‌ వలివాకు.. 
ఆ ఫ్‌ జ్లా నికీ (్రతిధ్వనించింతీసభ. 
“ము ప్రాం 'మ్మృద్‌ జాన్‌ అకని es వడి లించు” 
అగును ఆజ్ఞ్జావంచాడు. 
(| 
సం కెలలనుంచి వివ వడ్డాడు పుఠాణమల్‌, 


క్ఫుశేవాన్న ఉంచ రావని మిమ్ముుపట్టి. కెప్పేరిచాము. కాని 
స్‌ మరొగఅవ కా కాన్న ను అదినో ఆ గోలు 


yt 
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అది పచ్చలతో నిర్మింపబడింది. అది మా వో దాకుతేగినది, 
దానిలో ఏపమున్నుది అదిగో ప్రక్క-నే పవిత) గంధము 
న్నది. అదిఖురాన్‌ ఇవి మో ప్య్వుదలఐకు ఫలితంగా మోకు 
అనుగ )హించ బడీన వి. (గహించండి రాజూసా హెబ్‌! బ్ర! 
ఉండవలెనంళశు ఖురాన్‌ లేకపోతే పచ్చులపాత్భ, సూకీ 
చైనా యిష్టమే.” వెకీలినవ్వు నవ్యాడు అగ్భాగు, అది పిళ్లా 
ఇవాల నవుగ్ష,మానన పాంతరుడు చింగిజ్‌ ఖాన్‌ నవ్విన నవ, 

6 ఆగ్బర్‌ ! దొంగవలె పొంచివన్ను పట్టుకున్నా వు. 
కుటిలమైన నీ విజయాలకు పొంగిపోకు నీ మత దురహం 
కారానికి రోసి సంఘటితమాతున్న శక్తి నిన్నూ నీ 
సా మాజ్య చదావహోన్ని నిర్మూబించః౯ మానదు, వమాన్ని 
చూపి నన్నా భయపెట్టడం నీ ఆవి వేకానకీ నిదర్శనం” గంఖీ 
రంగా పలికాడు పురాణమల్‌, 


“కాఫిర్‌ ! మాటలతో పనిలేదు. చిత వధ చేయకుండ 
నిన్ను కరుణించాము. వెంటనే వపోబఒకటి సర్గ మబు౦చుకో .” 


“అగర్‌ ! ని మత సావాసాస్‌కి ఇది మంచి నిదర్శ 
నము నేను వృద్ధ్యుణ నేటివరహా నా మార్గంలో ఆనం కరః 
నా మతాన్ని" ప్రేమించాను. 


“వస్తు స్వచ్చమైన భారతీయుణ్ణి హిందువును ఇప్పశీ 
తుచ్చమైన ప్రాణానికీ వెరచి నీ మతాన్ని నీ! రిచవలసిన 
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గతి నాకులేదు. అంటూ ఆ విషపాతిను వేతికితీసికొన్నాడు 
రాజూ పురాణమల్‌, 


 “*అగ్బరు వీవు పమపాత్రవంటి వాడవు వై వె పాత్ర విలువ 
కొల్తినది. తోనున్నడి కొలకూటము. నీలో జీర్తించి పె కి 
శన్పించని విషమా వివము ఒక్కొ. (పాణిని చంపగలదు, 

స్‌లోని ,విషము ఎందరి మారణహోవమమునకు. కారణ 
మగునో? 

“అగ్బరు నీవు గోముఖవ్యాభఘ)మవు పాందవర_క్ర 
ము నరనరాన ప్రవహించే ఎవ్వడూ తేన మతాన్ని వదులు 
టకు ఒప్పుకోడు. నీ విచ్చే ఈ విషం నన్నొకొడినే చంపు. 
"కుంది. ఈహత్య సర్వురాజపుత్ర లోకాన్ని భగ్గునమండించి 
సీ రాజ్యానికి వివంగా పరిణమిస్తుఎది. నీకు శకం 
రాజ్యం, ధనం, శ్రీలు, నీలో మానవతే లేదు అగ్బరు. నీవు 
వీశాచానివి, ఇదిగో నా అత్మ క సర్యనాశనాన్ని చూచి 
తృ_ప్తిచెందుతుంది.” అంటూ పాత్రలోని విషాన్ని ఒక్కొ- 
గుక్కలో తాగివై చాడు 'ఆ వృద్ధుడు పురాణములు, 

అచ్చటి ప్రతి రాజపుతు)డు "ఆః గరళం తమ గొంతు వ 
వెంటదిగినంత బాధను చెండారు. ల 


: “అగరు!” వెద్దగా అరిచాడు పురాణములు ౪ శా 


ey 


SE 
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నికీ అగరు. ఉలికిప పడ్డాడు. సభ నొక కుదుపు కుదుపింది 
గుండెలను చీల్చుకొని ఆ కేక 


“విషమిచ్చాను అగ్చరు నాకు, ఒకనాడు నీ మరణం 
కూడా ఆ వినం వల్లనే జరుగుతుంది. నేను శతవృష్టును నేనింత 
వరకు అసత్యమాడ లేదు. నా వాక్కు వ్యరంశాదు. అగ్నరు! 
-జీశం థొరకు వోరాడాను. పుత్ఫుణ్ని బలిచేశాను మతం 
కొరకు పోవాడి వాాణాలను బలి పెట్టాను. దేశం పోయినా, 
చివరకు పాణం పోయినా నా ధరారల్ని నా _దె వాన్ని 
విడుపలేదు. వస్తాను అగరు, నీకుకూడ ఈ దుర్గతి కల్లిన 
నాడు నన్ను జ్ఞ పీక తెచ్చుకో అతని సరం శ్రీణించింది* | 


“జై భవాని - దుర్చా” అతని పెదవులు వణకినంయ్‌్‌, 
ముఖం న నల్హ బడి క్రీందపడిపోయి నాడా వృద్ధుడు, అతని. 
(పాణవ్యోతి. ఈ శరీరాన్ని వదలి న సౌన్నీ ధ్యా 
నికి చేరిపోయినది, స్వర్శంలో తనకుమారుణ్ని అప్యాయంగా. 
ఆలింగనం చేసి కొనినాడా వృద్ధుడు, 


ఈ క్రూరమైన వాత్యకు సర్వ రాజిపుతలోకము ఆ 
న0వోదగ్ర మైనది. 


అజే పచ ఎలప్మాత - అగ్భరు వేతిలోని వివపాత 
అచేయి గతగడ వగెకింది: 


అక్కొర్‌ . ౨౨౨. . $15 
ఆ విషంలో పురాణమలు ఆ కారం పక్రపకనవి్య౦ది. 

ఆ నవ్వు అన్నరు వృాదయాన్ని లట స 
నట్టున్న ది. | 
“ఆలోచిస్తున్నా వా అగ్బరు, ఆది విమమని భయమా. 
అంతకన్న భయంకర మెనడి సీకువూరుని వేమ ,అగ్చరు 
నీలో లోపించిన మానవత్వ మే సీకుమారు సీస్టితికీ తెచ్చింది. 


సీ పాపాలకి ఫలితం భయపడకు తాప త we 
నీకు దారుణమరణం తప్పదు త్రాగు. a 


“తప్ప డా నాకు! అక్షరు శరీరం చెనుటలతో తడిసి 
పోయింది. 
“తప్పదు అళ్చరు. ఇది తాగిన త రాత నీవు వీ 
కుమారుని సానుభూతిని పొందుతాను తౌ)గు అక్చరు, కద 
స్‌ మూనసిక్‌ దుఃఖాలను తీశ్చ్చీ అమృతము” 


“అన్నరు ఎందరి పాణాలు సీప్రొరకు కసాయిక తికి 
బలియెపోయినయ్‌ ! చిత్తూరుకోటను ఆ|కమించినప్పుడు నీ 
'వొనర్చిన సామూహిక హత్య లెన్ని? ఎన్ని వేలమంది అమా 
యకులా నాడు బలియెనారు. ఎందరి మంగళ నూతా)లు 
తెగినవి? వడున్నరమణుగుల బరువుగల మంగ ళ సూ తాము 
లానాడు ఒక్కొ చేవున అెగివవే! నీ పాపమునకు నివ్మతి. 
యేమి? ఎందరు తల్లులానాడు - నిన్ను శపించినారో? ఇందరి 
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మరణమునకు ఫూోర దుఃఖమునకు కారణభూతుడైన నీవు నీ 
సామ్రాజ్య దాహము, పీ కామ. వీపాస్క్య నీ దు వాశలతో 
జీపీంపగోరుచున్నావా? ఛీ మరణవమనిన ఇపుడు భయము 
నున్న చా?” | 
(పీ పుతు)డు నీక శతువు. నిభార్య. నిన్ను రశీం 

చిన బై రాంనుచంపి కట్టుకో నిస అతని భార్య సలీమా, "జీళ 
దోహియె నిన్ను జేరిన మానసింగు, నీ సైన్యము, నీ సామం 
తులు అందరు నీక్రిప్తుడు శతు)వులే, నీవు వకాకీవి, సీవొన 
లిన పావపుణ్యము లే నీకుతోడు, ఈ లోకమున సీకిక తావు, 
లేదు అగరు. అదిగో నీ.బవామతి. తాగు, ఆ విషాన్ని 
తా )గు.అది నీ పుతుని పేమరసము, తౌ) అగ్బర్‌ ,ఆడు 
గోనిన్ను ముక్కలుగా నరికి వేయును రాజూబీర్‌ సింగ్‌ అా)గు 
అగర్‌ తా). 

వణకిపోమెడి చేతిలో ఆ పాత్రలోని వివము అగ 
వై చినాణు అగర్‌. 

". అతని శశీరం తూలినాబనది, 

రాజా బీర్‌ సింగ తలు పుతట్లాము. 

అరు వెళ్ళి తలుపు తెరణాదు. 

_“బోకొసింగ్‌ నీవు వెళ్ళి సలీవొకు పిలుచుకొనిరా ! ఎవ 
రిని ప్రొర్చించని అగ్భనరు నిన్ను- పార్థ స్తున్నాడు. వెళ్ళు 
తీర్‌ సింగ్‌ | దచీవరిోరిక్ర 7 చెప్పి సలీమ్‌ వు వీలు చుకొనిశా[” 
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అతడు కసత (పక్కనె ఒరిగాడు 

మరల అచేన వ్రగ-మగతలో ఏనిషించింది అగ్చాశుకుః - 
“ఫృశాణమల్‌! నీది సత్యమైన వాక్కు వ రాజ్యం 
కొరకు నీకు విషవి.చ్చానో అచేరాజ్యం కొరకు నా కొతుశే: 
నాకు విషమిచ్చాడు. సీవే జయించావు, మ 
ఈ నుత జ్యేవవిని పరివాసించు” 


అప్పుడే లోనికి వచ్చాడు సలీమ్‌, 
విషం తాం కుర కన్నులు తెరచాడు: 


“అదిగో మరలానన్వు పురాణమల్‌ నవ్వకు సీ నవ్వు ల 
నన్ను ఈ విషం కన్నా తీన్ఫంగా హించిన న్న; 


“సలీమ.సలీమ్‌”' ఆ వితృవ్ళాదయం మూల్లిందిం 
సలీమ్‌ దగ్గరకు వచ్చాడు. 


“జహాపనా!” అన్నాడు దుఃఖంతో సలీమ్‌! వచ్చావా 
సతీమ్‌! ప్‌, కోరిక తీర్చాను పీకు బాబా! ఇదిగో పచ్చల 
పాత, దీని త్రో చే ప్రతిదినం నీవు మద్యం wes చేకు" 
బాబా? నేను పృతిదినం సీక్రం. జ ఫ్రికీ వస్తాను. ఇదిగో రాజ. 
ముది )క' సలీం సీ అ బక ie ఇక శాంతంగా మర =. 
ణిసాడు” ee ల 
వ. నిజంగా దుఃఖం వచ్చింది. స్టా . . మ 
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“*దుఃఖస్తున్నా వా సలీమ్‌. నీవు నిజంగానే దుఃఖస్తు 
నావా మరణించే సీ తండి కొరకు 2 

“పీకు బాణా! ఈ వివమిచ్చే ఆనవాయితీ మన 
వంశంలో లేకుండా లక్‌ రాకుండ చూడు” సలీం హృద 
యం స 
“మాన్‌ సింగ్‌ చేశదో) హీ- -రాజ వో )హికూడ"” 
అతను గనులు మూాసినాడు. 
“ఏవరు? జియా శాణి! చేను సీ వెటనే ఆగు జాతా” 
“ఓ బైరాం, నవ్వుతున్నావా + 
“గ్రాణ్యాపతావ్‌! ఇదిగో నీ వెంట, వస్తాను. సవ్ర తగిన 

జోడు 

“అదినో మరల నవ్యకు TS 
గఇప్వుడు నాలో "ఊవంలేదు. మ్‌  శంక్రరుల్ణో మా 
అల్లాను కూడ స్‌లో చూస్తున్నాను. పురాణమల్‌. 3 


అతని రెండుచేతులు సై కిలేచి ఎవరికో నమస్కరించి 
వాలిపోయినవి, 


ఆ మొగలు పాదుషా అంతిమ ర. అంత మెనవి, 
అతని (పాణము. అనంత వాయు పధంలో కలిసిం 

అతని పాపపుణ్యాల ఫలితాన్ని అనుభవించడానికి 
అత అనేద ఉంళు నడ పడెరిదిః 
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[మరా వపను wees వీకచ్చ 
| తంగా పాలించిపరమత సవానంతోదిన్‌ ఇలాహిమతాన్ని 
స్థాపించి పన క్తగా చేరంది చరిత) చం? ఆరు 
చక్రవర్తి రి oa అంటారు కొందరు, 


గ ఒ6గర * జం కర 


ముత దురహాంకాొరంలో కావువీపాసత్‌ ఎందరో 
పీందూ స్ర్రీల. పర చి సామాిజ్య దాహంతో కుటిలంగా 
ఎన్నో రాజ్యాలను కబళించి, ఎందరో అమాయకులను 


హత్యలు చేసిన అగ్బరు వైవ పాలతో మెరిసే స 
వంటి వాడంటారు కొందరు nay” -B\5S 


తగా. 
చరితను నిప్పోతీకంగా మధి స్టే తెలుస్తుంది!) 


bu - (1౧౦౦ 


వదిసత్యం న దసత్యం! 


oo 


irre ; సమా పం ;— 
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